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EBU ALI e]l- MERZUKI’NiN HAYATI, ESERLERi VE ARAP
DILINDEKI YERI

METIN BAYRAM

Sair EbG Temmam’in el-Hamdse adli siir antolojisinin sarihi olarak hakli bir
sOhrete ulagan Ebt Ali el-Merziki zamaninin biiyiik dil alimlerinden birisidir. Telif
ettigi eserleri sayesinde bu alanda imam lakabiyla anmilmistir. Yasadigi donemde
bircok ogrenci kendisinden faydalanmis hatta sultanlarin c¢ocuklarina hocalik
yapmistir. Kaleme aldigr diger eserlerine de siir, liigat, sarf, nahiv ve belagat
ilimlerine dair derin birikimini yansitarak kendinden sonraki alimlerin bagvurdugu
bir referans olmustur. Bu ¢alismada onun Arap dilindeki yeri incelenmistir. Calisma
girig ve li¢ boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde konunun amaci, 6nemi, yontemi
ve kaynaklarma deginilmis, birinci boliimde Merziki’nin hayati ve eserleri, ikinci
bolimde Emali adli eseri 1s181inda sarf ilmine dair goriisleri, liclincli boliimde ise

Serhu’l-Hamdse eserinde nahiv ilmini nasil ele aldig1 incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Merziki, Nahiv, Sarf, Hamase, Emali.
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ABSTRACT

THE LIFE, WORKS AND PLACE OF ABU ALI AL-MARZUKI IN
THE ARABIC LANGUAGE

METIN BAYRAM

Abii 'Al1 al-Marziiki was one of the great linguistic scholars of his time, who
achieved a well-deserved fame as the commentator of the poet Abii Temmam's poetry
anthology al-Hamasa. Thanks to his works, he was known as an “imam” in this field.
During his lifetime, many students benefited from him and he even taught the
children of the sultans. In his other works, he reflected his deep knowledge of poetry,
lexicon, morphology, grammar and rhetoric and became a reference for later
scholars. In this study, we have examined his place in the Arabic language. The
study consists of an introduction and three chapters. In the introduction, the purpose,
importance, method and sources of the subject are mentioned, in the first part, al-
Marzuki's life and works, in the second part, his views on the science of sarf in the
light of his work called 'Amali, and in the third part, how he deals with the science of

grammar in his work Sharh al-Hamasa are examined.

Keywords  : al-Marziiki, Grammar, Morphology, al-Hamasa, 'Amali.
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ONSOZ

Eba Ali el-Merziki yasadigi devrin onde gelen dil alimlerinden biri
sayllmaktadir. Biiveyhi sultanlarinin ¢ocuklarima hocalik yapmasi ve dil ilimlerinde
“imam” olarak anilmasi bu hususu desteklemektedir. Ayrica siir serhleri ile farkli dil
konularina dair teliflerinin bulunmasi ve bu eserlerin i¢inde nahiv, sarf, belagat ve liigate

dair bilgileri tartisarak serdetmesi bunu kuvvetlendirmektedir.

Tezimizde nahiv, sarf ve belagat ilimlerinin tesekkiil devrinde yasayan ve bu
ilimlere eserlerinde yer veren Eb(l Al el-Merzlki’nin hayati, eserleri ve Arap dilindeki
yeri incelenmistir. Tezimiz ii¢ boliimden olusmaktadir. Birinci bdlimde onun hayati,

hocalar1, 6grencileri, eserleri ve ilmi sahsiyeti ele alinmistir.

Ikinci boliimde, kendisini Basra ekoliine nispet eden Merziki’nin Arap dilinin
farkl1 konularini ele aldigt Emali eserinde yer verdigi sarf ilmine dair gorisleri
incelenmistir. Boliimiin ilk kisminda Emdli hakkinda bilgi verilmistir. ikinci kisminda ise
sarfa dair zikrettigi bilgileri kendinden 6nce yasayan Basra ekoliine mensup Sibeveyh,
Miiberred, Eb(i Ali el-Farisi, Ibn Cinni gibi alimlerin goriisleriyle kiyaslanarak ortaya

konulmustur.

Ugiincii boliimde ise en meshur eseri olan Serhu’l-hamdse’de nahiv ilmini
serhine nasil yansittigin1 anlamak ic¢in serh esnasinda isaret ettigi nahiv konularina yer
verilerek bu ilimdeki yeri tespit edilmeye calisilmistir. Bu boélimde once Serhu’l-
hamdse’nin igerigi ve yontemi incelenmistir. Ardindan beyitlerde temas ettigi nahivle
alakali konular1 belli baslhiklar altinda tasnif edilmis ve bu konular etrafinda nahiv
alimlerinin goriigleri de beraberinde zikredilerek onun bakis acist ortaya konmaya

caligilmistir.

Oncelikle galismamiz1 bitirmeyi nasip eden Yiice Allah’a hamd ederim. Basindan
sonuna kadar ilgisini ve destegini hi¢cbir zaman esirgemeyen danisman hocam Dog. Dr.
Cemal Abdullah AYDIN’a tesekkiirii bir borg bilirim. Jiiri iiyeligini kabul ederek okuma
zahmetinde bulunduklari i¢in Prof. Dr. Omer ISHAKOGLU ve Dr. Ogr. Uyesi Yakup
KARA’ya miitesekkirim. Bu siiregte bana destek olarak dualarini eksik etmeyen aileme

ve arkadaslarima siikranlarimi sunarim.

Metin Bayram - Sinop, 2024
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GIRIS
l. ARASTIRMANIN KONUSU VE ONEMI

Bir alimin sahasindaki mevkiini tespit etmek bazi zorluklar1 beraberinde
getirmektedir. Teliflerinin bir¢ok alanda olmasi veya alan icerisinde dallara ayrilan
ilimlerde farkli eserlerinin olmasi, fikirlerini anlayip kusatmak ac¢isindan zor
goziikmektedir. Ayrica her alimin 6ne ¢iktigi bir ya da birkag ilim dal
bulunmaktadir. Bilgilerimizin ve sdyleyebileceklerimizin sinirli olmasi da isin bagka
bir boyutudur. Ancak her ¢aligma ilme bir katki ve yapilacak diger calismalara
yardimc1 olma gayesi barindirir. Bu calisma da Tirkiye’de daha once pek
calisilmamais bir alimin hayatini ve ilmi sahsiyetini inceleyerek bir boslugu doldurma

amaci tagimaktadir.

Cahiliye doneminden itibaren biiyiik bir ilgiye mazhar olan siir, korunmasi ve
gelecek nesillere aktarilabilmesi i¢in ¢esitli divanlarda toplanmistir. Sonrasinda bu
divanlar daha iy1 anlasilabilmesi i¢in dil alimleri tarafindan farkli agilardan serh
edilmislerdir. EbGi Temmam da edebi zevkine uygun siirleri bir araya getirmis ve
Hamase adiyla meshur olan antolojisini ortaya koymustur. Bu divan tizerine birgok
serh kaleme alinmis, ancak bunlarin arasindan Merziki’nin “Serh”’1 meshur olmustur.
Bu eser sayesinde Merziiki, biyografi kitaplarinda “sarihu’l-hamase” adiyla anilmaya
baslanmigtir. Kaleme aldig1 serh, divanda yer alan siirleri hem dil yoniinden hem de
edebi acidan ele almasiyla kendisinden sonra yazilan eserlere kaynaklik teskil
etmistir. Aynt zamanda onun siir, liigat ve belagat alanindaki derin bilgisini
gostermesi acisindan da bu unvani hak ettigini gostermektedir. Merziki’nin yazdigi
Serhu’l-Hamdse 'nin mukaddimesi de onun farkli bir yoniinii gostermektedir. Bu
mukaddimede siir-nesir ve Ebl Temmam’mn siir se¢medeki yoOntemi {izerine

konusarak bu alandaki 6zgiin goriislerini aktarmistir.

Calismanin birinci boliimiinde Merziki’nin hayati, eserleri ve ilmi sahsiyeti
incelenmistir. Tiirkce literatiirde hayatin1 anlatan kaynak sayis1 azdir. Bu ¢alisma ile
kadim donem alimlerinden birinin detayli biyografisi Tiirkce literatiire

kazandirilacaktir.



Tezin ikinci boliimiinde sarf ilmine dair zikredilen goriisleri onun Basra ekolii
cergevesinde bu ilme olan yaklasimini ortaya koymaktadir. Illetli fiiller ve muzaaf
fille dair zikrettigi bilgiler, Basra ekoliine mensup kendinden onceki alimlerin

gorusleriyle kiyaslanarak ekol i¢indeki konumu gosterilmeye caligilmistir.

Nahiv alimi olarak anilmasindan dolay1 bu alana dair goriisleri 6énem arz
etmektedir. Buna istinaden iiglincli bolimde onun nahiv goriisleri ele alinmustir.
Ancak ona nispet edilen nahiv eserlerinin giinlimiize ulagmamasi ve var olan kitaplari
icerisinde de nahiv ilmine ait goriislerini derli toplu bulabilecegimiz bir bolim
olmadig1 i¢in en meshur eseri Serhu’l-Hamadse araciligiyla onun nahivciligi ve nahiv
yontemi incelenmistir. Serhinde birgok ilimden istifade ettigi gibi nahiv ilminden de
faydalanmistir. Serh ettigi beyitlerin tamamina yakininda nahiv ilminin etkisi
goriilebilir. Hem Basra hem Kife ekollerinin goriislerine yer vermis, bu ekollerin
icinde onde gelen alimlere atiflar yapmis, soru cevap yontemini kullanarak nahiv
konularini izah etmis, konulara dair gerekg¢elendirmeler yapmistir. Nahiv ilmine dair
bu zengin igeriginden dolayr Serhu’l-Hamdse aslinda onu tiim yonleriyle
anlayabilecegimiz bir eserdir. Ancak konunun smnirlar1 geregi sadece nahiv

goriislerine baglh kalinmigtir.

Tiim bu zikredilen bilgiler, Merziki’nin Arap dili igerisinde seckin bir yeri
oldugunu gosterir. Siir serhleri, sarf, nahiv ve belagata dair sdyledikleri incelenerek
alan i¢indeki konumunun tespiti 6nemlidir. Yazdig1 eserlerle, dile dair serdettigi
fikirlerle 6zgilinliiglinii ortaya koymus bir alim olmasi hasebiyle bu ¢alismada onun

nahiv ve sarf ilimleri ¢ergevesinde Arap dilindeki yeri incelenecektir.
Il. CALISMANIN YONTEMI VE KAYNAKLARI

Calisma ii¢ boliimden olusmaktadir. Birinci béliimde oncelikle Merziki’nin
yasadig1 donem siyasi ve sosyal agidan incelenmis ve kaynak olarak tarih ve islam
medeniyetiyle ilgili bircok kitaptan istifade edilmistir. Ardindan yazarin hayati,
hocalar1, 6grencileri, yazdig1 eserlerin detayli tanitimi, bir dilci olarak ilm1 sahsiyeti
ve itikadl mezhebi hakkinda bilgi verilerek etraflica tanitilmaya calisilmistir. Tabakat
kitaplarinin onun hakkinda kisitli bilgi vermesinden dolayi eserlerinin i¢inde kendine

dair verdigi bilgiler goz 6niinde bulundurularak hayati anlatilmistir. Ikinci béliimde



Emali eserinin basinda illetli fiiller ile muzaaf fiiile dair verdigi bilgiler kitabin
yontemine sadik kalinarak aktarilmistir. Bu boliimde sadece kendi eserine degil
Sibeveyh’in el-Kitdb’1, Miberred’in el-Muktedab’i, Ebtu Ali el-Farisi’nin et-
Tekmile’si, Tbn Cinni’nin el-Munsif’i ve diger sarfa dair bazi eserlere miiracaat
edilmistir. Ugiincii boliimde ise 6nce serhu’[-Hamdse kisaca tanitildiktan sonra nahiv
ilminin Merzki’ye kadar gecirdigi evreler hakkinda bilgi verilmistir. Ardindan
serhindeki nahiv yontemi belli basliklar altinda tasnif edilerek ele alinmistir. Onun
yontemini ve goriislinii zikrettikten sonra basta Sibeveyh’in e/-Kitdb’i olmak tizere
Miiberred’in el-Muktedab’1, ibn Ya‘is’in Serhu’l-Mufassal’t Ebi’l-Berakat el-
Enbari’nin el-/nsdf fi Mesaili’I-Hilaf beyne 'n-Nahviyyine 'I-Basriyyin ve’l-Kiifiyyin’i,
Ibn Malik’in Serhu Teshili’l-Feva id’i, Eb Hayyan el-Endeliisi’nin [rtisdfic’d-Darab
min Lisani’l-Arab’1t ve SuyUti’nin Hem u’l-hevami® fi serhi Cem i’l-cevami” ‘si gibi

temel nahiv eserlerinden yararlanilarak ayni ya da farkli goriisler zikredilmistir.
III. LITERATUR DEGERLENDIRMESI

Tez konumuzu belirledigimiz zaman Tiirkcede Merziki’ye dair herhangi bir
calisma bulunmamaktaydi. O siralarda Klasik Arap edebiyati siir serhi gelenegi: Ebii
Ali el-Merziki'nin el-Hamase Serhi adl1 bir doktora tezi hazirlanmaktaydi. Adindan
da anlasilacag lizere bu ¢alisma Merziki'nin Hdmase serhine odaklanirken bizim
tezimizin konusu Merziki’'nin Arap dilindeki yerine odaklanmaktaydi. Tezimizin
basligindan 6tiirli Merzki’nin sadece sarf ve nahiv ilimlerinde degil ayrica belagat
ilimlerinde de mevkiini ele almak gerekirdi. Bu ylizden onun belagat tarafini Serhu /-
hamdase tlizerinden anlayabilmek i¢in bir boliimiinii de serhindeki belagat tahlillerine
ayirmistik. Ancak tezimizin bitmesine yakin bir zamanda bahse konu g¢alismanin
yayinlanmasi ile miiellifimizin belagatini inceledigimiz boliimiin bu tezin bir kismi
ile benzerlik gostermesi ve o caligmanin belagat acisindan daha detayli olmasindan

dolay1 bu bliimii kaldirarak sadece sarf ve nahiv yoniine odaklandik.

! Tez igin bkz: Hatice Derebasi, Klasik Arap edebiyat1 siir serhi gelenegi: Ebi Ali el-
Merziiki'nin el-Hamaése Serhi Marmara Universitesi, Doktora Tezi, 2023.



Arapca literatiirde ise Merzlki’nin edebi anlayisi, nahivciligi, eserlerindeki
edebi iislubu vb. alanlarda bircok tez ve makale mevcuttur. Tahir el-Hamr(ni
“Menhecii Ebi Al el-Merziiki fi serhi’s-si‘r” adli eserinde onun Serhu’l-hamdse
mukaddimesini incelemis ve serhini Tebrizi, Me‘arri ve Ibnii’l-Miistevfa’nin
serhleriyle kiyaslamigtir. Bu eser bizim yararlandigimiz kaynaklar arasinda
bulunmaktadir.  Merzlki’nin nahivciligine dair Ali Ahmed Ayfan et-Tavalibe
tarafindan hazirlanan Ebii Ali el-Merzitki Nahviyyen adli bir ¢alisma bulunmaktadir.
Muhammed Osman Ali tarafindan hazirlanan Surihu Hamdseti Ebi Temmdm fi
Mendhicihd ve tatbikiha adli eserde de Merziki'nin Hamadse serhindeki yontemini

incelemistir.



BIRINCI BOLUM
MERZUKI’NiN HAYATI, ESERLERI VE iLMi SAHSIYETI

1.1 MERZUKI’NiN YASADIGI DONEME GENEL BiR BAKIS

Merziiki hicri 330-421 yillar arasinda giiniimiizde Iran devletinin smirlart
icerisinde bulunan Isfahan sehrinde yasamistir. Onun yasadigi ylizyill hem ilmi
anlamda gelismelerin yasandigi hem de siyasi c¢alkantilarin oldugu bir dénemdir.
Merziiki yonetimde sembolik olarak Abbasi hilafetinin devam ettigi ancak idarede
farkli devletlerin etkin oldugu bir zaman diliminde yasamistir. Nitekim onun
doneminde Abbasi hiikiimranlig: zayiflamig, Islam topraklarinda farkli sebeplerden
dolay1 karigikliklar meydana gelmis ve bircok devletler ortaya ¢ikmistir. Merziki’ nin
yasadigi sehir olan Isfahan da bu karigikliklardan nasibini almis ve siyasi
istikrarsizliktan dolay1 birgok devletin eline ge¢mistir. Ancak hicri dordiincii yiizyilin
baslarinda Sii Biiveyhi devletinin idaresi altina girmis ve bir siire istikrara

kavusmustur.

Tezimizin basinda Merziki'nin yasadig1 asr1 daha iyi anlayabilmek igin

Abbasi ve Biiveyhi devletlerinin tarihlerine kisaca deginerek bilgi vermek istiyoruz.
1.1.1 SIiYASI DURUM

Hicri 132 (m.749) yilinda Kife’de Ebu’l-Abbas Seffdh’a beyat edilmesiyle
baglayan Abbasi devleti Mogollarin 652 (1258) yilinda Bagdat’a girerek Abbasi
halifesini 6ldiirmesiyle tarih sahnesinden cekilmistir. Tarihgiler Abbasi devletinin
132-232 (749-847) yillar1 arasimi birinci ve 232-656 (861-1258) yillar1 arasini da
ikinci Abbasiler donemi olarak ikiye ayirmaktadirlar. Birinci Abbasiler donemi

halifelerin otoritesinin bulundugu ve dokuz tane halifenin hiikmettigi donemdir.



Ikinci Abbasiler donemi ise halifelerin otoritesinin zayifladig: ve askerin idareyi ele

aldig1 dénemdir. Ayn1 zamanda bu dénemde yirmi sekiz tane halife tahta gegmistir.?

Abbasi devletinin ikinci doneminde idarede dnce Abbasi ordusu igerisinde
bulunan Tiirk komutanlarin niifuzu, ardindan Sii-Biiveyhi devleti, daha sonra ise
Selguklu devletinin niifuzu etkin olmustur. Ayrica Abbasilerin ikinci doneminde
Siiligi benimseyen devletler kurulmus, farkli bolgelerde emirlikler tesis edilmis,
Batinilik hareketi ortaya ¢ikmus, Islam topraklarma batidan haghlar, dogudan

Mogollar saldirilar gergeklestirmistir.
1.1.1.1 Biiveyhi Devleti

Biiveyhi’ler ismini devletin kurucusu olan ti¢ kardesin Deylem asilli babalari
Ebl Suca‘ Biiveyh’ten alir. Biiveyh’in Ebu’l-Hasan Ali, Ebu’l-Hiiseyin Ahmed ve
Ebu Ali Hasan adinda ii¢ oglu vardi. Bunlar Makan b. Kaki’'nin ordusunda
kumandandilar. Ancak Ziyari devletinin kurucusu Merdavie, Makan b. Kaki’yi
maglup edince ii¢ kardes Merdavic’in safina gectiler. Merdavic en biiyiik kardes olan
Ali’yi 320 yilinda Kerec’e vali olarak atad1 ve burada otoritesini giiclendirdi. Ali ve
diger iki kardesi zamanla Taberistan, Ciircan ve Rey gibi Fars topraklarinda

yiiriittiikleri askeri harekatlarla bu bélgeyi ele gegirdiler. ®

Biiveyhiler gittikce giliclendiler ve 334 (945) yilinda Ebu’l-Hiiseyin Ahmed
onderliginde Bagdat’a girdiler. Ahmed Bagdat’ta halife Miistekfi-billah’a beyat etti
ve halife ona Miiizzuddevle, kardesi Ali’ye Imaduddevle ve Hasan’a da Riiknuddevle
lakabini1 verdi. Adlar1 dinar ve dirhemlerin {izerine basilarak cuma hutbelerinde

halifeden sonra okunmaya basladi. 334 yilindan itibaren Abbasi halifeleri iizerinde

2 Adem Apak, Ana Hatlariyla islam Tarihi-4 (Abbésiler Dénemi) istanbul: Ensar, 2015,
4/45.; Sevki Dayf, Tdrihu’l-Edebii’l-’Arabi: el-’Asru’l-’Abbdsi es-Sdni, Kahire: Daru’l-Me arif, ts.,
17.;

$Adem Apak, Ana Hatlariyla islam Tarihi-4, 4/419,420,421.; Ebi Zeyd ‘Abdurrahman b.
Muhammed b. MAuhammed b. Haldin, Divianu’l-Mubtede’ ve’l-Haber fi Tarihi’l-‘Arab ve’l-
Berber ve men ‘Asarahum min Zevi’s-Se’ni’l-Ekber, thk. Halil Sehiade Beyrut: y.y., 1408/1988,
3/491.



Biiveyhi sultanlarinin etkisi olmustur. Halifeleri diledikleri gibi azledip yerine

istedikleri kisiyi halife yapmislardir.*

Biiveyhi devleti Irak, Fars, Taberistan, Rey, Kerec, [sfahan, Kirman ve Ahvaz
bolgelerine hakim olmustur. Biiveyhiler devleti ii¢ bolgede hiikiim siirmiis ve Fars
bolgesini Imaduddevle; Rey,isfahan ve Taberistan bolgesini Riiknuddevle; Irak
bolgesini de Muizzuddevle yonetmistir. Ug kardes vefat ettikten sonra devletin
basimna Rukniiddevle’nin oglu Adududdevle gecmis ve devletin son giiglii sultani

olmustur.”
1.1.2 iLMi DURUM

Merziki’nin yasadigi Abbasilerin ikinci donemi her ne kadar siyasi
karigikliklarla ve savaslarla dolu olsa da ilmi agidan bir¢ok gelismenin yasandigi
zamandir. Nitekim doguda ve batida fethedilen genis topraklar ve hicri ikinci
yiizyilda baslayan terclime hareketiyle birlikte Hintge, Yunanca, Siiryanice, Farsca
vb. dillerden Arapgaya cevrilen kitaplar Islam cografyasinda felsefe, mantik,
matematik, geometri, astronomi ve tip gibi miispet ilimlerin gelismesine katkida
bulunmustur. Bu alanlarin gelismesiyle birlikte felsefede Farabi (6.339), Ibn
Miskeveyh (6.421) ve Ibn Sina (6.428), astronomide Birtini (6.453), Matematikte
Ibnii’l-Heysem (6.420) ve cografyada Mes‘0di (6.345) gibi alimler bu devirde &ne
glkmlstlr.6

Abbasi halifelerinin etraflarinda bulunan alimleri desteklemesi ve onlari
kendilerine ve ¢ocuklarina miiderris olarak gorevlendirmeleri gibi sebepler de nahiv,
sarf, belagat, siir, aruz, fikih, hadis, tefsir, kelam vb. ilimler de Abbasiler doneminde
gelismesine ve bu alanlarda 6nde gelen alimler yetismesine katkida bulunmustur. Bu
devirde yetisen alimler arasinda kelam ilminde Eb Bekir el-Bakillani (6.403), Ibn

Farek (6.406), Hadis ilminde Darekutni (6.385), Taberani (6.360), Fikihta Debiisi

* Adem Apak, Ana Hatlariyla islam Tarihi-4, 4/421-422.

> jibrdhim Selman Kurevi, el-Biiveyhiyyiin ve’l-Hilafetii’l-Abbasiyye Iskenderiye:
Merkezii’l-iskenderiyye 1i’1-Kitab, 2007, 197.

®[brahim Sarigam-Seyfettin Ersahin, islam Medeniyeti Tarihi Ankara: Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yaynlari, 2017, 211-235.



(6.430), nahivde Ebi Al el-Farisi (6.377), Ibn Cinni (6.392), edebiyatta Ebu’l-Ferec
Isfahani (6.356) sayilabilir. Miitenebbi (6.354) ve Ebi Firas el-Hamdéni (6.357) bu

donemin 6nde gelen sairlerindendir.’

Bu donemde dil ve edebiyat gelismis, nahivde Basra ve Kife ekolleri
geliserek sistemlesmistir. Miiberred’le birlikte ilk tohumlar1 atilan Bagdat ekolii de
bu dénemde gelisme gostermistir.® Bu dénemin énde gelen dilcileri arasinda el-izdh
adli eseriyle taninan Eba Ali el-Farisi,el-Hasdis adli eserinde nahiv ilminin
metodolojisini inceleyen Ibn Cinni (6.392), sark1 ve bestekarlar1 ele aldig1 el-Egdni
adl eseriyle Ebu’l-Ferec Isfahani, Hz.Ali’ye (ra) nispet edilen sozleri Nehcii I-beldga
adli eserinde toplayan Serif er-Radi (6.406) ,Tdcu’l-luga adli sozliigiiyle taninan

Cevheri (6.400), Ibnii’l-Enbari (6.328),Sa‘lebi (6.427) sayilabilir.

Merziki’nin yasadig1 asirda Isfahan Sii-Biiveyhi devletinin idaresi altindaydi.
Biiveyhi hiikiimdarlari siyasetteki gii¢lerini ilme de yansitmiglar ve etraflarina sairleri
ve ilim adamlarini toplayarak onlara ¢okca destekte bulunmuslardir. Nitekim bir¢cok
alim Biiveyhi sultan1 Adududdevle’ye yazdigi eserleri ithaf etmis ve bunun
karsiliginda ihsanlara nail olmustur. Mesela Ebt Ali el-Farisi nahiv ilmine dair
yazmis oldugu el-izah ve et-tekmile adl1 eserlerini ona ithaf etmis, Miitennebbi de
Adududdevle’yi 6ven siirler yazmlstlr.9 Adududdevle alimlere 6nem vermis ve Sahib
b. Abbad (6.385), Ebh Ishak es-Sabii (6.384), Ibn Niibate (6.374), Serif er-Radi
(6.406), Serif el-Miirteza (6.436), ibn Haleveyh (6.370), Bediiuzzaman el-Hemedani

(5.398) ve Farisi gibi alimlerin ilim meclislerine katiimigtir.™

Yine bu dénemde Biiveyhi sultan1 Riiknuddevle’ye vezirlik yapan Ibnii’l-
Amid de hem vezir olmasindan dolayr siyasette hem ilimde o©nde gelen

sahsiyetlerdendi. Nitekim kendisi genis kiiltlirlinden dolayr ikinci Céhiz olarak

" Ibrahim Sarigam-Seyfettin Ersahin, islam Medeniyeti Tarihi, 184-206.

& M.Sirin Cikar, “Nahiv ilmi”, islam Medeniyetinde Dil ilimleri Tarih ve Problemler, ed.
Ismail Giiler Istanbul: ISAM, 2015, 103.

°® Ebt’l-‘Abbas Ahmed b. Muhammed b. ibrahim b. Ebi Bekr b. Hallikan el-irbili ,
Vefeyatu’l-A ‘yan ve Enbau Ebnii’z-Zaman, thk. Thsin ‘Abbas Beyrut: Daru Sadir, 1391/1971-
1415/1994, 4/51.

1 Sibtu Ibni’l-Cevzi, Miratu’z-zamin fi tevarihi’l-’ayan Suriye: Daru’r-Riséleti’l-
Alemiyye, 2013, 17/557.



lakaplandirilmistir.*! ibnii’l-Amid’in en yakin &grencisi olan Sahib b. Abbad da bu
donemin 6nde gelen isimlerindendir. Zira Biiveyhi devletine vezirlik yapmis, edebi

kisiligiyle 6ne <;1km1§t1r.12

Sonug olarak Merziki’nin yasadigi asirda farkli ilimlerde meshur olmus
bircok alim yetismistir. Bu alimlerin bir¢ogu farkli bolgelerde yasamis olmalarina
ragmen ilmi seyahatler sonucunda birbirleriyle karsilasma imk&ni bulmuslardir.

Gittikleri bolgelerde ders halkalar1 kurarak birgok 6grenci yetistirmislerdir.
1.2 MERZUKI’NIN HAYATI

Merziki’nin hayatin1 anlatmaya baslamadan oOnce belirtmek isteriz ki
hakkinda kaynaklarda yeterli miktarda bilgi bulamadik. Anlatacaklarimiz ancak
biyografisini veren kitaplardan ve eserlerinde kendisiyle alakali zikrettigi az sayidaki

bilgilerden ibaret olacaktir.
1.2.1 DOGUM VE VEFAT TARIHI

Kaynaklarda Merziki’nin ne zaman dogdugu hakkinda herhangi bir bilgi
zikredilmemistir. Eserlerini tahkik eden arastirmacilar ellerindeki verilerle
Merziki’nin dogum tarihini tahmin etmeye calismislardir. Nitekim Serhu Miiskilati
divani Ebi Temmam eserinin muhakkiki Siileyman Cerbl‘, Zehebi’nin (6.748)
“doksan yasina yaklastiginda hicri 421 yilimin zilhicce ayinda vefat etti” sdziinden
yola c¢ikarak yaklastk 331 yili civarinda dogdugu sonucuna ulasir. B Ancak
Zehebi’'nin soziinde yer alan “doksan yasina yaklastiginda” so6zii ihtimal

icermesinden dolay1 Siileyman Cerbi*’ nun ulastig1 bu sonug kesin degildir.14

! ibn Hallikin, Vefeyatu’l-A ‘yin ve Enbiu Ebnii’z-Zaman, 4/51.

2 Ebt ‘Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. ‘Osman ez-Zehebi, Siyeru A limi’n-
Nubeld’, thk. Su‘ayb el-Arnavut b.y.: Mu’essesetu’r-Risale, 1405/1985, 12/137.

B Siileyméan Cerbd’, “Mukaddime”, Serhu Miiskilat1 DivAm1 Ebi Temmam, thk. Siileyman
Carb(i” Mekke: Mektebetii’t-Tiiras, 1986, 21.

1 Ali Ahmed Ayfan et-Tavélibe-Hana b. Cemil el-Haddad, Eb@ Ali el-Merziiki Nahviyyen
Irbid: Yermiik tiniversitesi, Yiksek Lisans Tezi, 1996, 9.



Yine Serhu’l-Hamdse eserinin muhakkikleri Ahmed Emin ile Abdiisselam
Harun da Merziki’nin dogum ve Olim tarihlerini bulabilmek igin ellerindeki

verilerle tahminde bulunmaya Qallsmlslardlr.15

Oliim tarihine dair elimize ulasan bilgi ise Zehebi ve Yakut el-Hamevi’den
(6.626) gelmektedir. Zehebi 6liimi hakkinda “doksan yasina yaklastiginda hicri 421
yilimin zilhicce ayinda vefat etti” demistir.*® Yakut el-Hamevi de “Ebd Zekeriyya
Yahyd b. Mende’nin zikrettigine gore 421 yilmmn zilhicce ayinda vefat etti™’

demistir.

Bu veriler 1s181nda Merziki’nin yaklasik 331 (942) yilinda dogdugunu ve 421
(6.1030) yilinda vefat ettigini sdyleyebiliriz.

1.2.2. ADI VE NiSBESI

Tam adi Ebu Ali Ahmed b. Muhammed b. el-Hasen el-Merziki el-
Isfahani’dir. Merzlki nisbesinin nereden geldigi bilinmemektedir. Bazi
kaynaklar ~ bunun  Merzlki’'nin  dedelerinden  kaynaklanabilecegini

séylemektedir.18 Ad1 ve nisbesi konusunda tiim kaynaklar ittifak halindedir.™
1.2.3. OGRENCILIGI

Elimizdeki rivayetlerden anlasilacag: iizere Merzliki’nin 6grenciligi ve ilmi
hayatinin tamami dogdugu sehir olan Isfahan’da gec¢mistir. Isfahan o zamanda
meshur ilim merkezlerinden biridir. Nitekim bu sehirde bir¢ok alim yetismis, bircok
alim de ilmi seyahatleri sirasinda buraya ugramistir. Merzliki de bu ilmi ortamdan

faydalanarak harici bir ilim merkezine ugrama gereksinimi hissetmemis olabilir.

> Ahmed Emin-Abdiisselam Harin, “Mukaddime”, Serhu’l-Hamése, thk. Ahmed Emin-
Abdiisselam Hartn, Beyrut: Daru’l-Ciyl, 1991, 19.

'° Ebi ‘Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. ‘Osméan ez- Zehebi, Siyeru A limi’n-
Nubeld’, thk. Su‘ayb el-Arnavut b.y.: Mu’essesetu’r-Risale, 1405/1985, 17/476.

Y ya’kit el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iideba’, thk. ihsan ‘Abbas, Beyrut: Daru’l-Garbi’l-islami,
1993, 2/506.

18 Ali Ahmed Ayfan et-Tavalibe-Hana b. Cemil el-Haddad, Eb@t AL el-Merziiki Nahviyyen,
2-3.

9 Ebdi ‘Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. ‘Osman ez- Zehebi, Siyeru A limi’n-
Nubela’, 17/476.;Ya’kit el-Hamevi, Mu'cemii’l-iideba’, 2/506.; Eb(i’l-Hasan ‘Ali b. Yusuf el-Kifti
el-Kifti, inbahu’r-Ruvat ‘ald ’Enbahi’n-Nuhat, thk. Muhammed Ebi’l-Fadl ibrahim Kahire:
Daruw’l-Fikri’l-‘Arabi, 1406/1982, 1/141.
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Sahib b. Abbad “Isfahan’dan ii¢ tane alim ¢ikmustir. Bunlarin birisi dokumaci
birisi halla¢ ve digeri de kunduracidir. Dokumaci olan Merztki’dir. Hallag olan Ebu
Mansur b. Masde’dir. Kunduraci ise dil ilimlerine dair eserleri olan Rey hatibi Ebu

Abdullah’tir” demistir. %

Bu rivayetten anlasildig1 iizere Merziki ilim haricinde dokumacilikla da
ugragsmistir. Yani sadece miiderrislik yaparak para kazanmamis ayni1 zamanda kendi
meslegini icra ederek de gelir elde etmistir. Meslegini, ilimle ugrasmaya baslamadan

once mi yoksa ilim tahsiliyle beraber mi icra ettigi hakkinda elimizde bilgi yoktur.

Merziki ileride zikredecegimiz lizere birden fazla hocadan ders almistir.
Hocalar1 sadece dil alimleri olmamis bunun yaninda hadis, tefsir ve tarih ilimleriyle
ilgilenen alimlerden de ders almistir. Ancak eserlerinden de anlasilacagi tizere diger

ilimlerden ziyade dil ve edebiyat alanina daha fazla yogunlagmistir.
1.2.4. HOCALARI

Merziki’nin kaynaklarda zikredilen iki hocas1 EbG Ali el-Farisi ve Abdullah
b. Cafer b. Faris’tir.”* Ancak Merziki’ye dair Menhecii Ebi “Ali el-Merziiki fi serhi’s-
sir adli bir calisma yapan Tahir Ahdar Hamr(ini eserlerini incelerken onun farkli
alimlerden de dogrudan sema yoluyla rivayetler aktardigini tespit etmistir. Bunlardan
yola c¢ikarak bu alimleri de Merziki’nin hocalar1 arasinda saymlstlr.22 Ancak
Merztki’ye dair Ebii Ali el-Merziiki nahviyyen adli bir ¢alisma yapan Ali Ahmed
Ayfan ise Hamr(ni’yi bu konuda elestirerek rivayetlerin hoca-talebe iliskisinin
kesinligini  gerektirmedigini savunmustur.*Merzaki’nin rivayette  bulundugu
alimlerin, kendisinden yasg¢a biiyiik olmalari, EbG Ali el-Farisi’nin daima Isfahan’da
durmamast gibi durumlart goz Oniinde bulundurarak Merziki’nin hocalar1 olmasi
hususunda Hamrini gibi diisiinmekteyiz. Bu ylizden hocalar1 arasinda rivayette

bulundugu kisilerin de biyografisini vermek istiyoruz.

2 ya’kit el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iideb4’, 2/506.

2! 7ehebi, Siyeru A ‘1ami’n-Nubela’, 17/476.

%2 Tahir el- Ahdar Hamriini, Menhecu Ebi AL el-Merzuki fi Serhi’s-Si’r (Tunus: ed-Daru’t-
Tundsiyye li’'n-Nesr, 1984), 144-145.

% Ali Ahmed Ayfan et-Tavalibe-Hand b. Cemil el-Haddad, Ebé AR el-Merziki Nahviyyen,
16-17.
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1.2.4.1. Ebu Ali el-Farisi

smi Ebti Al Hasen b. Ahmed b. Abdulgaffar b. Siileyman el-Farisi’dir.2*
Nahiv ilminde ©nde gelen alimlerdendir. Merziki’nin en meshur hocasidir.
Eserlerinin farkli yerlerinde ondan duydugu bazi bilgileri aktarmaktadir. Ayrica

Merzlki Sibeveyh’in el-Kitdb adli eserini ondan okumustur. 2

Farisi hicri 288 (901) yilinda Siraz sehrinin yakinlarinda bulunan Fesa
kasabasinda dogdu. Fesa kasabasina nisbetle fesevi nisbesi ile de anilmistir. Yolculuk
yaptig1 sehirler arasinda bircok iran sehri, Musul, Halep ile hicri 307 yilinda giderek
on yil1 agkin kaldig1 ve vefat ettigi Bagdat vardir. Halep’te iken Hamdéni hiikiimdari
Seyfiiddevle’nin sarayinda gergeklestirilen ilim meclislerine katildi. Ardindan
Biiveyhi hiikiimdar1 Adududdevle’nin (6.372) daveti {izerine Siraz’a gecti. Burada
ona nahiv okuttu ve telif ettigi baz1 eserlerini ona ithaf etti. Adududdevle Bagdat’a
hiikiimdar olunca beraber Bagdat’a gitti ve hicri 377 yilinda 89 yasinda orada vefat

etti.?

Faris1 Bagdat’ta nahiv dersleri vermeye basladiktan sonra Ogrenciler
tarafindan ragbet gormiis ve bazi talebeleri kendi aralarinda onun nahiv ilminde

Miiberred’den daha {istiin oldugunu séylemislerdir.27

Tahsil hayati sirasinda ¢ok fazla sehir dolasmasindan dolayr Farisi’nin birgok
hocas1 ve dgrencisi olmustur. Hocalar1 arasinda Ebii Ishak ez-Zeccac (6.311), Eba
Bekir ibnii’s-Serrdc (6.316), Ebii Bekir b. Hayyat (6.320), Ibn Diireyd (6.321),
Sibeveyh’in el-Kitab in1 okudugu Ebu Bekir Muhammed b. Ali (345) bulunmaktadir.

* Ebl Bekr Ahmed b. ‘Ali b. Sabit el-Bagdadi Hatib el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, thk.
Mustafa Abdulkadir ‘Ata (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘Tlmiyye, 1417), 7/285.

% Eba Ali el-Merziki, Serhu’l-Fasih, thk. Siileyman b. Ibrahim Kaplan (Mekke:
Mektebetii’l-’ Araf, ts.), 122.

% 7ehebi, Siyeru A ‘1ami’n-Nubela’, 16/379-380.;Hatib el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, 7/285.

% Hatib el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, 7/285.
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Ogrencileri arasinda ise Ibn Cinni, el-Cevheri (6.393), Ali b. Isa er-Rebei (6.420),

Adududdevle gibi alim ve yéneticiler vardir.?®

Biiveyhi hiikiimdar1 Adududdevle Farisi’yi 6verken “ben nahivde Ebii Ali el-

Farisi’nin ogluyum” demistir.”®

Merziki, Sibeveyh’in el-Kitab eserini Farisi’den okumustur. Kaynaklar
Merziki’nin bu eseri tahsil hayatim1 bitirip hoca olduktan sonra Farisi’den
okudugunu soyler. 4 yanu’s-Sia miiellifi Merzki’nin bu hareketini tevazu ve kemal-

i edeb sahibi olmakla yorumlar.*

Farisi’nin nahiv, sarf ve kiraat alaninda pek ¢ok eseri bulunmaktadir. Bazilari

sunlardir:*

1-el-Hiicce [i’l-kurrd’i s-seb ‘a : Adududdevle adina kaleme alinan
kiraat eseridir.

2-Serhu’l-ebyati’l-miiskileti’l-i'rab fi’s-si‘r.

3-el-Izdh fi'n-nahv: Nahiv alaninda Adududdevle adma kaleme aldig:
en meshur eseridir. Uzerine birgok serh ve ta’lik kaleme alinmustir.

4-et-Tekmile: Sarfa dair yazdigi eserdir.

5-el-Mesa’ilii’l-* Askeriyyat

6-el-Mesa’ilii’l-Basriyyat

7-el-Mesa’ilii’s-Siraziyyat

1.2.4.2. Ebu Ahmed Askeri

Askeri kaynaklarda Merzki’nin hocalar1 arasinda yer almamaktadir. Ancak

Merzlki’nin eserlerini okurken ondan birkag yerde siir rivayet ettigini tespit ettik. >

% Ebd’l-Berakat ‘Abdurrahméan b. Muhammed b. ‘Ubeydillah el-Ensari Kemaluddin el-
’Enbari, Nuzhetw’l-’Elibba’ fi Tabakati’l-’'Udeba’, thk. Ibrahim es-Samerra’i Zerka: y.y.,
1405/1985, 234.

9 Ebi’l-Berakét el-’Enbari, Nuzhetu’l-’Elibba’ fi Tabakati’l-’ Udeba’, 234.

% Muhsin Emin, A’yanii’s-Sia, thk. Hasan Emin Beyrut-Libnan: Déru’t-Te’aruf 1i’l-
Matbiat, 1983, 3/93.

%! Eserleri igin bkz: ibn Hallikan, Vefeyatu’l-A ‘yan ve Enbau Ebnii’z-Zaman, 2/81.

% Rivayetler igin bkz: Ebd ‘Al Ahmed b. Muhammed b. el-Hasan el-Merziki el-isfehani el-
Merziki, el-Ezmine ve’l-Emkine , Beyrut: y.y., 1417, 7-291-305.
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Bu rivayet sayesinde Merzlki’nin uzun siire olmasa da halkasinda bulundugunu
varsayabiliriz. Askeri’nin defalarca Isfahan’a geldigi ve bunlardan birisinin de 354
oldugu kaynaklarda zikredilmektedir.*®* Bu tarihte Merzaki’nin yasl yirmi
civarindadir. Boylece Merziki’nin Isfahan’da ders halkasina katilmig olmasi

muhtemeldir.

Ismi Ebi Ahmed el-Hasen b. Abdillah b. Said el-Askeri’dir.>* Hicri 293(906)
yilinda Huzistan bdlgesindeki Askerimiikrem’de dogdu. Askeri nisbesi buraya
nispetledir. Ardindan Isfahan, Bagdat ve Basra gibi ilim merkezlerine seyahatler
yaparak hadis, fikth ve dil alaninda kendini gelistirdi. Ilim yolculuklarindan sonra
dogdugu sehir olan Askerimiikrem’e donerek hayatinin tamamina yakinini burada
ilimle gegirdi. flmin yam sira kumas ticareti ile de mesgul oldu. Hicri 382(992)

yilinda Askerimiikrem’de vefat etti.>®

Bulundugu sehirlerde Ibn Diireyd (6.321), Ibn Eb( Daviid es-Sicistani(6.316),
Niftaveyh (6.323), Ibn Cerir et-Taberi (6.310) ve Ebii’l-Kasim el-Begavi (6.516)
gibi taninmis hocalardan dersler aldi. Ebl Sa‘d el-Mélini (6.412), Ebi Nuaym el-
Isfahani (6.430) ve Ahmed b. Muhammed b. Zencliye gibi alimler ondan hadis

rivayet ettiler. Dayis1 oldugu Ebu Hilal el-Askeri (6.400) taninmis 68rencilerindendir.
36

Eserleri:*’

1-ez-Zevdcir ve’l-Meva ‘iz

2-Kitabii t-Tashif ve t-tahrif
3-Tashifatii’l-muhaddisin fi garibi’l-hadis
4-el-Kitabii’l-Masiin

* Ebi Nu‘aym Ahmed b. ‘Abdillah b. Ishik el-isfahani EbG Nuaym el-Isfahani, Tarihu
’Isbahian ("Ahbiru ’Isbahin), thk. Seyyid Kisrevi Hasan Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye,
1410/1990, 1/323.

% Zehebi, Siyeru A ‘1ami’n-Nubela’, 16/413.

% ibn Hallikdn, Vefeyatu’l-A yan ve Enbau Ebnii’z-Zaman, 83-84-85.; Zehebi, Siyeru
A‘lami’n-Nubela’, 16/414-415.

% Zehebt, Siyeru A ‘lami’n-Nubeld’, 16/414.;K1fti, inbahu’r-Ruvit ‘ala ’Enbahi’n-Nuhit,
4/189.; Zirikli Hayreddin b. Mahmid b. Muhammed b. Ali b. Faris, el->’Alam Daru’l-’Ilm 1i’l-
Melayin, 2002, 2/196.

%" 7irikli Hayreddin b. Mahmiad b. Muhammed b. Ali b. Faris, el->Alam, 2/196.
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5-Risale fi t-tafzil beyne beldgateyi’l- ‘Arab ve’l- ‘Acem
6-Rdahatu’l-ervih

T-el-Hikem ve’l-emsal
1.2.4.3. Hamza el-isfahani

Merziki Serhu’l-Hamdse adli eserinde Hamza el-Isfahani’den siir rivayet
etmistir.®® Hamza el-Isfahdni de Merzki’nin biyografisini veren kaynaklarda yer
almayan bir isimdir. Merzlki’nin onunla karsilasmis olma ihtimali ¢ok yiiksektir.
Ciinkii ikisi de Isfahan’da aym1 zaman diliminde yasamislardir. Merziki’nin
gencliginde derslerine katilip ondan tarih ve dil dersleri almis olabilecegini
varsaytyoruz. Ondan yaptigi rivayet sebebiyle Hamza el-isfahani’yi Merziki’nin

hocalar1 arasinda sayarak biyografisine yer vermek istedik.

Tam ismi Eba Abdullah Hamza b. el-Hasen el-Isfahani’dir. Hicri 280 (893)
yilinda Isfahan’da diinyaya geldi. Ilk tahsilini burada yaptiktan sonra Basra, Kife ve
Bagdat’a ilmi seyahatlerde bulundu ve bu sehirlerde bir¢ok alimin ders halkasina
katildi. Ancak hayatmin biiyiik bir kismimi dogdugu sehir olan Isfahan’da gegirdi ve
h.360 yilinda bu sehirde vefat etti. »

Hadis, tefsir, felsefe, edebiyat, nahiv ve tarih alanlarinda dersler aldi. Ancak
daha cok tarih¢iligi ile tanindi. Bulundugu sehirlerde Abdan el-Cevaliki (6.316),
Abdullah b. Kahtabe b. Merziik es-Salihi, Mahmtid b. Muhammed el-Vasiti (6.401),
Muhammed b. Cerir et-Taberi, ibn Ebti Amir, Eba Bekir en-Nahvi el-Bagdadi ve Ebl
Sadaka el-Amidi gibi alimlerden ders okudu.* Dil, edebiyat ve tarih alanlarinda

bir¢ok eseri bulunmaktadir. Bazilar1 sunlardir:

1-Kitdbii Isfahdn ve ahbdriha
2-Tarihu sini miiluki’l-arz ve’l-enbiya’

3-Kitabii’l-Emsal ‘ala ef al el-fahire

% Bkz: Ebi Alf el-Merziiki, Serhu’l-Hamése, thk. Ahmed Emin-Abdiisselam Hartn, Beyrut:
Daru’l-Ciyl, 1991, 1/406.

® Kifti, Inbdhu’r-Ruvét ‘ald *Enbédhi’n-Nuhat, 1/370-371.; Abdiilkerim Ozaydin, “Hamza
el-isfahani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi , Istanbul: TDV Yaynlari, 1997.

0 Kafti, inbahu’r-Ruvat ‘ala 'Enbéhi’n-Nuhat, 1/370-371.;0zaydin, “Hamza el-isfahani”.
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4-Kitabii t-Tenbih ‘ald hudisi t-tashif
5-Kitabii’l-Hasd'is ve’l-muvdzene beyne’l- ‘Arabiyye ve’l-Farisiyye
6-Divdnii Ebi Niivas

7-Kitabii’l-Emsali s-sadire ‘an biiyuti’s-si v
1.2.4.4. Abdullah b. Cafer b. Faris

Zehebi Siveru a ‘ldmi’n-niibela’ adl1 eserinde Merzlki’nin Abdullah b. Cafer
b. Faris’ten hadis rivayet ettigini aktarir. Merziki’nin kaynaklarda zikredilen iki

hocasindan biridir.**

Tam ismi Abdullah b. Cafer b. Ahmed b. Faris Ebu Muhammed el-
Isfahani’dir. Hicri 248 yilinda Isfahan’da dogdu. Dogdugu bolgede ilk tahsilini
yaptiktan sonra ilmi seyahatlere ¢ikti. Bu seyahatlerinde bir¢ok hocadan ders alip
hadis rivayet etti. Zehebi’'nin aktardigi bir rivayette onun hicri 307 yilinda Mekke’de
hadis rivayet ettigi zikredilmektedir. Hicri 346 yilinin Sevval ayinda doksan sekiz
yasinda vefat etti. Birgok alimden hadis rivayet etmis ve bir¢ok ravi de ondan hadis
almistir. Kimi alimler onu cerh ederken kimisi de sika oldugunu belirtmistir. Zehebi

onu ‘acem diyarinin miisnidi’ olarak vasiflandirmugtir.*?

Hadis rivayet ettigi hocalar1 arasinda Muhammed b. Asim es-Sekafl, Yunus b.
Habib, Ahmed b. Yunus ed-Dabbi, Harun b. Siileyman, Ahmed b. ‘Isam, Ismail
Semmiye gibi alimler vardir. Kendisinden hadis rivayet edenler arasinda Ebu
Abdullah b. Mende, Ebu Zer b. et-Taberani, Ebu Bekr b. Firek, ibn Merduye (65.410)

ve Ebu Nuaym gibi alimler vardir. “
Zehebi, Abdullah b. Cafer b. Faris’in herhangi bir eserini zikretmemistir.

1.2.4.5 Ebu’l-Fazl ibnii’l-A’mid

! Zehebi, Siyeru A ‘1ami’n-Nubela’, 14/475.
%2 Zehebt, Siyeru A ‘1ami’n-Nubela’, 15/553.
*% Zehebi, Siyeru A ‘lami’n-Nubeld’, 15/553.
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ismi Ebu’l-Fazl Muhammed b. Hiiseyin b. Muhammed el-Katip’tir.** Hicri
{iciincii yiizyilinin sonlarma dogru Iran’in Kum sehrinde dogdu. Babasindan dolay1
Amid nisbesiyle anilmistir. Belagat, insa ve katiplikte ¢ok iyl olmasindan dolay1 ona
ikinci Cahiz denilmistir. insa sanatindaki basarisindan dolayr “katiplik Abdiilhamit’le
baslad1 Ibnii’l-Amid’le sona erdi” s6zii meshur olmustur. Hicri 328 yilinda Biiveyhi
emiri Rukniiddevle’nin veziri oldu. Otuz yildan fazla bu gorevde kald1 ve basarili bir
siyasi hayat yasadi. Ayrica bir¢ok ilimde de s6z sahibiydi ancak insa, beldgat, siir,

lugat ve tefsir alanlarinda 6ne ¢ikmustir. 359 yilinda vefat etti.*

Ibnii’l-Amid vezir olmasindan dolay: etrafina birgok ilim adamini toplamis,
meclislerinde bulunmus ve onlar1 desteklemistir. Bir¢ok sair de onu &ven siirler

yazmlstlr.46

Kendisinden  faydalananlar  arasinda  Ogrenciliginde  ondan  hig

ayrilmamasindan dolay1 Sahib olarak lakaplandirilan Sahib b. Abbad vardir.
1.2.5. OGRENCILERI

Kaynaklarda Merziki’nin iki tane ogrencisi zikredilmistir. Bunlar Sa‘id b.
Muhammed el-Bakkal ve Ebu’l-Feth Muhammed b. Abdulvahid ez-Zeccac’dir.
Merziki’nin biyografisini veren Hamevi ve Safedi gibi alimler onun Biiveyh
ailesinin ¢ocuklarina da muallimlik yaptigini aktarmustir.*’ Kaynaklarda iki tane
ogrencisi zikredilmis olsa da Zehebi ve Kifti’nin onun hakkindaki “insanlar ondan
ilim almig” ve “insanlar ondan ilim ogrenmek icin yolculuk yapmistir” ibarelerinden

yola ¢ikarak bir¢cok dgrencisinin oldugunu stiyleyebiliriz.48

1.2.5.1. Sa‘dd b. Muhammed el-Bakkal

“ Ibn Hallikan, Vefeyatu’l-A yan ve Enbau Ebnai’z-Zaman, 5/104.

*® ibn Hallikén, Vefeyatu’l-A yan ve Enbau Ebnii’z-Zaman, 104-105-106.; Ahmet Giiner,
“Ibnii’l-Amid, Ebii’l-Fazl”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi, istanbul: TDV Yayinlari,
1999.

% Zehebi, Siyeru A ‘1ami’n-Nubela’, 16/137.

7 Ya’kit el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iideba’, 2/506.

8 Zehebi ve Kfti’nin sozleri icin bkz: Zehebi, Siyeru A‘lami’n-Nubeld’, 17/476.; Kufti,
inbahu’r-Ruvit ‘ala "Enbahi’n-Nuhét, 1/141.
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Hatip Bagdadi onun adin1 ve nesebini “Sa‘id b. Muhammed b. Ahmed b.
Sa‘id b. Salih b. Suveyd b. Abdullah b. Ma‘den Ebu’l-Kasim el-Bakkal el-isfahani”

olarak vermistir. 49

Sa‘ld el-Bakkal hadis ilmiyle mesgul olmus, Bagdadi hadis rivayetinde
sadik™ mertebesinde bulundugunu zikretmistir. 434 yilinda Isfahan’da vefat

etmistir.>
1.2.5.2. Ebu’l-Feth Muhammed b. Abdulvahid ez-Zeccac

Zeccac’in Merziki’nin 6grencilerinden oldugunu Zehebi zikretmistir.>? Ancak

kaynaklarda onun hayatina dair herhangi bir bilgiye rastlamadik.
1.2.6. ESERLERI

Merziki hayatin1 sadece tedris ile gecirmemis bunun yaninda bir¢cok onemli
eser de telif etmistir. Eserlerinin sayist1 ve isimleri kaynaklarda tam olarak
zikredilmese de bu saymin on dorde ulastigini sdyleyebiliriz. Eserleri genellikle siir
serhi, liigat ve farkli dil konularina dairdir. Ayrica nahiv ilmindeki bilgisinden dolay1

53 seklinde

kaynaklar onu nahiv alimi olarak gdstererek “nahiv imamlarindan biridir
tanimlamaktadirlar. Ancak elimizde ona ait derli toplu bir nahiv kitab
bulunmamaktadir. Nahiv hakkindaki goriislerini diger eserlerinin i¢inde daginik
olarak bulmak miimkiindiir. Nahiv ve sarf ilimlerinde genellikle Basra ekoliine bagl
kalmis ve bunu eserlerinde “ashabimiz Basralilar” ifadesiyle dile getirmistir. Onemli
bir dil alimi olmasindan dolayr goriisleri alimler tarafindan 6nemsenmis ve Nevevi
(6.676), Ayni (6.855), Suyuti (6.911), Hafici (6.1069) gibi eski donem, Alisi
(6.1270) ve Ibn Asir (6.1284) gibi yakin donem alimleri eserlerine atifta

bulunmuslardir.>

*° Hatib el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, 9/115.

%0 Sadiik, Ravinin genellikle giivenilir oldugunu ifade eden bir terimdir.

*! Hatib el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, 9/116.

%2 7Zehebi, Siyeru A ‘1ami’n-Nubela’, 17/476.

%% Zehebi, Siyeru A ‘1ami’n-Nubela’, 17/476.

> Siileyman b. Ibréhim Kaplan, “Mukaddime”, Serhu’l-Fasih, thk. Siileyman b. ibrdhim
Kaplan Mekke: Mektebetii’l-’ Araf, ts., 22-23-24.
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1.2.6.1. Serhu’l-Hamase

Arap edebiyatinda siir antolojisi olusturma gelenegi erken donemlerden
itibaren baslamistir. Bunlarin en meshurlar1 arasinda Asmaiyydt ve Mufaddaliyyat
gibi eserler bulunmaktadir. Ancak miiellifleri bu eserlerde herhangi bir yontem
izlememisglerdir. Ebu Temmam da buna benzer hamdse ve vahgsiyyat gibi farkh siir
antolojileri olusturmustur. Ancak onu digerlerinden ayiran yon siirlerini segerken
konularma gore segmesidir. Yani siirleri gelisiglizel bir sekilde eserine almamus, bir
konu etrafinda kendi edebi zevkine uygun olarak zikretmistir. Bunlardan en 6nemlisi
Hamase adiyla bilinen siir seckisidir. Bu isim kitabin ilk boliimiiniin basligidir ancak
zamanla kitap bu isimle anilmaya baglamistir. Eser, isimleri belli olan sairler goz
oniinde bulunduruldugunda {i¢ yiiz elli iki sairin siirlerinden dokuz yiize yaklasan

kesitler icermektedir.>

Hamase, bu siir antolojileri igerisinde en c¢ok begenilen eser olmus ve
Sali,ibn Cinni, Amidi ve diger alimler tarafindan iizerine bircok serh kaleme
alinmistir. En meshur serhleri arasinda Merziki’nin ve Hatib et-Tebrizi’nin (6.502)
serhleri vardir. Ancak Merziiki’nin serhi bazi yonlerden Tebrizi’nin serhinden daha
Ustiindiir. Mesela serhi en hacimli serhlerden biridir. Ayrica siirleri sadece dil
yoniinden ele almakla kalmayip yeri geldik¢e edebi agidan degerlendirmeye tabi
tutmugtur. Siirlerin rivayetlerine 6nem gostermesi bakimindan da diger serhlerden
istiindlir.  Ancak serhinin zayif tarafi siirlerin sahipleri hakkinda yeterli bilgi
vermemesidir. Tebrizi ise serhinde sadece dil yoniine odaklanarak edebi tarafi eksik
birakmistir. Hatta bazen Merzi{ki’nin ibarelerinin aynisini aktarmistir. Ancak eserinin

{istiin tarafi siirlerin sahipleri hakkinda doyurucu bilgiler vermesidir. >°

Eserin tam ismi Serhun li’l-Ihtiyar el-mensub ila Ebi Temmdam Habib b. Evs
b. et-Tai’'dir. Ancak eser Serhu’l-Hamdase adiyla bilinmektedir. Merziki, serhini

ismini belirtmedigi birisinin kendisinden istemesi tizerine kaleme almistir. Talep eden

% Yakup Gégemen, Ebit Temmam Habib b. Evs et-Tai’nin hayati, eserleri ve Arap
edebiyatindaki yeri (Kahramanmaras Siit¢ii imam Universitesi, Doktora Tezi, 2019), 81.; Ahmed
Emin-Abdiisselam Hartn, “Mukaddime”, 9.

% Ahmed Emin-Abdiisselam Hartin, “Mukaddime”, 15-16.
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kisi Merziki’ye eserdeki siirlerin neye gore se¢ildigi, iyi ve kotl siiri birbirinden
ayiran seyin ne oldugu vb. bazi sorular sormus bunun iizerine miiellif eserine bu
sorulara cevap arayan bir mukaddime ile baslamistir. Bu mukaddime igerdigi 6nemli
bilgilerden dolayr meshur olmus ve Tahir b. Asdr tarafindan ayrica tahkik edilerek

serh edilmistir.>’

Serh hakkinda bilgi vermeye baglamadan 6nce Merziki’nin elinde Divdanu’l-
Hamase nin farkli niishalarmmin bulundugunu ve siirlerine yer verilen sairlerin
divanlarindan da rivayetlerin dogrulugunu tespit etmek icin yararlandigim

sOyleyebiliriz. Serhinde de bu duruma isaret etmistir.58

Siirleri serh etmeden Once sairin ve kabilesinin isminin anlamlar1 hakkinda
bilgi verir ve nereden tiiredigini belirtir. Ancak bu yontemi serhinin ilerleyen
kisimlarinda birakarak direkt beyitleri serhe gegmistir. Bu yiizden Tebrizi’nin serhi
bu konuda tistiin tutulmustur. Bu bilgileri verdikten sonra beyitleri agiklamaya baslar.
Beyitte gecen anlasilmasi zor kelimelerin anlamini ve tiirevlerini zikreder. Araplar
arasinda farkli kullanimi varsa bunlara deginir. Eger farkli bir manaya gelmesi
muhtemelse beytin bu manasin1 da zikreder. Bazi beyitlerin farkli rivayetleri
oldugundan bunlar1 da aktararak aralarinda siirdeki manay1 en 1yi ifade edeni tercih

eder.

Serhini bitirirken bu isin kolay olmadigini ancak uzun ve yorucu seneler
sonucunda gergeklestigini ve kitabin her ne kadar hacmi biiyiikse de i¢inin ilgi ¢ekici
seylerle dolu oldugunu sdyler. Manalarin anlagilmasi i¢in ugrastigini, gereksiz

sayilabilecek i‘rab vb. islerden uzak durdugunu zikreder. >

Hamase serhi Ahmed Emin ile Abdiisselam Harun tarafindan 1951 yilinda

tahkik edilerek dort cilt halinde yayinlanmustir.

1.2.6.2. Serhu Miiskilati Divani Ebi Temmam

" Merzaki, Serhu’l-Hamase, 1/3.
*8 Merziki, Serhu’l-Hamase, 1/255.
% Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 4/1886.
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Ebu Temmam Abbasi devrinde yasamis ve siirde yaklasim tarzinin farkl
olmasindan dolay1 zamaninda tartismalara sebep olmus bir sairdir. Nitekim siirinde
bedi’ sanatlarina ¢okc¢a yer vermis, kinayeli ve kapali iislubu tercih etmistir. Bu
ylizden kimi alimler onu elestirmis kimi alimler de siirlerini agiklamak maksadiyla
eserler kaleme almislardir. Merziki de bu eserini Ebu Temmam’n siirlerindeki zor

kisimlart agiklamak iizere telif etmistir.®®

Merziki eserini bir arkadasinin ya da Ogrencisinin -tam bilinmiyor- ricasi
tizerine kaleme almistir. Ondan Ebli Temmam’in siirlerinde bulunan zor kisimlari,
garip kelimeleri, kapali ifadeleri ve giizel olan edebi niikteleri agiklamasini istemistir.
Merziki Ebu Temmam’in divanin1 gozden gecirdikten sonra aciklanmak istedigi

beyitleri se¢mis ve serhini yazmaya baglamustir.**

Merziki, kitabinda agiklamak istedigi beytin bulundugu kasideyi tamamen
zikretmemis sadece acgikladigr beyti vermekle yetinmistir. Mukaddimede belirttigi
tizere, serhi isteyen kisinin aciklamalari miimkiin oldugunca kisa tutmasini
istemesinden dolayr bu talebe uyarak beyitleri kisa bir sekilde agiklayip diger
beyitlere gecmistir. Bu ylizden beyitlerde gecen kelimelerin manalarini -kitabin
geneli icin- vermeden sairin beyitte ne anlatmaya calistigin1 ifade etmistir. Ancak
kelimenin ne anlama geldigi agiklanmadan anlasilmayacak yerlerde dnce kelimeyi
izah etmis ardindan serhe ge¢mistir. Eger yer verdigi beytin farkli bir rivayeti varsa

serh etmeden Once bu rivayeti de zikretmistir.

Muhakkik eserde yer alan siirler ve Merzlki hakkinda su degerlendirmeyi

yapmistir:

“Goriinen o ki Merziki sectigi siirlerde gegmiste Ebli Temmam ve hasimlari
arasindaki yasanan edebi savasin tesiri altinda kalmugtir. Soylediklerimizi
kitabin iginde yer alan hasimlara elestiriler ve tarizlerin ¢ok olmasi
desteklemektedir. O diger sarihleri sikga elestirmis, onlarin bazi ¢ikarimlariyla

dalga ge¢mis, cehaletle ve ilmi yetersizlikle vasiflandirmis ve onlarin Eba

% Merziki, Serhu Miiskilati divani Ebi Temmam, thk. Siileyman Cerbd’ (Mekke:
Mektebetii’t-Tiiras, 1986), 3.
*"Merzaki, Serhu Miiskilati divani Ebi Temmam, 3.
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Temmam’n siirlerini anlamaktan aciz oldugunu gostermistir. Bu yiizden siirleri
anlamamalarindan ve giizelliklerin bulundugu yerleri gérme yeteneklerinin

olmamasindan dolay1 ay1p1arn1§t1r.”62

1.2.6.3. Serhu’l-Fasih

el-Fasih adli eser tinli dil alimi Sa‘leb’e (6.291) aittir. Sa‘leb eserinde Bagdat
ve civarinda yasayan halkin yanlis kullandiklar1 kelimelerin, kaliplarin ve mesellerin
dogru (Fasih) kullanimlarin1 vermeyi hedeflemistir. Kitap 30 fasildan olusmaktadir.
Sa‘leb kitabin1 {i¢ bolim iizerine bina eder. Birinci boliim, iki veya daha fazla

kullanim1 olup biri diger kullanimlardan daha fasih olan kelimelere ayrilmistir.

Mesela o, ol ve A gibi. fkinci bolim ikiii¢ ve daha fazla kullanimi olan
ancak tim kullanimlari esit olanlardan bahseder. Sbaall ve Jlasll gibi. Ugiincii
boliim ise tek kullanimi olan ancak yanlis sdylenen kelimeleri kapsamaktadir. <8 Jmi

1 <lic ) gibi. el-Fasih kitabr alimler tarafindan kabul gdrmiis ve iizerine kirka

yakin serh yazilmis, nazmedilmis ve istidrakler kaleme ahnmls‘ur.63

Merziki, eserinin mukaddimesine kendisinden el-Fasih’i serh etmesini
isteyen kisinin taleplerini anlatarak baglar. Talep sahibi kisinin kimligi belirsizdir.
Ancak giriste ona ettigi  <b (el adad s “istiinliiklerin diizenini seninle
korusun” duas1 sanki bu eserin serhini isteyen kisinin sultan ya da vezir oldugu
izlenimini verir. Ayrica mukaddimenin sonunda o kisinin serefin zirvesinde
oldugunu belirtmesi de bunu desteklemektedir. Fazla uzatmaksizin kelimelerin
anlamlarinin verilmesi, benzerlerinin zikredilmesi ve ona yardimci olacak bir yol

benimsenmesi taleplerinin arasinda  yer alir.%*

Burada dikkat ¢eken baska bir husus ise kitabin imla (dikte) yoluyla telif

edilmis olmasidir. Ciinkii miiellif mukaddimede kendisinden kitabin yazdirilmasinin

62 Siileyman Ce.rbﬁ’, “Mukaddime”, 33.
% Siileyman b. Ibrahim Kaplan, “Mukaddime”, 17.
% Eba Alf el-Merz(ki, Serhu’l-Fasih, 3-4.
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istendigini zikreder. Bu duruma muhakkik de dikkat ¢cekmekte ve yazma niishasinin

baginda imla ibaresinin yer aldigin zikretmektedir.®®

Serh yontemi ise kelimenin ya da terkibin manasini es anlamli bir kelime ile

aciklama, bu kelimeden tiireyen ifadeler ya da bu kelimenin gelebilecegi farkli

manalara isaret etmek seklindedir. Mesela i kelimesini < kelimesi ile

aciklamakta ve aslan igin 42 _S Lfi e adid kullanimini zikretmektedir.

Serh genel itibariyla bir liigat ve sarf kitab1 izlenimi vermektedir. Ciinkii fasih
kullanimlarin bazilar1 az kullanilan (garib) kelimelerden olusmaktadir. Bu yiizden
kelimelerin manalarin1 agiklarken kendisi de birgok benzer anlama gelen kelimeler
zikrederek kitaba zenginlik katmistir. Ayn1 zamanda fiillerin kullanimi, ism-i failler,
ism-1 mefuller vb. kelimelerde de sarf konularin1 bolca zikretmistir. Ayrica her babi
aciklamaya baslamadan once konuyla alakali sarf bilgilerini zikrederek eserini

zenginlestirmistir.

Eserin muhakkiki alimlerin Serhu’l-Fasih kitabina yaptiklar1 atiflar

zikrettikten sonra su sonuca ulasir:

“Eserin serh olarak isimlendirilmesi degerini diisiirmektedir. Bilakis bu eser el-
Fasih metni etrafinda donen bir telif ve tasniftir. Ciinkii Merziki her kelimeyi
ayr1 ayri serh etmemis, bazi meseleleri agiklamig bazilarini ise agiklamamustir.
Ayrica o eserin tertibine de bagli kalmamus, ibarelerinin hepsini zikretmemistir.

Bazi atif harflerini, sigalar1 ve harfleri hazfederek tasarrufta bulunmustur...”®

1.2.6.4. Kitabu’l-Emali

Emali kelimesi yazdirmak manasina gelen imld ya da umliye

(lh)kelimesinin ¢oguludur. Istilahta ise bir alimin talebelerine herhangi bir konuyla

% Eba Ali el-Merz(iki, Serhu’l-Fasih, 3.
® Siileyman b. Ibrahim Kaplan, “Mukaddime”, 34.
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ilgili meseleleri anlatip yazdirmasi manasina gelmektedir. Hadis, fikih ve Arap dili

alimlerinin bu tarz eserleri bulunmaktadir.®’

Merziki bu eserinde sarf, nahiv, mesel, rivayet, siir, ayet ve hadis i‘rdb1 ya da

manasini agiklama seklinde farkli konulardan meseleleri agiklamaktadir.

Kitap ii¢ boliimden olusmaktadir. Birinci boliim dile dair farkli konularin izah
edilmesi, ikinci boliim umum ve husus ifade eden lafizlar ve liclincii boliimde bazi
kasideler zikredilmistir. Kitap miellifin diger kitaplar1 gibi mukaddime ile

baslamamaktadir. Bunun sebebi ise kitabin imla yoluyla telifi olabilir.

Eserin ikinci kisminda umum ve husus lafizlarinin ele alindigi bir boliim
bulunmaktadir. Kaynaklarda Merzliki’ye ayni isimle bir risale nisbet edilmektedir.
Ancak kitabin muhakkiki bu risalenin hem Emdli’nin yazma niishalarinin i¢inde
bulundugunu hem de ayrica istinsah edildigini belirtmektedir. Risale Emali’den ayri
olarak da tahkik edilmistir. Ayrica risale besmele, hamdele ve salvele ile baglamstir.

Bu durumda risalenin farkli bir eser oldugu diistiniilebilir. s

Eserin en son kismi ise bazi kasidelerin zikrinden ibarettir. Ancak bu
kasidelerin neden burada zikredildigi, neye gore zikredildigine dair herhangi bir
aciklama yoktur. Sadece bazi kasideleri yazilmasina sebep olan hikayeleri ile
zikretmistir. Muhakkikin de belirttigi gibi bu kasideleri zikretmesinin en giizel tarafi
bazilarmin divanlarda bulunmayip sadece burada bulunmasi bazilarininsa eksik
kisimlariin burada tam olarak zikredilmis olmasidir. Bu yiizden bu kisim kitaba ayr1

bir deger katmaktadir.*

Sonug olarak Merziki’'nin Emali isimli eseri bir¢ok farkli konuyu igerisinde
barindiran bir ansiklopedi hiiviyetindedir. Eser aym1 zamanda Merz0ki’nin sarf,

nahiv, liigat ve siir alanindaki derin birikimine isaret etmektedir. Ancak konularin

%7 Abdullah Aydinli, “imla”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yayinlari, 2000).

% Ebu Ali el-Merziiki, Emdli, nsr. Yahya Vehib el-Cubiri, Beyrut: Daru’l-garbi’l-islamd,
1995, 180.

% Yahya Vehib el-Cubiri, “Mukaddime” Emal (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-Islami, 1995), 20.
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tertip lizere anlatilmamasi kitaptan istifadeyi biraz zorlastirmaktadir. Tezimizin ikinci

boliimiinde eserde yer alan sarfa dair goriisleri ele alacagiz.
1.2.6.5. Serhu’l-Mufaddaliyyéat

Mufaddaliyyat Mufaddal ed-Dabbi’nin (6.178) telif ettigi meshur siir
antolojisidir. Bu eser alaninda kaleme alinmis en eski eserdir. Cilinkii bundan 6nce
sadece bir kabileye ait siirler bir araya getirilirken Mufaddal ed-Dabbi sectigi siirleri
bir araya getirerek yeni bir tiiriin onciisii olmustur. Eserinde cahiliye ve Islam’in ilk
doneminde yasamis sairlerden seksen kadar siiri zikretmistir. Eser {izerine Ibnii’l-
Enbari, Hatib et-Tebrizi gibi alimlerin serhleri vardir. Bu serhlerden biri de

Merziki’ye aittir.

Merziiki eserinin mukaddimesinde ismini zikretmedigi birinin kendisinden bu
serhi kaleme almasm istedigini bildirir. Ardindan siirin cahiliye ve Islam
donemindeki gelisimine dair bazi rivayetleri aktarir. Burada Islam’in ilk yillarinda
siire yeterince onem verilmedigi ve bu sebepten birgok siirin kayboldugunu bildiren
rivayetlere yer verir. Bu rivayetlerin ardindan konuyu siirlerin toplanmasi ve
Mufaddal ed-Dabbi’ye getirir. Miellif ve eseri Mufaddaliyyat hakkinda bilgi

verdikten sonra serhe baslar.

Serhu’l-Mufaddaliyyat’in yaris1 Abdullah el-Karni, diger yarist da Adil Ba-

naima tarafindan Ummii’l-Kura’ iiniversitesinde doktora tezi olarak tahkik edilmistir.
1.2.6.6 el-Ezminetii ve’l-Emkine

Merziki bu eserinde eski Araplarda enva’ ilmi olarak adlandirilan astronomi
ve meteorolojiye dair ele aldigi konularla insanlara Allah’in kullarima sundugu
delilleri, Araplara verilen nimetleri ayetler, hadisler ve siirler araciligiyla anlatmistir.
Eser Arap diline dair bir eser olmasa da barindirdig: siir ve dil malzemesi ile bu alana

da ¢ok biiyiik katki yapmaktadir.

) " Hiiseyin Elmah, “el-Mufaddaliyyat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi
Istanbul: TDV Yayinlari, 2005.
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Eserinin sonunda kitabin tiim bablarinda su ii¢ 6zelligin bulunduguna dikkat

ceker:"*

1-

“Bu kitap Allah’in apagik ve kesin delilleri olan nimetlerini kullara
hatirlatir” der. Eserinde ele aldigi konular1 ayet ve hadislerle
destekleyerek bunlarin Allah’in birer nimeti oldugunu aktarir.

“Araplara  diger milletlere verilmeyen, dillerinin, bolgelerinin,
devletlerinin ve faziletlerinin 6nemini hatirlatmak.” Kitapta yer alan garip
kelimeler, siirler, tarithi olaylar ve hikayelerle bu hedefini
gerceklestirmistir.

“Son olarak da zaman ve mekanla alakali olarak bir¢ok siir ve hikaye
icerir.” Miiellif kitapta isledigi konularla alakali bir¢ok siir ve hikaye

zikrederek eserini zenginlestirmistir.

Kitabin son kisminda ise bir takriz yer almaktadir. Eserin ¢cok 6dnemli bilgiler

icerdigini, Onemli bir kaynak oldugunu ve farkli ozelliklerinin bulundugunu

zikretmektedir. Takrizin kim tarafindan yazildig1 bilinmemektedir. Bu eseri okuyan

birisinin sahsi goriislerine yer vermektedir. Muhakkik bu kisma “kitabin aslinin

sonunda bulunan takriz” basligini koymus‘fur.72

Eser 1996 yilinda Daru’l-kiitiibi’l-‘ilmiyye tarafindan yaymlanmistir.

1.2.6.7 Beyanu’l-asl fi lafz1 ba-fadl

Merziki bu risalesinde Yemen’in Hadramevt boélgesinde yaygin olarak

kullanilan ba-fadl (J=% L) kullanimimimn i‘rdbi, anlami ve fasih Arapgaya

uygunlugunu farkli kaynaklara referans vererek ele almistir.

Risale tiirtindeki eser Hasan el-Hadi Muhammed Serif tarafindan 2018

yilinda tahkik edilerek makale halinde yaymlanmstir.

Muhakkik eser hakkinda s0yle demistir:

" Merziki, el-Ezmine ve’l-Emkine, 556.
2 Merziki, el-Ezmine ve’l-Emkine, 557.
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“Bu risalenin faydalar1 bol, konular1 énemli, manasi ve temeli yiicedir. Miellif
nahiv kitaplarindan ve Kur’an-1 Kerim tefsirlerinden toplayarak birgok
incelikleri bir araya getirmistir. Konuyu derli toplu bir seklide anlatarak

arastirmacilar1 onlarca esere bagvurma zahmetinden kurtarmasi beni eseri tahkik

v . 4+ 9973
ederek yaymlama konusunda 6zendirdi.”

Merziki’'nin kaynaklarda zikredilen ancak giiniimiize ulagsmayan eserleri de

vardir. Bunlar sirasiyla soyledir:
1-Serhu’l-Miicez: Bu eseri Safedi zikretmistir.”

2-Serhu’n-nahv: Abdiisselam HarGin bu eserin Onceki eserle ayni oldugunu

sOylemektedir.
3-Miifreddt Miiteaddide fi'n-Nahv: Kifti bu eseri zikretmistir.”

4-Serhu Es‘ari Hiizeyl : Merzlki bu eserinden el-Ezmine ve’l-emkine adli

eserinde bahsetmistir.

5-Kitabu’l-intisar min zalemeti Ebi Temmdm: Merziki bu eserinde Serhu’l-

hamdse eserinde bahsetmistir.76

6- ‘Unvdnu’l-edib : MerzOki Serhu’l-Hamase ve el-Ezmine ve’l-Emkine

eserlerinde bu eserinden bahsetmistir.”’
1.3. Ilmi ve Edebi Sahsiyeti

Merziki ilim merkezlerinden biri olan Isfahan sehrinde dogmus ve hayatinin
tamamin1 burada geg¢irmistir. Onun hayati, 6grenciligi ve miiderrisligi hakkinda
elimizde yeterli derecede bilgi bulunmasa da yazdig eserler ile biyografi kitaplarinda

yer alan “insanlar ondan istifade etti” ve “ondan ilim almak i¢in yolculuk

" Eb Alf el-Merz(ki, “Beyanu’l-asl f1 lafz1 ba-fadl”, ed. Hiiseyin el-Hadi Muhammed Resid
32/1 (2018), 374.

™ Saldhuddin Halil b. Aybek b. ‘Abdulldh es-Safedi, el-Vafi bi’l-Vefeyat, thk. Ahmed el-
Arnad’0t, Turki Mustafa, Beyrut: y.y., 1420/2000, 8/5.

> Kufti, inbAhu’r-Ruvat ‘ala 'Enbéhi’n-Nuhéat, 1/141.

® Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 3/1260.

" Merziiki, Serhu’l-Hamase, 4/1877.; Merziki, el-Ezmine ve’l-Emkine, 533.
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yapmugslardr” vb. ibareler onun tedris ve telif sahasinda hareketli bir ilmi hayati

oldugunu gosterir.

Isfahan gibi bir ilim sehrinde dogmasindan dolay1 onun bir¢cok hocadan ders
aldigim1 ve birgok ilme dair eserler okudugunu diislinebiliriz. Nitekim astronomi
ilmine dair olan el-ezmine ve’l-emkine onun sadece Arap dilinde miitehassis

olmadigini gostermektedir.

Merziki Arap diline dair olan nahiv, sarf, belagat, siir serhi, liigat gibi
alanlarda temayiiz etmis bir alimdir. Serhu’l-Hamdse ve serhu miiskilati divani Ebi
Temmam gibi eserlerini inceledigimiz zaman onun bu alanlara dair ilmi birikimini
daha iyi goérmekteyiz. Yazdig1 eserlerde verdigi bilgiler sadece Arap dili ile sinirh
kalmamis ayrica tarih, ensab, tefsir, hadis, eyyamii’l-arab, astronomi, cografya vb.
bircok ilme dair bilgiler vermistir. Bu kisimda onun belagat ve nahiv yoniinii,
serhlerinin 6zelliklerini ve itikadi agidan Sii olup olmamast hakkinda sdylenenleri

inceleyerek daha iyi taninmasini saglamak istiyoruz.
1.3.1. SERH METODU

Merziki’nin kaleme aldig1 eserler genel itibariyle miistakil bir ¢aligmadan
ziyade bir eser iizerine yazilmis serh niteligindedir. Eserlerinin biiylik bir kisminin
serh olmasindan dolayr burada onun serh metodu hakkinda bilgi vermemiz ilmi

sahsiyetini anlamamiz ag¢isindan daha 1yi olacaktir.

Merziki’nin serhlerini inceledigimiz zaman dikkatimizi ¢eken ilk sey onun
siir rivayetlerine verdigi dnemdir. Nitekim herhangi bir beyti serh ederken eger farkl
bir rivayeti varsa bunu da zikrederek karsilagtirmigtir. Rivayetler arasinda tercih
yaparken fasih, meshur ve giizel olmasina dikkat etmektedir. Rivayetleri bu kadar
Onemsemesinin sebebi ise yasadigi donemde vuku bulabilecek tashif ve tahriflere

karst temkinli davranmak istemesi olabilir.”®

® Muhammed Osmén Ali, Suriihu Hamaseti Ebi TemmAm Dirdse Miivizene fi
menéhiciha ve tatbikiha, Beyrut-Liibnan: Daru’l-Evzai, ts., 129.
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Bu kisma 6rnek olarak Serhu 'I-hamdse eserinde 5_se eljéd‘ Jal eﬁa e U
(kendilerine zulmeden zalimleri bagislarlar) beytinde bulunan (AL kelimesinin fethali

olarak elb seklinde rivayet edildigini de aktarmis ancak kendisine gore dogru olanin

dammeli oldugunu sdylemistir.”®

Onun serhlerini diger serhlerden ayiran baska bir 6zellik ise siirlerin ince
manalarina niifuz etme ¢abasidir. Serh ettigi siirlerde diger bazi sarihler gibi sadece
nahiv, sarf ve liigat yoniinii agiklamakla kalmamis ayrica siirlerde bulunan edebi
unsurlar1 da elinden geldigince zikretmeye ve sairin maksadini ortaya ¢ikarmaya

gallsmlstlr.go Tahir el-Hamr(in1 onun bu konudaki tutumu hakkinda sdyle demistir:

“Onun serhlerinde baskin olan olgu -beldgatla alakali olarak- siirdeki
manalarin pesine diisme, farkli vecihleri ortaya g¢ikarma, sairin insa ya da haber
climlelerindeki ger¢cek muradini agiklama veya medih ya da zemme uygun olabilecek

duruma isaret etmedeki iistiin yetenegidir.”*!

Merziki serhlerinde nahiv ve liigat yoniine biiylik 6nem vermistir. Siirlerin
anlasilmasinda en biiyiik yardimi liigat ilminden alarak bu alanda kendinden 6nceki
eserlerden yararlanmigtir. Halil b. Ahmed, Asmai, ibnii’l-‘Arabi, ibn Diireyd gibi
alimler serh esnasinda sikca goriislerine bagvurdugu kimselerdir. Siirleri serh ederken
manasimin daha iyi anlagilabilmesi i¢in nahiv ilmine biiylik 6nem vermistir. Siirde
gecen kelimelerin farkli i‘rab vecihlerini zikrederek manadaki farklilasmaya
deginmistir.*

1.3.2. MERZUKI’DE BELAGAT

Merziki belagat ilminin Abdiilkahir Ciircani (6.471/1078), Sekkaki (0.
626/1229) ve Hatip el-Kazvini (6. 739/1338) gibi alimleri tarafindan miistakil bir

ilim haline getirilmesinden biraz dnce yasamistir. O bizlere belagat alaninda bir eser

birakmasa da siir serhlerinde isaret ettigi edebi sanatlara bakarak bu alanda da yetkin

" Merziki, Serhu’l-Hamése, 1/31.

8 Merziiki, Serhu Miiskilati divani Ebi Temmam, 52.

8 Hamrdni, Menhecu Ebi Ali el-Merzuki fi Serhi’s-Si’r, 255.
82 Muhammed Osman, Surithu Hamaseti Ebi Temmam, 144,
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bir alim oldugunu sdyleyebiliriz. Nitekim onun Hamadse serhini diger serhlerden
ayiran yoni siirlerin ince manalarina niifuz etme c¢abasidir. Bir beytin ne manaya
geldigi, ne amagla soylendigi, farkli bir mana igerip icermedigi, i‘rabin degistigi
zaman manadaki degisimler, eger varsa icerdigi edebi sanatlar ve bu sanattan
kaynaklanan asil manaya isaret onun serhinin edebi 6zelliklerindendir.** Serhinin bu

ozelliginden dolay1 onun edebi tarafini da bu eser lizerinden anlayabiliriz.

Merziki meani ilminin 6nemli konularindan biri olan haber ciimlesinin
gayelerine eserinde sik¢a yer vermistir. Siirlerde gegen bazi haber climlelerinin
gayelerini zikretmis ve beyitlerin oS¢ (alay etmek), 43w (alay etmek), a8 (aci
duymak), _=s3 (lizilmek), o8 (azarlamak), 4xi (uyarmak), 2= (tehdit), L))
(uyarmak), 33 (uyarmak), @8 (azarlamak) gibi manalar tasidigini sijylemistir.84
Serhinde diger belagat sanatlarinin bazilarina da yer vermistir. Ancak belirttigimiz
izere belagatin tam anlamiyla tesekkiiliinden 6nce yasamasindan dolayr belli bash
baz1 edebi sanatlar zikretmistir. Bunlar arasinda tesbih, kindye, mecaz, istiare, tariz,
icaz, iltifat, tibak sanatlarim1 sayabiliriz. Tabi ki degindigi bu sanatlarin da alt
basliklar1 onun doneminde tam oturmamasindan dolay: sadece beyitteki sanata igaret
etmekle yetinmistir. Mesela mecazin bdliimlerinden olan isin asil failinden baskasina
isnad edilmesine 6rnek olan bir beyitte el-mecaz ve’l-ittisa‘ tabirini kullanmugtir.®
Yine serhinin bagka bir yerinde istiare sanatinin bulundugu beyitte s6zliikk manasinda
“kinaye” tabirini kullanmasi onun ddneminde istilahlarin tam oturmadiginin bir
géstergesidir.86 Sonu¢ olarak Merzliki serhinde beldgat ilminden de elinden
geldigince yararlanmaya calismis, beyitlerde bulunan edebi sanatlara isaret ederek

serhini zenginlestirmistir.

8 Merziki’nin beldgat alanindaki yerinin daha detayh tahlili igin bkz: Hatice Derebasi,
Klasik Arap Edebiyat1 Siir Serhi Gelenegi: Ebii Ali el-Merziki’nin el-Hamése Serhi, Marmara
Universitesi, Doktora Tezi, 2023.

8 Ali Bulut, Belagat (MeAni-Beyan-Beds), istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Yaynlari, 2013, 96.

& Merziki, Serhu’l-Hamase, 1/392.

8 Merz(ki, Serhu’l-Hamase, 1/326.
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1.3.3. ALIMLERIN MERZUKI HAKKINDAKI OVGULERI

Merziki’nin biyografisini veren alimler o ve eserleri hakkinda &vgii dolu

ifadeler kullanmiglardir. Bunlardan bazilar1 sdyledir:

Hamevi onun hakkinda “son derece zeki, tasnifleri ve delilleri giizel,
seckilerinde de basarilidir. Eserlerinin kalite acisindan daha {istiinii yoktur”

demistir.®” Safedi de ayni ibareleri kullanarak Merziki’yi Svmiistiir.®

Zehebl onun nisbesini veritken “nahvin imami” demistir. Ayni zamanda
“O0nde gelen bir alimdir. Insanlar ondan ilim almistir ve ondan ilim 6grenmek icin

yolculuk yapmuslardir” demistir.®®

Ibnii’1-Kifti ise onun hakkinda “edebiyat ve nahivde zamaninin alimlerinden
biriydi. Insanlar ondan ders almus ve istifade etmislerdir. Yasadig1 zamanda hiiccetti.

Arapcaya dair kiymetli eserler telif etti” demistir. %0

Sahib b. Abbad “Isfahan’dan ii¢ tane alim ¢ikmistir. Bunlarin birisi dokumaci
birisi hallag ve digeri de kunduracidir. Dokumaci olan Merztki’dir. Hallag olan Ebu
Mansur b. Masde’dir. Kunduraci ise dil ilimlerine dair eserleri olan Rey hatibi Ebu

Abdullah’tir” demistir.”
1.3.4. SIILIGINE DAIR iDDIALAR

Tabakat kitaplarinda Merziki’nin sii olduguna dair herhangi bir rivayet yer
almamaktadir. Ancak sii miielliflerden Ibn Sehrasib (6.588) sii alimlerine dair
kaleme aldig1 eserde onu Ehl-i beyt sairlerinden saymustir. Amili ise onun Biiveyh
ailesinin ¢ocuklarina muallimlik yapmasi ve Hz.Ali’nin (ra) ismini zikrettikten sonra
onu tazim etmesinden yola ¢ikarak sii oldugu sonucuna varmistir. Ancak onun
eserlerinde hulefa-i rasidin ve diger sahabilere karsi saygisizlik igeren bir soz

bulunmamasi bu iddialar1 zayiflatmaktadir. Ayrica onun Biiveyh ailesinin ¢ocuklarina

87y a'kat el-Hamevi, Mu ' cemii’l-iideba’, 2/506.

8 Safedi, el-Vafi bi’l-Vefeyit, 8/5.

8 7ehebi, Siyeru A ‘1ami’n-Nubela’, 17/476.

% Kifti, inbahu’r-Ruvit ‘ala "Enbahi’n-Nuhat, 1/141.
%! Safedi, el-Vafi bi’l-Vefeyat, 8/5.
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muallimlik yapmasi da sii oldugunu gostermez. Ciinkii tarihte de goriildiigii tizere

bircok sultan c¢ocuklarinin en iyi hocalardan ders almasini istemislerdir.”

% A'yanii’s-Sia, 3/93.
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IKINCi BOLUM
EMALI ESERINDE SARF ILMINE DAIR GORUSLERI

2.1.ARAP EDEBIYATINDA EMALI GELENEGI

Emaéli kelimesi yazdirmak, dikte ettirmek manasina gelen QA;-GLJ fiilinin

mastar olan imld (s2wl)ya da umliye (%)) kelimesinin ¢oguludur. Istilahta ise bir
alimin talebelerine herhangi bir konuyla ilgili meseleleri anlatip yazdirmasi manasina
gelmektedir. Bu yazim tiirii daha ¢ok hadis ilminde ardindan Arap dili ve diger
ilimlerde goriilmektedir.*® Arap dili alimleri emali eserlerinde genellikle belirli bir
metoda bagli kalmamislar nahiv, sarf, siir, mesel ve garip kelimeler gibi farkl
konular islemislerdir. Ayrica bu eserler miiellifin zamanla olgunlasan goriislerine
yer vermesinden dolayr onun daha iyi taninmasma yardimci olmaktadir. Eserde
zikrettigi goriisleri sayesinde alan igerisindeki bilgisi ve konumu daha rahat tespit

edilebilmektedir.
2.1.1 Onemli Emali Eserleri

Hadis,fikih gibi alanlarda da birgok emali tarzi eserler mevcuttur. Burada

Arap dilindeki en meshur Emali tiiri eserleri zikredecegiz:

1- Emali Sa’leb fi’n-nahv — Sa‘leb (6.292)

2- Emali - Muhammed b. Abbas el-Yezidi (6.310)
3- Emali Zeccac fi 'n-nahv — Zeccac (6.311)

4- Emali — Ibn Dureyd (6.321)

5- Emali — Zeccaci (6.347)

% M. Yasar Kandemir, “EMALI”, TDV islam Ansiklopedisi, Istanbul: TDV Yaymnlar,
1995.
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6- el-Emdli- Ebi Ali el-Kali (6.356)
7- Emali — Tonii’s-Seceri (6.542)

2.2 MERZUK’I’NiN EMALISi HAKKINDA

Emali eserleri muhtevalart itibariyla her biri bir ansiklopedi
hiiviyetindedir. Merziki’nin eseri de igerdigi nahiv, sarf, i‘rdb, siir, mesel, garip
kelimeler vb. Arap diline dair farkli konularla zengin bir igerik sunmaktadir. Merzaki
telif ettigi eserleri sayesinde alimler arasinda hakli bir sohrete ulasmistir. Alimler
onun gserhu’l-hamdse ve gserhu’l-fasih eserlerine sik¢a atifta bulunmuslar ve
goriislerini fikirlerine dayanak yapmigslardir. Bu yiizden onun fikirlerinin 6ziinii

iceren eserlerinden emdli’sinin incelenmesi biiyiik 6nem arz etmektedir.

Emali’nin elimizdeki tahkiki Yahya Vehib el-Cubiri’ye aittir. Bu tahkike
gore eser ili¢ ana bolimden olusmaktadir. Birinci bolim Merziki’nin farkli dil
konularina dair goriislerini igermekte, eserin tiimiiniin yaklasik yiiz kirk sayfasini

olusturmaktadir.

Eserin farkli bir 6zelligi de igerdigi siir malzemesidir. Bu ikinci boliimde
zikrettigi manzimeler bizlere onun derin siir bilgisini gostermektedir. Bunlardan
bazilar1 diger divanlarda eksik zikredilmistir. Merzlki siirlere ayirdigi bu boéliimde
eksik beyitleri tamamlamistir.** Buradaki kasideler genellikle uzundur. Bazilarini
hikayeleriyle birlikte aktarmistir. Bu boliim eserinin takriben kirk sayfasini

olusturmaktadir.

Eser iginde yer alan tgilincii bolim ise Elfdzu’l-umiim ve’s-sumiul adlh
kisimdir. Kimi aragtirmacilar bunun Emdli’nin bir bolimi olmadigini, Merziki’nin
miistakil olarak telif ettigi baska bir eseri oldugunu sdylemislerdir. Kitap gliniimiize
hem Emdli 'nin iginde hem de miistakil bir risale olarak ulasmistir. Ancak muhakkik

Yahya Vehib el-Cubiri bu kismi eserin bir boliimii olarak tahkik etmistir. Ayrica

% Merziki, “Mukaddime” Eman, 20.
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Emali’den miistakil olarak da tahkik edilip yaymlanmistir.” Bu bélim eserinin

takriben iki yiiz yetmis bes sayfasini olusturmaktadir.
2.2.1 Eserin Yazilis Amaci

Merziki eserinin yazilis amact hakkinda herhangi bir bilgi zikretmemistir.
Ayrica kitabinin basinda mukaddime yer almamaktadir. Eser dogrudan sarf

konularindan ilk harfi illetli olan fiillerle alakali bir konu ile baglamaktadir.

2.2.2 MERZUKI’NiN SARFA DAIR GORUSLERININ
DEGERLENDIiRILMESI

Merziki’nin sarfa dair goriislerini aktarmadan oOnce bu kisimda genel
hatlariyla goriislerine dair bir degerlendirme sunmak istedik. Eserinde takip ettigi
yontem, konular1 ele alig tarzi, kendinden onceki alimlerin goriislerine yaklasimi,
kendi mezhebi olan Basra ekoliine muhalefet edip etmedigi gibi hususlar1 burada

zikretmek istiyoruz.

Oncelikle sdylemek isteriz ki miiellif, eserinde sarf ilminin tiim konularini
ele almamustir. Aktardigi konular arasinda illetli ve muzaaf fiiller vardir. Bunun
sebebi, en ¢ok bu konularda tartisma ve ihtilaflarin varhig: olabilir. illetli fiillerin ilk
konusu olan misal fiilden baglayarak sirasiyla ecvef fiil, nakis fiil, lefif fiile dair bazi
konular ve en sonda mudaaf fiili zikretmistir. Burada dikkat ¢eken husus, fiillerin bu
bagliklarla anilmayarak, “ilk harfi vav olan”, “orta harfi illetli olan” vb.
isimlendirmelerle zikredilmis olmasidir. Bu da bizlere o donemde ortak bir

isimlendirmenin heniiz yerlesmemis oldugunu gostermektedir.

Miiellif ele aldig1 konulari kendi zamaninda ya da daha once telif edilen sarfa
dair eserlerdeki gibi detayli sekilde incelememistir. Konular1 ele alis tarzi sanki bu
kitaplardan siiziilerek elde edilen bir hiilasa gibidir. Kendi ekoliine mensup diger
eserler tartismalara ve diger alimlerin goriislerine sikga atifta bulunurken o, bu

tartismalara ve goriislere yer vermemis konuyu 6zet haliyle okuyucuya sunmustur.

% Merziki, “Mukaddime” Emali, 16.
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Bunun sebebi eserin imla usuliiyle yazdirildigi sirada ihtilafli meselelerden ziyade

konular1 6grencilere 6gretme gayesi olabilir.

Merziki bircok eserinde zikrettigi gibi Basra ekoliine mensup bir dilcidir.
Emali eserinde de son harfi illetli fillerde birinci babin Basralilara gére miiteaddi
olmayacagim anlatirken, kendini bu ekole nispet ederek séylemistir. Sarfa dair ele
aldig1 meselelerde kitabin, el-Kitdb, el-Muktedab, el-Miinsif gibi eserlerin ibarelerine
cok yakin bazen birebir ayni ibarelere sahip oldugunu sdyleyebiliriz. Tiim bunlar goz
oniinde bulunduruldugu takdirde aslinda onun kendine ait bir sarf anlayigindan
ziyade bu konulara biraz daha agiklik getirmek suretiyle eserini kaleme aldigini

sOyleyebiliriz. Ciinkii genel anlamda ekoliiyle ihtilafa diismemistir.

Merziiki eserinin bu boliimiinde sadece bir yerde hadisi sahit olarak getirirken
bir¢cok yerde ayetleri konular i¢in delil olarak kullanmistir. Sahit olarak kullanilan
hadis sondaki illet harfinin yerine hemze konulmasi1 kisminda “Birgiin peygamber
efendimize (s.a.v) birisi 40/ ¢, b deyince Hz.Peygamber onu L/ Lei/ bl ¢, i uad

Al i diyerek uyarmustir™®® hadisidir.

Sonug olarak bir ders kitab1 hiiviyetinde yazdirilan Emdli’nin bu bolimii
Merziki’nin sarfa dair yaklagimlarii anlayabilmemiz agisindan 6nemlidir. Emali
eserinden hareketle bu boliimde zikrettigimiz sarfa dair goriislerini basta Sibeveyh
olmak iizere, Halil b. Ahmed (6.175), Miiberred (6.286), Ebti Al el-Farisi, Ibn Cinni
ve Ibn ‘Usfir (6.669) gibi alimlerin goriisleriyle bir arada zikrettik. Bu sayede

isimlerini saydigimiz alimlerin goriisleriyle kiyaslama imkanini saglamaya calistik.

Son olarak boliimde takip edilen yontem ise Merz{iki’nin eserinde takip ettigi
yontemdir. Yani Merzliki’'nin konu siralamasi aynen benimsenmistir. Boylece

konularin birbirlerine karigmalarinin 6niine gecilmesi amaglanmistir.

% Ebd ‘Abdulldh Muhammed b. ‘Abdullah en-Nisabari el-Hakim, el-Mustedrek ale’s-
Sahihayn, thk. Mustafa ‘Abdulkadir ‘Ata, Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Tlmiyye, 1411/1990, 2/251:1906.
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2.3 SARF ILMINE DAIR GORUSLERI

2.3.1 iLK HARFIi VAV OLAN iSiM VE FiiLLER

Bu baslik ¢ergevesinde Merziki’nin ilk degindigi konu ilk harfi dammeli ya

da kesreli vav harfiyle baslayan fiil veya isimlerde vav harfinin hemzeye ibdalidir.
Mesela s fiili U olarak ibdal edilebilir. Keza o 52’5 kelimesi de o 53, 7L 5 kelimesi
de L3 olarak ibdal edilebilir.”” Sibeveyh de el-Kitdb adli eserinde bu konu igin bir

bab agmis ve vav harfinin dammeli oldugu durumlarda mekruh goriilmesinden dolay1

hemzeye ibdal olabilecegini sdylemistir.”

Mazi fiilin ilk harfi illet harflerinden (s-¢$-) biri olursa bu fiillere misal fiil
denir.*® Mazi sigas1 s (vav) harfi ile baslayan misal fiillerin muzari sigalarinda vév

harfi, ya (<) ile kesre arasinda kaldig1 zaman hazfedilir ve 3c 5-3a3 olarak okunur.1®
Merziki bu durumun tahfif i¢in gerceklestigini séyler.wlFerré (6.207) ise vav
harfinin hazfinin fiilin miiteaddiliginden kaynaklandigini belirtir.  Miiberred ise
hazfin, fiilin miteaddiligi ile alakali olmadigin1 ¢linkii miiteaddi olmayan misal

fiillerin de vav harflerinin hazfedildigini belirtir.'%?

39)§gibi rubai mezid fiillerde vav harfinin diigmemesinin sebebi ise soyle
aciklanir: burada vav harfi, ya harfi ile kesre arasinda kalmistir ve kurala gore
silinmesi gerekmekte ancak fiilin ash Y seklindedir. Vav harfi kesre ile ya harfi

arasinda olmayip oncesinde hemze vardir. Hemze istiskalden dolayr hazfedilerek

varligina niyet edilmesinden dolay1 vav harfi hazfedilmemistir."*®

9 Merziiki, Emali, 39.

% Ebi Bisr ‘Amr b. ‘Osman b. Kanber el-Harisi Sibeveyh, el-Kitab, thk. Muhammed Kéazim
Buka’, Beyrut: Zeynii’l-Hukikiyye ve’l-Edebiyye, 2015, 5/629.

% Sa‘diiddin et-Teftazani, Tasrifii’l-’Izzi, nsr. Enver b. Ebi Bekr es-Seyhi Beyrut: Daru’l-
Minhac, 2008.

100 Teftazani , Tasrifii’l-’izzi, 77.

191 Merziiki, Emal, 39.

192 fbn Cinni, el-Miinsif, 188.

103 Eba’l-Hasen ‘Ali b. Mu'min el-igbili ibn ‘Usfir, el-Mumetti‘u’l-Kebir fi’t-Tasrif ,
Beyrut: y.y., 1996, 280.; Merziki, Emali, 40.
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2.3.1.2 Misal Fiillerin Emr-i Hazir1

3 5 Fiilinin emr-i haziri 3 geklindedir. Asli ise muzari halinden 33 “dir.
Ancak vav harfi iki kesre arasinda kalmasindan dolay1 tahfif i¢in hazfedilmis ve iy
olmustur. Hemze ise sakin harfin okunabilmesi i¢in getirilirken burada ona ihtiyag
kalmamustir ve bu fiilin emr-i haziri a:: olmustur. Tesniye ve ¢ogulu ise Jac ve | )3{‘—

seklindedir. Emr-1 hazir’in muzari fiilden yapilmasinin sebebi ise 6ncelikle muzari
fiillin gelecege isaret etmesidir. Emir de anlami geregi heniiz gerceklesmemis

olmasindan 6tiirii gelecege isaret etmekte bu sebeple muzari fiilden tiiretilmektedir.
104

2.3.1.3 Misal Fiilerin Masdari

Misal-i vavi fiillerin masdar1 3 32 33c <3 5 olmak tizere ise ii¢ tanedir. 33
masdarmin ash 33 5’diir. Ancak Merziiki kesrenin vav harfi igin agir olmasindan

dolay1 fiilde hazfedildigi gibi burada da hazfedildigini séyler. Miiberred de eger

fillde bir illete binaen olan degisim masdarda da varsa burada da degisimin
gerektigini s(jyler.105 Eger s 5 masdar degil de isim olsaydi vav harfi sabit

kalabilirdi ancak masdar fiile daha yakindir.'®® Vav harfinin hazfedilerek kelimenin

sonuna s eklenmesi Ferrd’ya gére vacip, Sibeveyh’e gére ise ihtiyaridir.*”’
2.3.1.4 Misal Fiillerin ism-i Fail ve ism-i Mef‘ulleri

35 fiilinin ism-i faili 215 : cem-i teksiri ise 2! sV’dir. 2! 5| kelimesinin ash

acl3y’dir. Ancak iki vav harfi art arda gelmesinden dolayr ism-i tasgirde ibdal

104 Merziki, EmAli, 40-41.

105 Miiberred Muhammed b. Yezid Ebu’l-Abbas, el-Muktedab, thk. Muhammed Abdulhalik
Azime, Beyrut: Alemu’l-kiitiip, ts., 1/88.

108 Merziki, Emali, 41.;Miiberred, el-Muktedab, 1/89.

97 Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid, Duriisu’t-tasrif , Beyrut: Mektebetii’l-Asriyye,
1995, 160.
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edildigi gibi burada da ibdale ugramistir. Ism-i mef-ulii ise 2s¢ % seklindedir.

Mefuliin mazi hali 3= s muzari hali ise 3= s seklindedir. 1®
2.3.1.5 ilk Harfi ¢ Olan Mazi Fiiller

Misal-i mazi fiillerde ilk harf s olursa muzari halinde hazfedilmez. Mesela
“%4 fiilinin muzari hali ‘»&; masdari s ism-i faili =l ism-i failinin cogulu da
53 seklindedir.'®Sibeveyh bunun sebebinin ya harfinin vav harfine gore daha

hafif olmasindan kaynaklandigimi belirtir."*°
2.3.1.6 Orta Harfi (Aynii’l-fiil) Kesre Olan Mazi Fiiller

Illetli mazi fiilin orta harfi kesreli olursa muzarisinde vav harfi yine
hazfedilmez. Ciinkii vav harfi, s harfi ile kesre arasinda degildir. Mesela JsSfiilinin
muzarisi  Oas emri ise Ja3 ya da Ja"dir.™ Eba Osméan el-Méazini bunun

dordiincii bab olan J=8-Ja& olmasindan kaynaklandigim sdyler. ™2

Bazilari ise muzarisinde vav ve ya harfinin art arda bulunmasini mekruh
gorerek vav harfini ma kabli fethali oldugu i¢in elife cevirerek d,ﬂédemislerdir.

Miiberred bunun kerih bir kullanim oldugunu c¢iinki illetli vav ve ya harfinin

kendilerinden oOnceki harfin harekesinin fetha olmasi durumunda elife ibdal

edilebilecegini soylemistir.**

Araplardan bazilar1 da J=d Kalibii muzérisinde kesreli sOylemislerdir.
Mesela (ﬁ’-—' il él'—' O~3gibi. Ancak ayni durum (s harfi ile baslayan muzari i¢in
gecerli degildir. Clinkii ¢ harfi istiskalden (agirlik) dolay: kesre alamaz. Merziki Jay

seklinde kullanimini ise Ahfes’in su climlesiyle aktarmistir:

198 Merziiki, Emal, 41.

199 Merziiki, Emal, 41.

10 Sibeveyh, el-Kitab, 5/262.

11 Merziiki, Emal, 42.

12 Merziki, el-Miinsif, 201.

113 Ebu’l-Abbas, el-Muktedab, 1/90.
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Muzarat harflerinden <, ve | de vav harfini Jag,Jas ve Jad seklinde
ya harfine donistirmelerinden dolay1r vav harfini muzaraat harfi olan ya
harfinde tekrar geri dondiirmemisler ve lugatlarinda muzari fiilin kalibinin

bozulmamast igin y4 ile kesrenin istiskaline katlanmislardir.***

Mazini dJa3 fiilinin  muzérisinde Araplardan nakledilen ¢ ligat
bulundugunu; bunlarin ilkinin vav harfinin istiskalden dolay1 ya harfine cevrilerek
soylenen Ja=; ikincisinin, muzari harfin kesre yapiimasindan dolay1 vav harfinin ya
harfine cevrilerek sdylenen dé—,\-\ ; Ugclinclisiinlin ise Oncesinin fethali olmasindan

dolay1 Jabs seklinde soylenen liigatler oldugunu soylemistir.*™

 harfi ile baslayan misal fiillerde vav harfi hazfedilmez. && fiili ise aslinda
}é}’ seklinde idi. Ancak vav harfinin (s ile kesre arasinda kalmasindan dolay
hazfedilmistir. Ardindan ¢ harfinin bogaz harflerinden olmasindan dolay1 J harfinin
harekesi fetha yapilmigtir. Ibn Cinni de Halil b. Ahmed’in goriisiinii aktararak g3-
&2 gibi fiillerin G- babindan geldigini ve bogaz harflerinin fiilin ikinci ve
liglincii harfi oldugunda muzarisinin fethali olmasindan dolayr burada da @

seklinde sdylendigini belirtmistir.**°

2.3.2 ORTADAKI HARFI (AYNU’L-FiiL) iLLETLI OLAN FiiLLER
(ECVEF FiiL)

Orta harfi (aynii’l-fiil) illet harflerinden biri olan mazi fiillere ecvef fiil denir.

Mazisinin miitekellim sigasinda ii¢ harf bulundugu igin zii’s-selase (li¢ harf sahibi)

ismi de verilmistir. Sadece 1.,2. ve 4. bablardan ¢ekimi yapilir. Birinci baba (<=3

14 Merziki, Emali, 42-43.

5 Ebt’l-Feth ‘Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi , el-Munsif - <Serhu Kitabi’t-Tasrif
li’Ebi ‘Osman el-Mazini, thk. Ibrahim Mustafd-Abdullah Emin b.y.: Daru Ihyai’t-Turasi’l-Kadim,
1373/1954, 202.

Y8 {bn Cinni, el-Miinsif, 206.
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ornek olarak JB-J s&; ikinci baba (<) 6rnek olarak §L-ax ve dordiincii baba
(ale) rnek olarak da <aa-CiA, fiilleri verilebilir.tY

2.3.2.1 Ecvef Fiilin Mazi ve Muzarisinde Gergeklesen 114l

Ayni’l-fiili illetli olan fiillerden J28 ve J=é Kalibmm durumlart aynidir.
Nitekim iki babin mazisinde de aynii’l-fiil ¢ ya da s olsun kesre ve fetha ile
harekelendikleri zaman kendilerinden bir 6nceki harfin harekesi fetha oldugu igin
illet harfi elife doniisiir. Mesela J4 fiilinin asli 35 dir. Ancak vav harfi harekeli olup
ma kabli fetha olmasindan dolayi elife doniismiistiir. Ayn1 durum asli ¥« olan Db
asli a5 olan aY; asli Jx= olan Db fiilleri icin de gegerlidir. Bu fiillerdeki kesre ve
fetha harekesine sahip olan ya ve vav illetli harfleri kendinden 6nceki harfin fethali
olmasindan dolay1 elife déniismiistir.**® Bu fiillerin muzari halleri ise Js&- s -
Als-"yuay ’dur. Ancak muzéri halleri aslinda J}Sg-});wa 50 -huardi. Dllet
harflerindeki harekeler kendinden bir Onceki harflere nakledilmistir. Ardindan
nakledilen hareke fetha ise illet harfi fethaya doniismiis damme ve kesrede ise oldugu

gibi kalmigtir

Merziiki’ye gore muzari halinde illet harflerinin i‘lale ugramasinin sebebi
mazi sigasini takip etmesinden dolayidir. Ciinkii mazi halinin illetten dolay: degisime
ugrayarak muzarinin degisime ugramamasini kerih gormiislerdir.™*® ibn Cinni illet
harfinin harekesinin istiskalden dolayr kendisinden o6nceki harfe nakledildigini
sOyleyenlerin soziine itibar edilemeyecegini ¢linkii bu harekelerin mazi sigasini takip
etmesinden dolayr nakledildigini ve sarf ilminin O6nde gelenlerinin bdyle
diisiindiigiinii aktarr.*?°
Merziki muzari fiilde gergeklesen i‘lalin - “i‘tilali’l-itba®”  olarak

isimlendirildigini soyler. Yani illet harfinden dnceki harfin sakin olmasi dolayisiyla

17 Ahmed b. Ali b. Mes’(d, Merahu’l-ervéah , Karaci: Mektebetii’l-Medine, 2012, 119.
18 Merziiki, Emal, 44.

19 Merziiki, Emal, 45.

120 Merziki, el-Miinsif, 247-248.
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herhangi bir i‘lale gerek olmadiginmi ancak mazisini takip etmesinden dolay1
gerceklestigi i¢cin bu ismin verildigini kasteder. Masdar halinde bdyle bir degisimin
olmadigim sdyleyerek sziinii soyle delillendirir: 34 - j;,-.’ fiilinin masdar1 ¥ 32" dir ve
illet harfi sakindir, muzarideki gibi bir degisime ugramamustir. ibn Cinni de birinin

illetli birinin illetsiz olmamast icin boyle yapildigin aktarir.*?

2.3.2.2 Ecvef Fiilin Emr-i Hazin

J& fiilinin emr-i hazir1 muzarisinin d;m sigasindan elde edilir. Emir once
J}gi’dur. Ardindan vav harfinin harekesi muzari fiilde yapildig1 gibi bir onceki harf

olan kaf harfine nakledilir ve iki tane sakin beraber bulunduklarindan dolay1 (iltika-i

sakineyn) vav harfi hazfedilir. Bastaki hemzeye de ihtiya¢ kalmadigi i¢in hazfedilir
ve g seklinde emr-i hazinn elde edilir. Bu fiillerdeki illet harflerinin iltika-i
sakineynden dolayr hazfedilmesinin delili ise tesniye ve c¢ogul sigalarinda illet
harfinin geri gelmesidir. Mesela & emrinin tesniyesi ¥ & cogulu ise |68
emrinin tesniyesi | ¢ogulu da ! s_»=’dur. Cogul miiennes emr-i hazir da ise ecvef
fiilin son harfi sakin oldugu i¢in illet harfi yine hazfedilir: mesela uﬁ fitlinin ash ul };

idi ancak iltika-i sakineyden dolay illet harfi hazfedildi.

JU babi muhatap ve miitekellim sigalarinda (28 degil (22 olarak; §L babi da
Jx3 olarak kabul edilir. Bunun sebebi ise aynit’l-fiilin harekesinin fai’l-fiile
nakledilebilmesidir. Soyle ki <38 ve &3 sigalart <8 ve Cd olarak kabul edilir.
Ardindan illet harflerinin harekeleri fai’l-fiille nakledilir ve iltika-i sakineynden

122 . A
Ibn Cinni damme ve

dolay1 hazfedilirler. En sonunda <88 ve &y seklinde okunur.
kesrenin vav ve ya harflerine yakinliklarindan dolayr verildigini ve bu degisimin
sebebinin ise ilk harfin harekesini degistirerek ortadaki harfin hazfedildigine isaret

etmek oldugunu belirtir."*® Halil b. Ahmed & fiilinin altiner babdan olmadigini

121 Merzoki, Emali, 45.; Ibn Cinni, el-Munsif - ibn Cinni Serhu Kitabi’t-Tasrif li’Ebi
‘Osman el-Mazini, 247.

122 Merziiki, Emali, 46.;ibn Cinni, el-Miinsif, 235-236.; Sibeveyh, el-Kitab, 5/638.

123 {bn Cinni, el-Miinsif, 234.
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kanitlamak i¢in fiilin miiteaddi olmasindan dolay1 bu babdan olmadigini ¢ilinkii

altinc1 babdan gelen fiillerin miiteaddilik 6zelligi tasimadigini s6yler.**

Jad sigasindaki fiilerde de muhatab ve miitekellim sigalarinda degisim
gerceklesir. Mesela < )A fiillinin muhatap sigast aslinda &d }A idi. illet harfindeki
hareke ma kabline verildi. Iltika-i sakineyn durumu meydana geldigi igin illet harfi
hazfedildi ve sadece 3 kaldi.'®® Ancak buradaki 8 fiilindeki gibi bir degisim

degil sadece harekenin bir onceki harfe naklinden ibarettir.
2.3.2.2 Ecvef Fiilin Mechulii (méa lem yusemme failuhii)

Ecvef fiillerden J&-¢L ve <a’nin mechulleri J¥-an-Cas’dir. Bu
mechullerin ash djﬂ@-’u}a idi. Ancak illet harflerinin harekeleri kendilerinden bir
onceki harflere nakledildi. J }3 fiilinde ise nakledilen kesre harekesine miinasebet
olabilmesi i¢in vav harfi ya harfine ¢evrildi. Meghul ecvef fiil zamirle baglandig
zaman < );-Ll’-;\j olur. Ancak vav ve ya harflerinin harekesi bir onceki harfe
nakledilir. iltika-i sikineyden dolayi illet harfleri hazfedilir ve <23 ve Cas telaffuz

edilir. Ibn Cinni burada zamirin hem mechul yani “satildim” ve “korkutuldum” hem
de “sattim” ve “korktum” manasinda olabilecegini, ikisinin arasini ayirmak i¢in de
ismama*? ithtiya¢ duyulabilecegini belirtir. Ancak bazilarinin maksatlarini ifade
ederken soOzlerinin Oncesinden ve sonrasindan yararlanarak ismama ihtiyag

duymadigini zikreder.'?’.

Merziki burada bazi Araplarm 38 ve a» yerine O )g ve & 5 dedigini;
bazilarimin da ismam yaptigim1 aktarir. Ancak en dogrusunun kesreli okunmasi
oldugunu sdyler. Sibeveyh zamirin geldigi yerlerde farkl liigatlarin oldugunu bunlar

(2 seklinde kesrenin oldugu gibi birakilip ya harfinin de iltika-i sakineynden dolay

124 fbn Cinni, el-Miinsif, 236.

125 Merziiki, Emal, 46.

126 «Harekeye sessizce dudaklarla isaret etmek anlaminda kiraat terimi.” Fatih Collak,
“Revm”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi, Istanbul: TDV Yayinlar1, 2008.

27 Merziki, el-Miinsif, 254-255.
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hazfedildigi liigat; ikincisinin ismam ile damme yapilan ve kesre ile damme arasinda
sOylenen liigat; tglinciisiiniin ise t):t seklinde soyleyenlerin zamir gelince (==

seklinde telaffuz ettigi liigattir.'?®
2.3.2.3 Ecvef Fiilin ismi Faili

Bu babda bulunan vav ve ya harfleri ismi fail sigasinda hemzeye ibdal edilir.
Mesela J& fiilinin ismi faili 3;@, DLfiilin ismi faili );.M idi. Ancak burada i‘lale
ugramalarindan dolay1 JH8 ve “ylu olmuslardur. Merzlki’ye gore ismi fail fiil {izerine
bina edilir. Buradaki vav ve ya harfleri fiilde illetli olduklar1 i¢in ve kesrenin
istiskalinden dolay1 tekrar i‘lale ugrarlar. Fiilde harekeli olduklar1 ve kendilerinden
onceki harfin harekesi fetha oldugu icin i‘lale ugramalarindan dolayr burada

kendilerinden onceki elifle ayni cinsten olduklar igin hemzeye ibdal edilmistir.

Sibeveyh, iskan ve hazif yapmay1 kerih gérmelerinden dolay: buradaki vav ve
ya harfini illetli olmalar1 ve eliften sonra bulunmalarindan dolayr hemzeye ibdal

etmeyi uygun gordiiklerini siiyler.129

Ibn Cinni ismi fail sigasinda bulunan elif ile mazi fiilde i‘lale ugrayarak elif
olan vav ve ya harflerinin iltika-i sakineynden dolay1 #\® oldugunu ancak ikisinden
birinin hazfedilemeyecegini ¢iinkii hazfedildigi takdirde yine &% sigasinin elde
edilecegini soyler. Bu yiizden ikinci elifin kesre ile harekelenmesinden dolayi
hemzeye doniiseceginden 38 ve “ylu sigalarimin elde edildigini aktarir.*®

Miiberred ise ismi fail sigasinda bulunan elif ile elife ¢evrilen vav ve ya
harflerinden dolayr meydana gelen iltikd-i sakineyn durumunda hazfe gidildigi
takdirde tekrar J& seklinde fiil sigasi elde edilmesinden dolay: karisiklik meydana

gelecegi icin hemzeye ¢evrildigini belirtmigtir.***

128 Sibeveyh, el-Kitab, 5/641.; Merziiki, Emali, 47.
129 Sibeveyh, el-Kitab, 5/646.

30 fbn Cinni, el-Miinsif, 280-281.

31 Ebu’l-Abbas, el-Muktedab, 1/99.
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2.3.2.4 Ecvef Fiilin ismi Mef*ilii

Merziki ecvef fiilde ismi mef'dliin, vavilerde Jsis yailerde de ysiue
seklinde oldugunu sdyler. Ona gore bu iki ismi mef*dliin asli J _53;-2‘ ve sua’dur.
J 533-2\ sigasinda bulunan vav harfinin dammesi kendinden onceki kaf harfine
verilmis ve harekesiz kalan iki vav harfinden dolayr iltikd-i sdkineyn meydana
gelmistir. Merzaki burada J %42 kalibinda bulunan vav ile fiilin aslinda bulunan vav
harflerinden hangisinin hazfedildigine dair iki goriis aktarir: birinci goriisiin sahibi
olan Sibeveyh’e gore J };AA kalibinda bulunan vav harfi; ikinci goriisiin sahibi Ebu’l-

Hasen el-Ahfes’e gore de fiilin aslinda bulunan vav harfi hazfedilmistir.**

Halil b. Ahmed hazfedilen vav harfinin Js*& kalibinda bulunan vav harfi

oldugunu ve bunun hazfinin zaid harf olmasinda dolay1 daha uygun oldugunu ¢iinkii

diger vav harfinin aynii’l-fiil oldugunu belirtir.***Sibeveyh ve Halil b. Ahmed eger
vav yerine ya harfi hazfedilseydi @+« yerine & s denecegini delil olarak

zikrederler.*3

Merziki vavi fiillerde iki tane Ismi mef*aliin illet harfleri olan vav
harflerinin hazfedilmeden de kullanildigin1 Kisai’den aktarir. Bunlar (b= fiilinin
fsmi mef*filii {52% ve G123 fiilinin ismi mef*ilii <85 53’ t{ir. Ancak kiyasen  ian

Ve < s oldugunu ve miistamel kullanimlarin bunlar oldugunu belirtir."*®

Merziki yai fiillere drnek olarak JSs ve &M kelimelerini 6rnek olarak
zikreder. Bu kelimelerin ash Js<s ve ¢ sa’dur. Burada ya harfinin harekesi
kedisinden onceki harfe verilmis ve iltika-i sakineyn meydana gelmistir.  Kimileri

mef*iil kalibinda bulunan vav harfinin sakit oldugunu ardindan < ve < harflerinin

32 Merzaki, Emali, 49.;Eba ‘Ali el-Hasen b. Ahmed b. ‘Abdulgaffir Eba Al el-Farisi, et-
Tekmile, thk. Kadzim Bahr el-Mercéan, Beyrut: Alemu’l-kiitiip, 1999, 590.

133 [bn Cinni, el-Miinsif, 287.

3% Miiberred, el-Muktedab, 1/100.

135 Merziki, Emal, 49.
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harekelerinin ya harfine miicaverctinden dolay1 kesre yapilarak &M ve J5s
kaliplarinin elde edildigini s6ylemistir.  Kimileri de fiilde bulunan ya harfinin
hazfedildigini ardindan vavi ile yai fiillerin karigmamasi i¢in mef*il kalibinda
bulunan vav harfinin ya harfine ibdal edildikten sonra kendinden bir dnceki harfin
harekesinin de miinasebet i¢in kesreye nakledildigini sdylemislerdir.***Farisi bu
ihtilafta J s=& kalibinda bulunan vav harfinin dismesini Sibeveyh’e, fiilde bulunan ya

137

harfinin diismesini de Ebu’l-Hasen el-Ahfes’e nispet eder.”™’ Bazi lehceler yai

£

mef*illerde hazfe gitmemisler ve oldugu gibi sdylemislerdir: L sha O

a A&, 138

Merziiki bu konuda son olarak vavi olan &l -¢ sud ve 25 — £ 54 jle yai olan
sa _ saave ¢4 — & fiillerinin ism-i fail haric tiim konularda &3 — 4 55 ile Js —
D gibi oldugunu sdylemistir. Ism-i failde ise iki tane hemzenin yan yana
gelmesinden dolay: istiskal gergeklesir ve ikinci hemze ya harfine ibdal edilir. Once

(s> ve (s seklinde idi. Ancak istiskalden dolay: ikinci hemze hazfedilerek ¢\ ve

¢Ls olmustur. ™

Miiberred bu fiillerin ismi failleri konusunda iki goriis zikretmistir. Birinci
goriise gore ayni’l-fiil hemzeye kalbedildikten sonra lami’l-fiilin de hemze
olmasindan dolay1 iki hemze yan yana gelmis ve ilk hemzenin kesreli olmasindan
dolayr lamii’l-fiill ya harfine kalbedilmistir. Bu goriis Merziki’nin de iginde

bulundugu tiim nahivcilerin goriistidiir.

fkinci goriis ise Halil b. Ahmed’e aittir. Ona gére ¢ kelimesinde hemze
fiilin aslinda bulunan 1ami’l-fiilldeki hemzedir. Burada lami’l-fiil takdim edilmis,

aynii’l-fiil ise tehir edilmistir. Iki hemze yan yana gelmesinden dolay1 aynii’l-fiil olan

136 Merziki, Emali, 49-50.

37 Eba Alf el-Farisi, et-Tekmile, 590.
138 Merziki, Emali, 50.

3% Merziki, Emali, 50.
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sondaki hemze ya harfine kalbedilmistir. Miiberred iki goriisiinde giizel oldugunu,

Farisi ise Halil b. Ahmed’in gériisiiniin kiyasa daha uygun oldugunu s6ylemistir.**°
2.3.3 SON HARFI iLLETLI OLAN FiiLLER (NAKIS FiiLLER)

Son harfi (1amii’1-fiil) harekeli vav ve ya illetli harflerinden biri olan fiillere

nakis fiil denir. Nakis olarak isimlendirilmesinin sebebi ise son harfinin illetli

olmasindan dolayr eksik olmasidir. Altinci bab olan s — Lu;_) babinda 6rnegi

141

yoktur.™" Vavi ve yai olmak {izere iki ¢esit nakis fiil vardir.

2.3.3.1 Niakas Fiilin Bablari

Vavi ve yal olan nakis fiillerin mazisi Jaé kalibinda ise muzari halleri
vavilerde birinci babdan J;A:', yailerde de ikinci babdan 3’% , Uctincii babdan aﬂe
kalibindadir. (2% kalibia &rnek olarak Bf‘—- }jié; dﬁa kalibina 6rnek olarak (==_-

=%; (24 kalibina 6rnek olarak da 2-(s2< verilebilir.

Mazi J28 kalibi da yine hem yai hem de vavilerden gelebilir. Vavilere 6rnek
olarak (s83-; yailere 6rnek olarak da (=& fiili verilebilir.*? Ja2 kalibi ise sadece

vavilere 6zgiidiir. Ornek olarak 3 sy~ fiili zikredilebilir.

Ibn Cinni nakis fiilin siilasi bablarini tahlil ederken sdyle demistir:

“Nakis fiilde <ald babmin muzarisinin aynil’l-fiili kesreli ya da dammeli olur.
Mesela <us)y fiilinin muzarisini s seklinde dammeli sOyleselerdi hafif
olandan zor olana gecis yaparlardi. &3553¢ babinin muzarisinde de s )9‘ seklinde
kesreli soyleselerdi vaviler ile yailer arasinda karigiklik meydana gelecekti.

Ancak onlar yailerle vavilerin karismamasi i¢in bunun yerine <33¢ fiilinin

140 Ebu’l-Abbas, el-Muktedab, 1/115.; Eba Alf el-Farisi, et-Tekmile, 503.
141 Merahu’l-ervah, 149.
142 Merziki, Emal, 51.
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muzarisini vavi oldugunu icin her zaman dammeli, <us) fiilinin muzarisini de

yai oldugu i¢in her zaman kesreli soylemislerdir.”***

2.3.3.2 Nakas Fiilin Mazisi

Nakis fiilde =2 babindan gelen fiilerin cemi miizekkeri gaibinde son harfi
hazfedilerek zamir olan vAv orta harfe bitigir.(»=) fiilinin cemi miizekkeri gaibi
| gay: Ka fiili de ! )La formundadir. Ciinkii ') halinin ash 'saa) idi.
Dammenin ya harfine istiskdli ve Oncesinin de kesre olmasindan dolayr hareke

hazfedildi. Ardindan fiilin aslindan olan ya harfi ile zamir olan vav harfi arasinda

iltika-1 sdkineyn meydana geldi. Ya harfi hazfedildi ve zamire uyumlu olmasi i¢in
aynl’l-fiil damme yapildi. Eger Jad kalibindan gelseydi aynii’l-fiil fethalanirdi.
Nitekim =2 fiilinin cemi miizekkeri gibi |se3dir. Ashi ise ) s5¢>dur. Vav harfi
harekeli ve oncesinin fethali olmasindan dolayi elife ¢evrildi. Zamir olan vav ile elif

arasinda iltika-i sakineyn meydana geldi ve elif hazfedildi. Ayni’l-fiildeki fetha ise

hazfedilen elife isaret etmesi niyetiyle oldugu gibi birakild.***

2.3.3.3 Harekeli illet Harflerinde Kalb ve Hazif

Merziiki’ye gore nakis fiilde vav ve ya harfi harekeli olarak fiilin son harfi bir
nceki harf de fethali olursa elife kalb edilirler. Mesela ' )¢ fiilinin cemi miizekker
gaibi | 355€ idi. Ancak illet harfi olan vav harfinin harekeli, kendinden 6nceki harfin
de fethali olmasindan dolay1 elife kalbedildi ve 15! 3¢ oldu. Burada da cemi alameti
olan sakin vav ile sakin eliften dolay: iltika-i sakineyn meydana geldigi icin elif-i

maklibe hazfedilerek sadece !5_¢ kaldi.**®

Cemi miizekker gaib (s ve Osan fiillerin ash Oyss0% ve (s idi. YA

ve vav harflerinin illetli olmasindan dolay1 harekeleri hazfedilmistir. Ardindan iltika-

3 fbn Cinni, el-Munsif - Ibn Cinni <Serhu Kitabi’t-Tasrif li’Ebi ‘Osmén el-Mézini,
2/113.

%4 Merziiki, Emal, 66.

5 Merziiki, Emal, 66.
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i sakineyn meydana geldigi i¢in bu iki harf de hazfedilerek 55% ve O 5= kalmistir,
Yine miifred miiennes muhataba olan (x )ﬂ ve (e fiillerinin durumlari da aynidir.
Bu iki fiilin ash u;ufﬁ ve (e idi. Ancak kesrenin vav ve ya harfleri igin agir
olmasindan dolay1 hazfedilerek iltika-i sakineyn meydana gelmistir. Son olarak da

vav ve ya harfleri hazfedilerek u—uﬂ ve u—‘—“):’ kalm1$t1r.146

2.3.3.4 Niakis Fillerde Emir

Nakas fiillerin emir hali muzari kalibindan elde edilir. Mesela 3¢ fiilinin emri
5% halinden elde edilen 3¢Vdur. Merziki’ye gore bastaki hemzenin damme

olmasinin sebebi aynii’l-fiilin damme olmasindan dolayidir. Ciinkii araplar kelimenin
yapisinda kesreden dammeye gegisi mekruh gormislerdir. Kelimenin aslindan

olmayan ve degisebilen i‘rab harekesi ile itika-i sakineyn durumunda okunabilmesi
icin getirilen harekeyi bu durumun disinda tutmuslardir. Mesela dﬂ\ Jciimlesinin
ilk harfindeki dammeden itika-i sakineynden dolay1 getirilen ya gegis olmustur. Yine

Araplarin kelaminda J=é ve d—é kalibinda kelime olmadigini da sdylemistir.

d{é formundaki siilasi mechul fiil ise bu durumdan ayr1 degerlendirilmelidir.
Ciinkii Araplar failden haber veren malum fiil ile mef*il’den haber veren meghul

fiilin binalarin1 birbirinden ayirmak istemislerdir.ﬂé3 kelimesi ise sazd1r.147

Cemi miizekker ¢cogul ise ‘Jjﬁf‘—i seklindedir. Asl1 ise ‘}33‘2‘—)\’ idi. Vav harfinde
bulunan damme istiskalden dolay1 hazfedilince iltikd-i sakineyn meydana geldi.
Zamir olan vav yerine fiilin aslindan olan vav’in hazfedilmesi Merziki’ye gore daha
uygundur. Miifred miiennes muhatabanin emri ($ }i’dir. Asliise ;32‘—; idi. Tesniye

2 0 4
milennes muhatabanin emri '3)¢); cemi milennes muhataba’nin emri ise

&ij‘—\’dir.m

198 Merziiki, Emal, 52.
¥ Merziki, Emal, 52.
%8 Merziki, Emali, 53.
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= fiilinin miifred miizekker muhatap emri )u\, tesniye miizekker
muhatabi Uw): cemi miizekker muhatabi ! j}fwl’dur. Bunun asli ! j;uw‘ idi. Ancak
dammenin istiskali ve iltika-i sakineynden dolayr ya harfi hazfedilmistir. Miifred
miiennes muhatabast (5 %! aslt ise (_=!"dir. Zamir olan ya yerine Illet harfi olan ya

hazfedilmistir. Tesniye miiennes muhatabasi 1—,’)“\, cemi milennes muhatabast da

@:)':'“l‘dir.:mg

>fiilinin miifred miizekker muhatabi &=!; tesniye miizekker muhatabr

Lall: cemi miizekker muhatabi ise 32! dir. Cemi miizekkerin ash | s idi. Ya

harfi,harekeli ve onceki harfin de fethali olmasindan dolayi elife kalb edildi. Elif ve

vav harfinin iltikd-i sakineyn durumlarindan dolayr zamir olan vav yerine elif
hazfedildi ve |52 kaldi. Miifred miiennes muhatabasinin emri ise ‘;i:&!’dlr. Asli ise
x4 idi. Ancak min istiskali ve ardindan ortaya ¢ikan iltika-i sikineyden dolay1 y
harflerinden biri hazfedildi. Tesniye miiennes muhatabasi 1-)&»-»\, cemi miennes

muhatabasi ise ()’ dir. 10

2.3.3.5 Vav ve Ya harflerinin illet Harfi Olmalar1

Vav ve ya harfleri illet harfi olmalart durumunda damme ve istiskalden
dolay1 hazfedilir. Bu yiizden nékis fiilin muzarisinin merfa hali ;Bié’da gorildiigii

tizere son harekesi sakindir. Fetha harekesi ise vav ve ya harfi igin agir degildir. Sonu

vav ve ya ile biten nakis fiiller nasb edicilerden birini aldiklarinda fetha harekesi
zahir olurzjjié us-gs*“):‘ & Merziki’ye gore damme ve nin istiskaline isaret eden
durum, araplarin Alac ve 3-5 gibi kelimelerde bu iki harekeyi soylemeyerek Alac ve
kXS seklinde orta harekeyi siikiin seklinde telaffuz etmeleridir. Ayni sekilde Jas

kelimesini J2> seklinde okumamalari da buna isarettir. ™

9 Merziki , Emali, 53.
150 Merziki, Emali, 53.
1% Merziki, Emali, 54.
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2.3.3.6 Nakis Mazi Fiilin Miiennesi

Nakis fiilin mazisinin miiennes hali <& seklindedir. Ash ise &Y58 idi
Ancak iltikd-i sakineyden dolayr sakin vav harfi hazfedildi. Tesniyesi ise Ge
seklindedir. Te harfinin aldig1 hareke daimi bir hareke olmayip zamir olan elifin

sakin olmasindan dolayidir.'*?
2.3.3.7 Nakis Fiilin ism-i Faili

Nakas fiilin ism-i faili merfu ve mecrur konumunda i‘lale ugrar. Mesela s _»
fiilinin ismi faili J; s S&fiilinin ism-i faili &’ dir. Bu iki ism-i failin ash ise &5l
ve 3)\eidi. Ancak dammenin vav ve ya harflerine olan istiskali ile bir dnceki harfin
kesre olmasindan dolayr harekeler hazfedildi.s )\ da bulunan vav harfi de sonda
bulunmasi ve dncesinin kesre olmasindan dolay ya harfine doniistii. Tenvin ile sakin
ya harfi iltika-1 sakineyn durumu meydana getirdikleri i¢cin ya harfi hazfedilerek
sadece tenvin kaldi. Merziki’ye gore tenvin ne zaman hazfolursa ya harfi geri gelir:
S )\-d\ ves_tadl  gibi. Nekra halinde vakfolundugunda )Lﬁ‘— seklinde durulur ve ya
harfi getirilmez. Ciinkii tenvin niyette vardir.">® Marife halde vakfolundugunda ise
tenvin olamayacagindan dolay1 ya harfi getirilir. Baz1 Araplar marife halde de ya
harfini hazfetmislerdir. izafet halinde ise yA harfinin yazilacagi hususunda ihtilaf

yoktur.***

Farisi de sonu ya harfi oncesi de kesreli olan isimlerdeki vakf konusunda

sOyle demistir:

“Son harfi ya ve dncesi de kesre ise bu ya tenvinlidir ya da tenvinsizdir.
Tenvinli olan 12 L o=l )\r— iRy & &) e gibi kelimelerdir. Bunlarin merfi’
ve mecrlr hallerinde vakf (=8 13 Jle 1, =& &y e seklinde siiktin iledir.

Burada tenvin hazfedilmistir. (...) Araplardan bazilar1 da bu isimler lizerinde

152 Merziiki, Emal, 54.

3 jbn AKkil, Serhu ibn AKkil ala elfiyeti ibn Malik, nsr. Muhammed Muhyiddin
Abdiilhamid, Sam: Miiessesetii’r-risale Nasir(n, ts., 4/144.

154 Merziki, Emali, 54-55.
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vakf yaptiklar1 zaman (s> 5 (s )& 5 (a8 138 seklinde (yA harfini hazfetmeden)
sOylemislerdir. Ancak ilki daha ¢ok kullanilan ve kiyasa uygun olandir.
Tenvinsiz ise =Wl 13 rneginde vasil yapilirken sabit oldugu gibi ya harfinin
varligi iledir. Araplardan kimisi de burada vakf yaparken ya harfini hazfederek
Calall Jaa g lall ) 22l 13 demislerdir. Tenvinsizde hazfin daha yaygin olmasi
gibi tenvinlide de ya harfinin var olmasi daha yaygindir. Nasb halinde ise ya
harfini gdstererek (=Wl Cul 5, el Cual s dersin. Ciinkii hareke ile sahih harf
konumuna ge¢mistir. Tenvinli halinde ise Lu=l &l seklindedir. Y& harfi

hareke aldigi i¢in hazfedilemez. Vakf ise tenvinden c¢evrilen elifin

tizerindedir."**®

2.3.3.8 Nakis Fiilin ism-i Mef*ilii

Bu babm ism-i mef'ali vavilerde 3%%; yailerde de (=== seklindedir.
;-sﬁk’un asli (s 32 = idi. Ancak véav ve ya harflerinin yan yana bulunmasi ve ilkinin

sakin ikincisinin harekeli olmasindan dolay1 vav harfi ya harfine dontistii. Ardindan

idgdm yapildi ve miinasebetten dolayt mim harfinin harekesi kesre yapildi.*®

Miiberred <_5 54y kelimesindeki vav  harfinin J.s& kalibia, ya harfinin de =)
fiiline ait oldugunu ve idgam kurallar1 geregi vav ve ya harfleri yan yana geldiginde

vav sakin olursa y4 harfine kalb edildigini ardindan da idgam yapildigim séyler. ™’
2.3.3.9 Nikas Fiilin Mechilii

@3¢ fiilinin meghulii (s 3¢ dir. Tesniyesi U ¢ cemisi ise |s3¢ seklindedir.
Asli ise )32 ); idi. Ancak dammenin istiskali ve ardindan meydana gelen iltika-i

sakineyden dolay1 ya harfi hazfedildi. Vav harfine uyumlu olmasi i¢in de _) harfinin

harekesi damme yaplldl.158

155 Ebt Alf el-Farisi, et-Tekmile, 209.
156 Merziiki, Emal, 56.

7 Miiberred, el-Muktedab, 1/172.
158 Merziki, Emali, 56.
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2.3.4 LEFIiF FiiLLER

Lefif fiil mefrik ve makrin olmak tizere ikiye ayrilir. Lefif-i mefrik ilk ve
son harfi illetli olan fiillere denir. @;@-ﬂ fiili bu kisma ornektir. Ik harfinin
kurallar1 misal fiilin kurali gibidir. Son harfinin kurali ise nakis fiilin kurallari
gibidir. Lefif-i mefrak iic babdan gelir bunlar: ikinci bab: & 5-s22; dérdiincii bab:

(>3- > altiner bab: (581

Lefif-i makrOn ise orta ve son harfi illetli olan fiillere denir. Bu kisim ise iki

babdan gelir bunlar: ikinci bab:es s - 5%; dérdiineii bab:Cs 58 -5 38,160
2.3.4.1 Lefif Fiillerin Muzarisinde illet Harfinin Hazfedilmesi

Lefif fiillerin muzarisi ilk harfin illetli olmasindan dolayr misal fiildeki gibi
i‘lale ugrar. Mesela (=35 ve = Sfiillerinin muzarisi 52 ve == “dir. Ikisinin ash
=% ve = halinde idi. Ancak vav harfi, kesre ve ya harfinin arasinda

bulunmasindan dolay1 hazfedilmistir."®*
2.3.4.2 Lefif Fiillerde Emir

Lefif fiilin emrinde illet harfleri hazfedilir. Mesela s= 5 fiilinin emri haziri 4
seklindedir. Asli ise i}l’dir. Vav harfi iki Kkesre arasinda kalmasindan dolay1, hemze
de ihtiyag kalmadigindan dolayr hazfedilmistir. (3 emri hazirmin iizerinde vakif
yapildiginda ise sonuna » harfi eklenerek 48 seklinde durulur. Merziiki’ye gére burada
getirilen ¢ harfinin sebebi Araplarin kelimeye harekeli harf ile baslamalar1 sakin harf
ile de durmalari oldugunu séyler. Emrin tesniyesi &&: cemisi de ! & dur. Cemisinin
asl | )jﬁ\ kalibinda '583) idi. Vav harfi iki kesre arasinda bulunmasindan dolay

hazfedilince ) 58 kaldi. Damme ya harfi i¢in agir ve dncesinin kesre olmasmdan

9 Muhyiddin Abdiilhamid, Duriisu’t-tasrif, 182-183.;Merahu’l-ervah, 170.
190 Muhyiddin Abdiilhamid, Duriisu’t-tasrif, 186.;Merdhu I-ervih, 170.
161 Merziiki, Emal, 56.
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dolay1 hazfedildi. Ardindan vav ve ya arasinda iltika-i sakineyn meydana geldi ve ya

harfi hazfedildi. Sakin olan kaf harfi de vav harfine miicaveretinden dolayr damme

yapildi. En sonunda da hemzeye ihtiya¢ kalmadigindan hazfedildi ve \jg kald1.'®?

Emr-i hazirin muhatabasi ise =3 fiilinden = seklindedir. Ash ise
= 3’dir. Vav harfi yukarida gectigi {izere iki kesre arasinda bulunmasindan dolay,
hemze ise ihtiya¢ kalmamasindan dolayir hazfedilmistir. Ya harfinin harekesi ise

istiskali ve Oncesinin Kesre olmasindan dolay1 hazfedilmistir. Tesniyesi Ge: cemi

miiennesi ise (e dir. %
2.3.5 ILLETLI FIiLLERIN MEZiD BABLARI

Miellif illetli fiillerin siilasi bablarna dair anlattiklarini bitirdikten sonra bu
fiillerin mezid bablarina dair bazi bilgiler aktarmistir. Bu kisimda mezid bablar

hakkinda verdigi bilgileri farkli kaynaklardan kiyaslayarak aktarmaya ¢alisacagiz.
2.3.5.1 Misal fiillerin Ift‘al kaliby

Merziiki’ye gore ilk harfi illetli olan fiillerin ifti‘al bab1 idgamli olarak gelir.
Mesela = fiili 4’—“ Sosfiili UJ-“,u-“-‘ fiili u-nu‘ seklinde gelir. Bu kaliplarin asillari
ise (155,353 ve (480 dir. Bu fiillerin ilk harfleri olan vav ve ya harfleri < harfine
dondistiiriilerek ifti‘al kalbinda bulunan < harfi ile idgam yapilmistir. Burada idgam
yaptlmasinin uygun olmasinin sebebi ise <, 5 ve (s harflerinin hem mahreglerinin
yakin olmas1 hem de ibdal ve zaid harf olarak kullanilmalar1 bakimindan birbirlerine
yakin olmalaridir. Mesela 3243 kelimesinin ash 42 5 dir. Ayrica < harfinin mahreci

oOn st iki disin bulundugu kisimdandir. Bu kisimdan sonra ise vav harfinin ¢ikis yeri

olan dudaklar gelmektedir. Bu sayilan yakinliklardan dolay: idgam yapilmigtir."**

162 Merziki, Emali, 56-57.
183 Merziki, Emal, 57.
184 Merziki, Emali, 58.
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Merziiki tercih edilen vechin bu oldugunu belirtir. Baz1 Araplar ise Jﬂ‘ yerine idgam

yapmayip 5 ) olarak idgamsiz ve ibdalsiz telaffuz etmislerdir.'®®

Ebi Osman el-Mazini de vav ve ya harflerinin ta harfine ibdal edilerek diger
ta harfi ile idgAm yapilmasinin meshur liigat oldugunu sdylemistir. illetini ise oldugu

gibi birakildigi takdirde bu harflerin kendilerinde 6ncelerine tabi olacaklarini ve
oL olarak sdylenecegini bunun da istiskdle sebebiyet vermesi durumuyla

agzlklamls‘ur.166
2.3.5.2 if‘al Babinin Masdan

If*al babmi masdari J“—j\ fiilinden =) seklindedir. Masdarm asli ise e
idi. Ancak vav harfinin 6ncesi kesreli olmasindan dolayr miinasebet igin ¢ harfine

doniistiiriildii. Bu illetten dolay1 2 3« kalibi da 2bws; istifal babindan olan ale s

masdar1 da =) olur,
2.3.5.3 Ecvef Fiillerin Baz1 Mezid Bablari

Ecvef fiilerin if‘al, ifti‘al, istif‘al ve infial kaliplar1 da illetli olur: JU‘-J-'S-',
JUE)- (S, DL (L8 38 -N& Meghulleri ise d#imT-dﬁi-dﬁi formundadir. Ancak
ecvef fiilde baz fiillerin orta harfi illetli olmayip sahih olarak sdylenmistir. Isitf*al ve
if‘dl bablarmin masdarlarinin sonuna kapali b eklenir:ﬁ@l -mﬁ\ Merziki burada
nahivcilerin sona eklenen 3 harfinin, orta harfin harekesinin ilk harfe verilmesinden
dolay1 bedel olarak getirilip bazen de getirilmedigi goriisiinii aktarir. Her zaman
getirilmedigine delil olarak da (VY) % }‘5)5‘ 51—1’!} 5 }ké” 28)s. “Namaz kalip zekat

vermeyi vahyettik” *°’ ayetini zikreder.®

185 fbn Cinni, el-Miinsif, 228.

%{bn Cinni, el-Miinsif, 223-224.

167 o]-Enbiya, 21/73

1% Merziiki, Emal, 60-61.; Dogan Firinc1, Ebu’l-Abbés El-Miiberred’in El-Muktedab Adl
Eserinde Sarf Tlmine Ait Goériigleri, On Dokuz Mayis Universitesi, Doktora Tezi, 2016 121.
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fbn Cinni W& masdarinda mahzuf edilen elif hakkinda nahivciler arasinda
ihtilaf oldugunu soyler. Bu kelimenin ash 4l 8| seklindedir. Fiilin ash i‘lale
ugrayinca masdart da i‘lalli yapmislar ve vav harfinin harekesini onceki harfe
nakletmisler ardindan elife cevirmislerdir. Vav harfinin elife gevrilmesi ile 4G

masdarinda iki elif yan yana gelmistir. Ahfes burada hazfedilen elifin vav harfinden
cevrilen ilk bastaki elif oldugunu, Sibeveyh ve Halil b. Ahmed de zaid olan sondaki
elif oldugunu savunmuslardir.’®® Merziki ise burada herhangi bir goriis belirtmemis

sadece sona eklenen & harfinin nakledilen harekenin bedeli oldugunu s6ylemistir.

2.3.5.4 ism-i Mekan ve Masdar-1 Mimi

Ik harfi illetli olan fiillerin ism-i mekan ve masdar-1 mimi kaliplari 3’44
seklindedir. (32%,0) )}A 2,3 kaliplar1 buna &rnektir. Ancak bu kurala kars1 saz olan
bazi masdar ve ism-i mekanlar vardir. Bunlar sahis ismi olan < 3s, yer ismi olan

Jsa gibi isimlerdir. Ancak bunlar kiyasen < 5= ve d,s}'oseklinde olmallydllar.170

Ecvef fiillerde ise vavi olanlarin masdar-1 mimisi J28% kalibindadir. Mesela

D ve e&i gibi. Bu mastarlar barindirdiklar1 harekesiz illet harflerinden dolay1
fiillerine benzemektedirler. Cogul yapildiklarinda ise fiilde bulunan vav harfi hareke
alir:e 8 gibi. Ciinkii miifred hali ;)9-4 seklinde idi. Ancak vav harfinin harekesi bir

171

onceki harfe nakledilmis ardindan elife doniismiistiir.”"~ Ecvef fiilin yai olanlarinda

ise masdarlar hem (& (meftihu’l-‘ayn) kalibinda hem de ij (mekstru’l-‘ayn)
kalibinda gelir. Jais kalibina ek olarak Jhlaz; Z.Ldﬁ kalibina da == 6rnek

verilebilir. Son harfi illetli olanlar ise daima (& kalibindadir: s& .5 y> gibi.'"™

2.3.5.5 ism-i Fail ve Ism-i Mef¢il

189 fbn Cinni, el-Miinsif, 292.
70 Merziiki, Emal, 59.
71 ibn Cinni, el-Miinsif, 270.
72 Merziiki, Emal, 59.
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Misal fiilde ism-i fail ve ism-i mef*aliin ilk harekesi olan vav harfi sahih harf
gibi hareke alir: <13 ve Cosh a gibi. Ayni sekilde if*al babimnin ism-i fail ve ism-i
mef liinde de hareke alir; 2 s ve = 55 gibi.'”® Misal fiil istif'al kalibnda

kullanildiginda da vav harfi harekelenir: Caa ikl 174

Ecvef fiillerde de if<al, ifti‘al, istif*al ve infi‘al kaliplarinin ism-i fail ve ism-i
mefal hallerinde illet harfi hareke alamayarak ibdale ugrar: Jaaa-Jlas, OUAA ik ,
JM-JM,JM -A&ia | flk harfi illetli olan fiillerin iftial babinin ism-i faili 3

masdari ise 23 formundadir.t”

Ayrica Lhas ve Aak gibi kelimelerde bulunan ya harfi Uaia ve de
kaliplarindan olmasindan dolay1 harekeli olmasi gerekirdi. Ancak bu isimler fiillerine
hamledilerek ya harfine agir oldugu igin bir 6nceki harfe nakledilmistir. Merziki
burada Halil b. Ahmed’in goriisiine sadik kalmistir.”® Cemilerinde ise illet harfi
hareke alir: @ sbas ve (iilas gibi. Bazilar < sbas yerine bunun b Kaltbindan
oldugunu zannederek <2las olarak ¢ogul yapmuslardir. Merziki ise bunun ¢ok
kullanilsa da saz oldugunu sdylemistir.”’" ibn Cinni de «az gogulunun galat
oldugunu ¢iinkii 43sas kelimesinde bulunan ya harfinin aslinda 4=« halinde
bulunan vav harfinden ibdal edildigini s6ylemistir. Hemzeye ¢evrilen harfler miifred

formlarda bulunan med harfleridir: 4 -Jils’) gibi.'"

2.3.5.6 Vav Harfinin Ya Harfine Doniistiiriilmesi

Bazi illetli fiillerin masdarlarinda bulunan vav harfi kendinden 6nceki harfin

kesre olmasindan dolayr ya harfine doniistiiriilmiistiir. Mesela sl= fiilinin masdar1

3 Muhakkik 2= s fiilinin ism-i fail ve ism-i mef*al kalibini 2= s ve 223 seklinde vermistir.
Bkz: Emdli, 60.

174 Merztiki, Emal, 60.

5 Merziki, Emali, 59-60.

178 fbn Cinni, el-Miinsif, 308.

Y7 Merziiki, Emal, 61.

8 {bn Cinni, el-Miinsif, 309.; Firinci, Ebu’l-Abbéas El-Miiberred’in El-Muktedab Adh
Eserinde Sarf [lmine Ait Goriisleri, 85.

57



o) 32 kelimesi oncesindeki kesreden dolay1 sbw olmustur. Merziki fiilin i‘lalden
dolay1 masdarm onu takip ettigini fiil salim olsaydi &)3a-15)35 6rneginde oldugu
gibi masdarimin da silim olacagi sdylemistir. 5« kelimesinin cogulu b

seklindedir. Miifred halindeki vav harfinin sakin olmasindan kaynaklanan zayiflik,

cemi halindeki elifin ya harfine daha yakin olmasi ve dncesinin de kesre olmasi gibi

sebeplerden dolay1 b olmustur. Eger vav harfi harekeli olup cemi halinde de

kendisinden sonra elif olmasaydi ya harfine doniistiiriilmezdi:Ji sk -J) sk /3523352,
179

Merziki bu konuda Sibeveyh gibi diisiinmiistiir. Sibeveyh vav harfinin ya
harfine doniismesinin sebebini 6ncesinde kesre, ondan sonra da ya harfine benzeyen

bir harf bulunmasiyla agiklar.

Yine Merziki Sibeveyh’in de zikrettigi gibi vav harfinin miifred kelimede ya
harfine doniismesi durumunda ayni kelimenin ¢ogulunda da miifretteki gibi ya
harfine doniistiriildiigiinii sdyler. a3-a5% fiilinde tiireyen 4as-a33 kelimesi boyledir.
Merziki burada 2 gibi kelimelerde ger¢eklesen idgamda “vav ve ya harfi yan yana
gelir ve 6nde bulunan sakin olursa vav harfi ya harfine doniistiirtiliir ardindan idgam
yapilir” kaidesince hareket edildigini aktarmistir."® Merziki burada da selefleri gibi
diisiintir. Nitekim Miiberred de aymi kaide geregince hareket edilerek idgam

yapildigini aktarir.'®

2.3.5.7 Nakis Fiilin Mezid Bablar1 ve Son Harfi Vav ve Ya Olan Baz1

Kelimeler

Nakis fiil d\’-ﬁ\dﬂﬁ Alels Jlsl Jlasl Jladiol gibi mezid bablarin muzari
hallerinde son harf olan ya harfi dammenin agirligi ve 6ncesinin kesre olmasindan
dolay1 harekelenmez: GL*;M g;“—ﬁ-‘“‘ cs“‘:‘"‘ gibi. Merzlki bu sebepten dolayi

&y el gibi mazi formlarda vav harfinin ya harfine ibdal edildigini belirtir. Sibeveyh

79 Merziiki, Emal, 62.
180 Merziki, Emal, 63.
181 Miiberred, el-Muktedab, 1/172.
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bunun sebebi hakkinda Halil b. Ahmed’in Lﬁji-i* fiillinde de vav harfinin 6ncesindeki
dan dolay:1 sabit kalamadigi i¢in ya harfine ibdal edildigini ve muzarisinin i‘lale

ugradig1 yerde mazinin bunu takip ettigi goriisiinii aktarmistir.’®

Merziki bir ismin sonunun vav Oncesinin de damme olamayacagini
soylemistir. Bu yiizden J3I ve 33! gibi kelimelerin sonu kalb edilmistir. Ciinkii bu
kelimelerin ash 331 ve 3al’dur. Ancak zikredilen sebepten dolayr vav harfi

hazfedilip son harfin harekesi damme yerine kesre yapilmistir.

MaAzini de son harfi vav ve bir onceki harekesi de kesre olan isimlerin nikis
fiilden ayirt edilebilmesi i¢in vav harfinin ya harfine donistiigiinii ve son harekesin

de kesre yapildigini, sebebinin ise isimlerin sonunun fiillerin sonundan farkli olmasi
gerektigiyle agiklamustir. Ibn Cinni bu kelimelerin aslinin Siﬁ‘ ve );;\ oldugunu
ardindan vav harfinin ya harfine doéniistiirtildiiginii ardindan dammeden kesreye
cevrildigini belirtmistir. Dontlistimden sonraki asl GJJ\ ve [;33‘ olmustur. Daha sonra
J—G ismi failinde gergeklesen degisimler dﬁ\ ve ggolarak burada da
gerceklesmistir. Merzlki bu degisimi iki vav harfinin ¢ogul kelimede yan yana
gelerek istiskalden dolayr ya harfine doniismesine benzetmistir. Mesela ‘_.,-mé

kelimesinin asli ¢ kelimesinde oldugu gibi. #

Eger vav ve ya harfleri sonda bulunuyorlarsa ve dncelerinde de li¢iincii harf

olarak elif bulunuyorsa vav ve ya harfleri hemzeye déniisiir: ¢3¢ -¢WS. Eger son harf

olmazlarsa ibdal gerc;eklesmez:7’3L:9'—,~:*'A 184

Sibeveyh vav ve ya harflerinin
kendilerinden once bulunan sakin harfin elif olmasi durumunda hemzeye ibdal

edilecegini sOylemistir.

182 [bn Cinni, el-Miinsif, 163.

183 Merzoki, Emali, 65. ; ibn Cinni, el-Munsif <Serhu Kitabi’t-Tasrif 1i’Ebi ‘Osman el-
Miézini, 2/117-118.

184 Miiberred, el-Muktedab, 1/179.
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Ilk ve son ya da orta ve son harfi illetli olan lefif fiiller mezid bablardan

gelirse ilk illetli harf hareke alir: é}\-@}a_@a\ﬁ_ iy
2.3.5.8 Sondaki illet Harfinin Yerine Hemze Konulmasi

Illet harfinin yerine hemzenin konulmas1 Merziki’ye gére dogrudur. Ancak
L4 4050 kelimeleri gibi illet harfinin hazfinin icma ile kabul edildigi yerler
harigtir. Merziiki Kureys kabilesinin dilinde hemze olmadigin1 belirtmis ve séziinii su
rivayetle delillendirmistir: “Birgiin peygamber efendimize (s.a.v) birisi 4V ¢+ b
deyince Hz.Peygamber onu </ i Uf Lail 4l ¢k <ol diyerek uyarmistir.”*®
Nahivcilerin tiimiiniin buradaki hemzenin haber manasindaki & kelimesinden, bazi

dilcilerin ise risaletin agirligindan dolay1 en yiiksek makam olmasi dolayisiyla

yiikselmek manasindaki 3% kelimesinden geldigi goriislerini de aktarmustir.'®®

4 ? kelimesi tizerinde ittifakla &350 kelimesinden tiiremistir. 4 ? kelimesi

ise bazilarma gore toprak manasindaki s_» kelimesinden; cogunluga gore ise

yaratmak manasindaki ‘)—’ kelimesinden tiiremistir.®’

Merziiki bu konuya baska bir 6rnek olarak }ieb fiilini zikretmistir. Bu fiilin
muzari Kipi _2’dir. Ancak ash dig)é’dlr. Buradaki hemze tahfif i¢in hazfedilerek
harekesi kendinden oOnceki rd harfine verilmistir. Emr-i hazir1 da fiilin muzari
halinden elde edilen »’dir. Ancak ashi 13 idi. Aslindaki hemze hazfedilerek
harekesi kendinden Onceki ra harfine verilmis, sakin ra harfinin okunabilmesi i¢in
getirilen bastaki hemze de okunamama durumu ortadan kalktig1 i¢in hazfedilerek

sadece O kalmustir. O emri tek harf oldugu igin vakf esnasinda sonuna o harfi eklenir

ve oy olarak okunur. Ciinkii tek harfle baslanilamaz ve iizerinde durulamaz.*®®

185 Hakim, el-Mustedrek 4le’s-Sahihayn, 2/250:1906.
186 Merziiki, Emal, 47.
87 Merziiki, Emal, 47.
188 Merziiki, Emal, 48.
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Tesniye hali L), ashi ise Wol’dir. iki hemze de bir énceki illete binaen
hazfedilmislerdir. Cemi miizekker salimi ise s ‘dur. Ash ise ! );U\Idl Yine
yukaridaki illete binaen hemzeler hazfedilmis ve )55 kalmustir. Ya harfi de harekeli
olup oncesi de fethali oldugu igin elife ¢evrilmis ve iltikd-i sdkineyden dolay1

hazfedilerek sadece s kalmistir. Emr-i hazirin miiennesi ise sJ°dir. Asli ise

<ol dir. Tesniyesi &0, cogulu da (s dir.
2.3.6 MUZAATF FIiL

Siilasi fiillerde orta ve son harfi aym olan D= gibi fiillere mudaaf fiil denir.
38 gibi ilk ve son harfin ayni oldugu fiiller ile saz da olsa ilk ve orta harfin aym

oldugu (™ gibi isim de vardir.
2.3.6.1 Muzaaf Fiilde idgam

Merziki idgami soyle tarif etmistir: “Dilin harfin ¢ikis yerine sert bir sekilde
konularak tek harf olacak sekilde kaldirilmasidir.” Ayrica idgami, iki harfin
okunmasindan dogan isitiskadli gidermek icin kullanilmasindan dolayr 1‘lal

kaidelerine benzetmistir.

Merzilki’ye gore pes pese gelen ayni cinsten iki harfin ilki sakin ikincisinin
harekeli olmasi halinde idgam yapilmalidir. Bu idgam hem isimler hem de fiiller i¢in
gegerlidir. Ancak Jé kalibinda olup okunmasi kolay olan Jl 5505 gibi isimler

icin gecerli degildir.190

Temim burada idgam yapar. Mesela 33%)) emr-i hazirinda énce dammeli () harfinin
harekesi bir onceki () harfine verilir ve 33)lolur. Ardindan kimisi idgam yaparak 3

seklinde fethali sOylemis; Kkimisi aynii’l-fiille uymasi igin 33 seklinde dammeli

189 Merziki, Emal, 48.
190 {pn “Usfir, Miimti’, 645
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sOylemis; kimisi de iltika-i sakineyden dolay1 en uygun hareke olan kesre harekesini

esas alarak ) demislerdir. Hicaz ehli ise idgamsiz sekilde 335 olarak soylemistir. !

Eger ayn1 cins iki harften ilki harekeli ikincisi asli siiklin ile sakinse idgam
yerine hazfedilebilir. Mesela “Sle aile &l L..S'.\j\“su ibadet edip durdugun”*®
ayetinde &l fiflinin ash <dldir. Buna benzer bir durumda Araplarin Wl e
yerine slle veya _xiall i yerine il gibi terkiplerde tahfif igin bazi harfleri
hazfetmeleridir. Hazfe gittikleri bir baska yer ise u))im-’ gibi fiillerdir. Onlar ilk iki
harf olan (<) harfini idgam yapmak yerine hazfetmisler ve Qj})&s:ﬁ olarak telaffuz

etmislerdir. [dgam yaparak basina vasil elifi koymamalariin sebebi ise muzari fiilin

basina vasil elifinin gelmemesidir.

Bir diger idgam yaptiklar1 yer ise <)\ ve ekl gibi fiillerdir. IdgAm yapmak
icin ilk harfin harekesini sakin yapmislardir. Ardindan okunabilmesi icin de vasil
elifini eklemisler ve en sonunda )—\L\ ve ﬁjzl olmustur. Slas ZP‘;’} ‘5-' 1—')-‘-‘4‘ ‘}jﬁ
“Onlar, "Sen ve beraberindekiler yiiziinden ugursuzluga ugradik" dediler.”'® Bir
diger ayette de Eﬁ‘y‘ 2 aé—ﬂc 3 0 “Ahiret (giiniiniin gerceklesecegi) hakkinda

bilgi  (peygamberler — aracihgi ile) onlara pes pese  gelmistir.***

191 Merziki, EmAli, 68-69.
192 T4aha, 97

198 en-Neml, 27/47

1%%en- Neml, 27/66
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UCUNCU BOLUM
SERHU’L-HAMASE’DE NAHIV

Merziki el-hamdse’deki siirleri serh ederken liigat, nahiv, sarf, belagat,
ensab, tefsir, tarih vb. birgok ilimden faydalanmistir. Bunlarin arasindan nahiv ilmi
serhinin tamamina yakininda etkisini gostermektedir. Beyitlerin manasini agiklarken
[raptan kaynakli anlam degismesinin muhtemel oldugu yerlerde nahiv ilminden
yararlanmig farkli i‘rdb vecihlerini gdstermis, nahiv ekollerinin ve biiylik nahiv
alimlerinin goriislerine yer vermistir. Eserin adeta ayrilmaz bir pargasi olan nahiv
tahlilleri Merzlki’nin nahve olan yaklasimini anlamamiz acisindan Onem arz
etmektedir. Bu boliimde onun hamase serhi iizerinde nahiv yoniinii ele almaya

calisacagiz.
3.1 SERHU’L-HAMASE’NIiN GENEL OZELLIiKLERI

Serhu’l-Hamase Merzliki’nin en meshur eseridir. Hatta o hamase sarihi olarak
bilinir. Telif ettigi bu eserde Ebli Temmam’a ait olan Hamdse adli siir antolojisini
serh etmistir. Onun siire dair bircok serhi vardir ancak Hamdse serhi bunlarin
arasindaki en meshuru ve en kapsamlisi olmasindan dolay1 bu eser iizerinden onu
anlamaya c¢alisacagiz. Serhe dair bilgi vermeden 6nce Hamdse hakkinda biraz bilgi

vermek istiyoruz.
3.1.1 EBU TEMMAM’IN HAMASE ESERI

Hamase kelimesi sozliikte kahramanlik, yigitlik manalarina gelmektedir ve
o> kelimesinin mastaridir.*®® Istilahta ise Arap edebiyatinda yazilan kahramanlik
siirlerine ve bu adla diizenlenen siir antolojilerine verilen isimdir. Bu tarz siirler

kabilelerin birbiriyle sik sik savagmasindan dolayr en c¢ok cahiliye devrinde

1% EbG Nasr ismail b. Hammad el-Cevheri el-Farabi, Tacu’l-Luga ve Sthahu’l-‘Arabiyye,
thk. Ahmed ‘Abdulgafir ‘Attar, Beyrut: Daru’l-‘Ilm 1i’1-Melayin, 1407/1987, 3/920.
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yazilmistir ve yigitlik, zafer, hezimet ve intikam duygusu ayrintili bir bigimde tasvir
6

edilmistir. *°

Arap edebiyatinda bu tiirtin onciisii Ebi Temmam olmustur. O bir konu
etrafinda edebi zevkine gore sectigi siir ve beyitleri bir araya getirerek bu antolojiyi
olusturmustur. Ona uyarak meshur 6grencisi Buhturi (6.284), Eba Hilal el-Askerd,
Zevzeni (6.431), Senteri, Ibnii’s-Seceri gibi alimler hamase antolojileri
olusturmuslardir. Ancak bunlarin arasinda en meshuru Ebi Temmam’in hazirladigi

A g. 107
hamasedir.*®

Ebl Temmam kendinden 6nce gelisen antoloji derleme calismalarina yeni bir
soluk getirmistir. Nitekim ondan Once kaleme alinan mufaddaliyyat, asmaiyyat ve
cemheratu eg ‘dri’l-arab gibi eserler Araplarin soyledigi siirleri bir araya getirerek
savas, mesel, hayvan isimleri, i¢ki vb. kiiltiirlerini koruma gayesi igerirken Eba
Temmam ise sadece iyi ve kaliteli siirleri bir araya getirme gayesi glitmiistiir. %0
eserini on bab etrafinda sectigi siirlerden olusturmustur. Bablarin isimleri sirasiyla

sOyledir:

“1. Hamase (yigitlik, kahramanlik  siirleri). 2. Merasi (mersiyeler,
agitlar). 3. Edeb (olgun insan tipinin  Ozelliklerini terenniim eden
siirler). 4. Nesib (sevgilinin hatirasin1 ve ayrilik acisini anlatan siirler). 5. Hica
(hicviyeler). 6. Medih ve adyaf (6vgii ve misafirperverlik siirleri). 7. Sifat
(tasvirler). 8. Siyer ve niids (hayati ve yashillk donemini konu alan
siirler). 9. Miilah (hos sozler, latifeler). 10. Mezemmetii’n-nisa (kadinlarin

yerilmesiyle ilgili siirler).”**®

Her ne kadar igerisinde on tane farkli bab olsa da eser ilk bab olan hamase

adryla meshur olmustur. el-Hamadse biiyiik bir kabul gérmis ve {izerine dil alimleri

1% Yakup Gogemen, Ebfi Temmam Habib b. Evs et-Tai’nin hayati, eserleri ve Arap
edebiyatindaki yeri, 53.; Ismail Durmus, “Hamase”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi
Istanbul: TDV Yayinlar1, 1997.

Y Durmus, “Hamase”.

198 N fuhammed Osman Ali, Suriihu Hamaseti Ebi Temmam, 32,33.

% Durmusg, “Haméase”.
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tarafindan bir¢ok serh yazilmistir. Bunlarin arasinda Sili, Amidi, Farisi, ibn Cinni,

Tebrizi ve Merziiki gibi alimlerin serhleri vardir.?®
3.1.2 SERHU’L-HAMASE’NIN YAZILIS SEBEBI VE TARIHI

Merziki eserine baslarken neden serh yazdigi hakkinda bilgi vermemistir.
Keza ne zaman yazdigi hakkinda da herhangi bir bilgi zikretmemistir. Ancak
muhakkikin diigtiigli dipnotta bu serhin hicri 417 yilindan 6nce yazildig: bilgisi yer
almaktadir. Bu bilgiye ise Yakut el-Hamevi’'nin “"Onun hattini, eserlerinden biri

olan Serhu’l-Hamase de goérdiim ve bu eser, ona Hicri 417 yilimin Saban ayinda
1

"m»

okunmustu.” ibaresinden ulasmlstlr.zo

3.1.3 ESERIN iSMi

Eserin tam ismi Serhun li’I-Ihtiyar el-mensub il Ebi Temmdam Habib b. EVS
b. et-Tdi el-ma‘rif bi-kitabi’l-hamase dir. Merziki bu ciimleyi mukaddimesinin

basinda zikretmistir. Muhakkik ise bu ciimlenin kitabin ismi oldugunu belir‘[mistir.202
3.1.4 ESERIN iCERIiGi VE YONTEMIi

Serhu’l-Hamdse Eba Temmam’in hazirladigit Hamdse adli siir antolojisinin
serhidir. Eser siir ve nesir lizerine bazi tartismalarin aktarildigi yaklasik yirmi
sayfalik bir mukaddime ile baglamaktadir. Ardindan asil konusu olan siirlerin serhine
gecmektedir. Merzaki siirleri serh ederken kimi yerde her bir beyti ayr1 ayri serh
etmek yerine tiim beyitleri 6nce zikrederek ardindan serhe ge¢mis kimi yerde de ayri
ayr1 serh etmistir. Serh yontemi ise siirde bulunan garip kelimeleri aciklamak, nahiv
ve sarf meselelerine kisaca deginmek, bazi belagat niiktelerini zikretmek, beytin

manasini agiklamak seklindedir.

20 Bl-Hamase’ nin farkli rivayetleri, siir sayist ve serhleri i¢in bkz: Yakup Géocemen, Ebii
Temmdm Habib b. Evs et-Tai’nin hayat, eserleri ve Arap edebiyatindaki yeri, 80.

%1 Ahmed Emin-Abdiisselam Hartn, “Mukaddime”, 16.

%2 Ahmed Emin-Abdiisselam Hartn, “Mukaddime”, 21.
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3.1.5 KAYNAKLARA YAKLASIMI

Merziki eserinde goriislerini desteklemek, bazi kurallar1 izah etmek ve
orneklendirmek maksadiyla bir¢gok kaynaga atif yapmistir. Genellikle alimlerin
kitaplarindan ziyade isimlerini vererek atif yapmustir. Cok az yerde ise kitaplarin
isimlerini zikretmistir. Eserinde edebiyat, sarf, nahiv, siir, sozliikk vb. bir¢cok eseri

kaynak olarak kullanmistir. Isimlerini zikrettigi eserler arasinda sunlar vardir:
1-Miiberred- el-Kamil fi’l-luga
2-Ibn Sikkit (6.244)- Islahu’l-mantik
3-Ebl Abdullah el-Mufacca‘- et-Terciimdn
4-Halil b. Ahmed — el- ‘Ayn
5-Sibeveyh-el-Kitdb
6-Ibnii’1-A‘rabi (6.231) -en-Nevddir
7-Medaini- el- ‘Akaka

Merziki serh esnasinda kendi kitaplarina da atif yapmistir. Bunlar arasinda
serhu’l-fasih, el-ezmine ve’l-emkine, ‘unvanu’l-edib, Risdletii’l-intisdar min zalemeti

Ebi Temmdm vardir.

Yukarida zikredilen eserlerden yola ¢ikarak Merzlki’nin nahiv, sarf ve lugatta
gorlslerini desteklemek ya da izah etmek i¢in Basra ekoliiniin iki biiyiik nahiv imami
olan Sibeveyh ve Halil b. Ahmed’e itimat ettigini sOyleyebiliriz. Nitekim bu ikisi
serhinde en cok zikrettigi isimlerdendir. Ayn1 zamanda Ebi Ishak ez-Zeccac (6.311),
EbG’l-Hasen el-Ahfes (6.316), Kutrub (210), Kisai (6.189), Miiberred, Ebi Ali el-

Farisi, Diireydi gibi dil alimlerinin goriislerine de yeri geldik¢e deginmistir.
3.1.6. MERZUKT’YE KADAR NAHIV ILMINIiN TARIHSEL SURECi

Islamiyet’e kadar Araplarin diger milletlerle cok fazla karismamis olmalar
dillerini koruyabilmelerinin baslica sebebidir. Ancak Islamiyet’in gelisiyle dnce Arap

yarimadasinda ardindan diger bolgelerde yayilan Islam dini farkli milletleri
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bilinyesine katmisti. Bunun sonucunda da fakli milletler ve dillerle temasa gegen
Arapga bozulmaya baglamis etkileri de Kur’an-1 Kerim’in okunmasinda ve giinliik
konusmada yapilan hatalarda ortaya ¢ikmaya baglamisti. Bu hatalardan dolay1 dili
koruma altina alacak kurallara ihtiya¢ duyulmustur. Arastirmacilar nahiv ilminin
kurulusunda farkli sebepler zikretmislerdir. Bu sebepler cesitlilik arz etse de
cogunlugu kiraat esnasinda ya da konusma esnasinda yapilan bir hatay1r merkeze
almaktadir. Nahiv ilmini kimin kurdugu konusunda ihtilaflar olsa da kurucusu
Ebii’l-Esved ed-Diieli (6. 69) kabul edilmektedir.’®® O Kur’4n-1 Kerim’in dogru
okunabilmesi icin i‘rab harekelerine noktalarla isaret ederek nahiv ilmini
baslatmistir. Diieli’nin 6grencilerinden ders alan Abdullah b. Ebd ishak el-Hadrami
(6. 117), 1sa b. Omer es-Sekafi (6. 149) gibi alimler onun baslatt1g1 isi daha da ileriye
gotlirmiislerdir. Onlarin ardindan gelen Halil b. Ahmed (6. 175) ve ilk nahiv kitab1
olan el-Kitdb ' miiellifi Sibeveyh’le birlikte tedvin dénemi baslamistir.”** ilerleyen
zamanlarda Basra ekoliine mensup blyiik dilciler yetismistir. Sibeveyh’ten sonra
Basra ekoliinlin imamlarindan sayilan Ahfes el-Evsat (6.215), et-Tasrif eseriyle

meshur olan Ebi Osman el-Mazini?®

(6.249) ve bu ekoliin son imam1 sayilabilecek
ve bircok eserin sahibi MﬁberredZOG, onun &grencilerinden Zeccic, Ibnii’s-Serrac

(6.316) ve Sirafi (6.368) bunlar arasindadir.

Yukarida sagdigimiz alimler Basra’da nahve dair ¢aligsmalarini siirdiiriirlerken
hicri ikinci yiizyilin yarisinda Kife’de nahiv ¢aligmalar1 hiz kazanmaya baglamigtir.
Ancak Kufe’li ilk dil alimleri Basra dil alimlerinin 6grencileriydi. Ebl Ca‘fer er-
Ruasi (6. 187) Basrali Isd b. Omer es-Sekafi ile Ebli Amr b. Ala’dan (6.154) ders
aldiktan sonra Kife’de nahiv ¢aligmalarina onciiliik ederek Kitabii’l-Faysal fi 'n-nahv

adli eserini telif etmistir. Zamanla Kife’de Kisai ve Ferra gibi biiyiik dil alimleri

203 Muhammed Tantavi, Nes’etii’n-nahv ve tarihu esheri’n-nuhat (Kahire: Daru’l-Me"arif,
2005), 23,24.

2% Cikar, “Nahiv Ilmi”, 81-86.; Sevki Dayf, el-Medaérisii’n-nahviyye (Kahire: Daru’l-
Me‘arif, 1968), 14.

25 Dayf, el-Medarisii’n-nahviyye, 118.

28 Dayf, el-Medarisii’n-nahviyye, 124.
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yetiserek Kife ekoliiniin sistemlesmesinde ve Basra ekoliinden bagimsiz hale

gelmesinde etkin rol oynamlslardlr.207

Basra ve Kife ekolii belli bagli bazi noktalarda birbirinden ayrisirlar.
Bunlardan birincisi istishad icin rivayet ve siir se¢imindeki farkliliktir. Basra’lilar
rivayetleri belli bir metoda ve zaman siirlamasina bagl kalarak alirken Kife ekolii
bu konuda daha serbest davranmaktadir. ikinci olarak kiyas konusunda Basra’lilar
fasih konuganlar arasinda cari olan kullanima kiyasi kabul ederken Kuafe’li alimler

saz olan kullanimlar1 da kiyas i¢in uygun gérmiislerdir.

Sema‘, kiyas ve istishatta farkli usiillere sahip olan Basra ve Kife ekollerinin
ardindan hicri dérdiincii ylizyilda iki ekoliiniin goriisleri arasinda se¢im yaparak yeni
bir yontem benimseyen Bagdat ekolii ortaya ¢ikmistir. Bu ekoliin 6nemli temsilcileri
arasinda Merziki’nin de hocasi olan Eb Ali el-Farisi ile dgrencisi Ibn Cinni
bulunmaktadir.® Bagdat ekoliine mensup dilcilerde goriilen 6zelliklerden biri
onlarin Basra ya da Kife ekollerinin goriisleri arasinda tercih yaparken bir tarafa
daha fazla agirlik vermeleridir. Bu durumda Basra ekoliiniin goriislerinden daha ¢ok
yararlanan alimler Basra, Kife ekoliiniin goriislerinden daha ¢ok yararlanan alimler
ise Kife ekoliine nispet edilmistir. Mesela Bagdat ekoliiniin yontemini benimseyen
Ibn Keysan (6.320) sik sik Kife mektebinin goriislerini benimsemesinden dolay1
Ziibeydi (6.379) onu bu ekole nispet etmistir.’®® Eba Ali el-Farisi ise yine Ziibeydi
tarafindan Basra ekoliine, Sevki Dayf tarafindan ise Bagdat ekoliine nispet

edilmistir.**

Yukarida anlattiklarimiza binaen Merziki’nin yasadigi doneme kadar nahiv
ilmi neredeyse kurulus ve gelisme donemlerini ge¢irmis ve sistemlesmisti. Bir¢ok
alim tarafindan nahve dair eserler kaleme alinmis ve zengin bir literatlir ortaya

cikmustir.

27 Dayf, el-Medarisii’n-nahviyye, 173-174.

208 Dayf, el-Medarisii’n-nahviyye, 246.

%9 Eb Bekr Muhammed b. el-Hasen ez-Zubeydi, Tabakatu’n-Nahviyyin ve’l-Lugaviyyin,
thk. Muhammed Eba’1-Fadl Ibrahim, Kahire: Daru’l-Me ‘arif, 1954, 153.

29 7ubeydi, Tabakatu’n-Nahviyyin ve’l-Lugaviyyin, 50.; Dayf, el-Medarisii’n-nahviyye,
245,
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3.1.7 NAHiV EKOLU

Merziki kaynaklarda nahiv alimi olarak tanitilmaktadir. Elimizde ona ait bir
nahiv kitab1 bulunmasa da kaynaklar onun Serhu 'n-nahv ve Miifredat Miiteaddide

211 Ancak biz onun nahiv ilmine

fi'n-nahv adli eserlerinin oldugunu sdylemektedir.
dair goriislerini = Serhu’l-hamdse, Serhu’l-fasih ve serhu’l-mufaddaliyyat gibi
eserlerinde daginik olarak bulabiliriz. Nahiv ilminde Basra ekoliine mensup
oldugunu ise eserlerinin bir¢cok yerinde “ashabimiz Basralilar sdyle dedi” seklinde
ifade etmektedir.”*? Ancak o her ne kadar Basra ekoliine mensup oldugunu belirtse de

bazen hocas1 Ebl Ali el-Farisi gibi iki ekoliin goriisleri arasindan se¢me ve elestirme

tavrini benimsemistir.*®

Onun Basra ekoliine mensup oldugunu gosteren baska bir isaret ise
eserlerinde sikga Halil b. Ahmed’i, Sibeveyh’i ve el-Kitdb eserini zikrederek atif
yapmalsldlr.214 Kife ekoliine mensup dilcilerin goriislerini ve isimlerini ise eserinde

¢ok nadir zikretmistir. Bu dilciler arasinda Kisai, Ferra ve Sa‘leb bulunmaktadir.

Bu konuda Téahir el-Hamr(ni ise eserlerindeki nahve dair goriislerini

inceledikten sonra su sonuca varmistir:

“Ebt Ali el-Farisi hakkinda ortaya ¢ikan ihtilaf ondan kirk sene
boyunca ayrilmayan dgrencisi Ibn Cinni ile diger 6grencisi Merziki hakkinda
da ¢ikmistir. Bu yiizden eserlerinde ve serhlerinde gecen “ashabimiz Basralilara
gore” ibaresine ragmen onu mevcut nahiv ekollerinden herhangi birine nispet

5521
edemeyiz.” >

Tiim bu bilgilerden hareketle Merziki’nin Basra ve Kife ekoliiniin
sistemleserek kendilerini tamamladiklar1 ve iki ekol arasinda uzlagsma usuliinii

benimseyen Bagdat ekoliiniin nesvii nema bulmasindan sonra yagamasi onun mektebi

2L Kyfth, inbahu’r-Ruvat ‘ala *Enbahi’n-Nuhat, 1/141.

22 Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 1/93.

3 Hamriini, Menhecu Ebi AL el-Merzuki fi Serhi’s-Si’r, 30.
24 bkz: Merzaki, Serhu’l-Hamase, 1/33,52.

5 Hamriini, Menhecu Ebi AL el-Merzuki fi Serhi’s-Si’r, 30.
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hakkinda kesin hiikiim vermeyi zorlagtirmaktadir. Ancak eserlerinde yer alan
“ashabimiz Baralilar” ifadesi ile sik sik bu mektebin onde gelen alimlerinden
yararlanmasi onun Basra ekoliine mensubiyet zanninmi kat‘ilestirmektedir. Tabi ki bir
alimin belli bir mektebin goriislerini savunmasi bunlarin hepsini sorgusuz kabul
ettigi ya da bagka bir goriisten yararlanmayacagi anlamina gelmedigini de goz

ontinde bulundurmak gerekir.

3.1.8 SERHU’L-HAMASE’DE iSTiSHAD

Istishad dile dair bir kurali agiklarken basvurulan en &nemli yardimcidir.
Alimler telif ettikleri eserlerdeki kurallar1 kanitlamak igin Arap dilinin kaynaklari
olan Kur’an-1 Kerim, hadisler, hicri ikinci asrin ortalarina kadarki siirler ve mesellere
stk sik basvurmuslardir. Merzki de serhinde ayet, hadis, siir, mesel gibi birgok
malzemeyi hem edebi agidan hem de liigat ve gramer agisindan meseleleri agiklamak

i¢in delil olarak kullanmaistir.
3.1.8.1 Ayetle Istishad

Ku’an-1 Kerim dil alimleri tarafindan nahiv kurallarin1 kanitlamak icin en
onemli istishdd kaynagi olarak goriilmiistiir. Nahiv eserlerinde ayetlerle istighad
hadis, siir ve mesellere nazaran birinci sirada yer almaktadir. Uslup agisindan

Merztiki ayetlerin kimi zaman tamamini kimi zaman da bir kismini1 kullanmustir.

Mesela bir kismini zikrettigi yere ornek olarak &}“—iﬂk gibi mazi muza‘af fiillerde
zamir fiile bitistigi zaman son harfin sakin olmasindan dolay1 hazfedilerek Sl
seklinde soylenebilecegidir. Merziiki bu hazfe sahit olarak eﬂkﬂ Ldad ’buaéj B 3
u;%—SS-’ “Dileseydik onu kuru bir ¢ope c¢evirirdik de sasirwr kalirdiniz” ayetinin216
sadece O )2—59-' aj&ﬁ kismim zikretmistir.?*’

Ayetin tamamini zikrettigi yere drnek olarak & atif harfinin miifretler arasinda

kullaniminda terahiye isaret ettigini ancak ciimleler arasinda atif i¢in kullanildiginda

210 o]-vakia, 56/65
27 Merz(iki, Serhu’l-Hamése, 22.
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boyle olmadigin belirtmek igin 13 Lk (14) 4idsa 53 2% 0 é\-da‘ 5 (13) 4, &
5kl 355 Jially 135al 5y 15kl Gl e 08 & (16) D 13 Ul 31 (15) A%
E\A;)AL\ (17) “O sarp yol nedir, bilir misin? (12) Kole dazat etmektir. (13) Veya bir
katlik giiniinde yakini olan bir yetimi yahut a¢ ag¢ik bir yoksulu doyurmaktir. (14-16)
Sonra iman edip birbirlerine sabri tavsiye edenlerden ve acimayi 6giitleyenlerden

olmaktir. (17)” ayetlerini218 zikretmis ve sayilan islerden sonra terahi igerecek

sekilde imanin daha sonra gelmesinin caiz olmadigini st')ylemistir.219

Merziki beyitleri serh ederken i‘raba dair verdigi bilgileri ayet-i kerimelerle

desteklemistir.
Lol (e calyy 35 ) 3a e Al
Lellial i s Lol 8 aaly Gudaa 8 g
Kili¢ gibi keskin nice beyit vardir ki baki kalwr da séyleyeni yok olup gider
Bir mecliste doksan tanesiyle birlikte nicesini secerek soyledim

Merzlki ikinci beytin sonunda yer alan lelial =iy ibaresinin mansub
olmasinin nedeninin (2 a« manasinda mefuliin meah olmasindan kaynaklandigini
soylemis ve buna eéigﬂj aéf\ VoG “Yrpik siz de (bana) ne yapacaginizi
ortaklarinizla beraber kararlastir.” ayetini %?° zikrederek ééi@}:i} kelimesinin

(3&\5):1@ manast ifade ettigini belirtmistir.?**
3.1.8.2 Hadisle istishad

Hadislerle istishad alimler arasinda tartismali bir konudur. Ibn Malik
(6.672/1274) bunun caiz oldugunu savunurken Ebi Hayyan el-Endeliisi (6.745/1344)

218 o-Beled, 90/12-17.

19 Merziki, Serhu’l-Hamase, 50.
20 ynus, 10/71

221 Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 2/607.
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gibi alimler hadislerin lafizlarindan ziyade anlamlari ile rivayet edildigini sdyleyerek

caiz olmadigimi sdylemistir.”

Merziki serhinde hadislerden ¢ok az yararlanmistir. Genellikle hadisleri bir
nahiv kaidesine delil olarak zikretmekten ziyade beyitte gecen kelimelerin izahi igin
kullanmistir. Mesela nahiv meselesine dair istishada Antere b. Seddad el-Absi’nin
beytinin serhindeki hadis zikredilebilir:

g agfielan mad 13 ) 5d agd mddll b ESOR

Beni Hiiceym’i taptiklar: putun etrafinda tavaf eder gibi oliileri ¢evresinde

donerken biraktim

Onlardan bir grup gidince yerlerine baska bir grup gelerek bakmaya devam
ediyordu.

Merziki beyitte gegen s+« fiilinin miiteaddi oldugunu séylemistir. Delil
olarak ise Peygamber Efendimizin (sav) mahserin sifatlarini aktarirken soyledigi
radl aadiys elall agucas hadisini sahit olarak zikretmistir. 2 fiili =)

kelimesini nasb etmi@tir.223

Lugatla alakali ise Find ez-Zimmani’nin beytini aciklarken zikrettigi hadis

ornek verilebilir:
O A g puadiyy (A48 i

Zayif diigiiren, boyun egdiren Ve yumusatan vurugla (yiiriidiik)

222 jsmail Durmus, “Istishad”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaynlari, 2001).

22 Ebi ‘Abdullah Muhammed b. Isma‘il b. ibrahim el-Buhari , Sahihu’l-Buhari, thk.
Mustafa Dib el-Bugi, Dimagk: Daru Ibn Kesir; Daru’l-Yemame, 1414/1993, 3/1226: 3182 Merzuk1
Serhu’l-Hamase, 1/425.; Merziki nin zikrettigi bu hadis kaynaklarda )=l eﬁmu; S Zexald lafziyla
gecmektedir. Merzlki’nin <3 agaiacs rivayetini kaynaklarda tespit edemedik.
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Merziiki ax=3d kelimesini agiklarken Ja ) &ad (Adam kadinlara karsi
sOziinii yumusatti) climlesi i¢in zikrettigi a3l yal Ll Ja ) e O s (birinin

kendi esinden baska bir kadma soziinii ciddiyetsiz bir sekilde yumusatmasindan

224

nehyetti)?** hadisini sahit olarak kullanmigtir.??®

3.1.8.3 Siirle istishad

Miiellif eserinde genis bir siir malzemesi kullanmistir. Kullandigi siir
malzemesini sadece beyitleri daha iyi izah etmek amaciyla degil ayrica siirlerde
gecen garip kelimelerin agiklanmasi, edebi agidan beytin anlasilmasina katki sunmak
ve nahiv kaidesini aciklamak i¢in de kullanmustir. Nahiv kaidesine sahit olarak
‘Ubeyd b. Maviyye’nin beytinde gecen < harf-i cerrinin tekit i¢in olabilecegi

konusunda getirdigi su 6rnek zikredilebilir:

lelea I el v 0 06 o 31 o
Bana diismanlik edeni tehdit etmeden once uyaririm

Ta ki kabileler akilsiz adamlarim sakindirsinlar

Merziki e3§ fiilinin a3 manasinda kullanildig: takdirde )> 3\ kelimesinde
yer alan < harf-i cerrinin zait olmadigini sdyler. Ancak 535 fiillinin “Onceledi”
manasinda kullanilmasinin da caiz oldugunu sodyleyerek bu manada kullanildig:
takdirde burada yer alan s> 4 kelimesindeki < harf-i cerrinin zid olup tekit ifade

ettigini zikretmistir. Nahiv kitaplarinda da istishad i¢in zikredilen Emevi donemi

sairlerinden Rai en-Niimeyri’nin su beytini ise buna delil olarak getirmistir:

D5l 0 Y aladl dgn B el SIG, Y el G

2“Ebi’s-Sa‘adat el-Mubarek b. Muhammed el-Cezeri Ibnu’l-Esir, en-Nihaye fi Garibi’l-
Hadis ve’l-Eser, thk. Tahir Ahmed ez-Zavi, Mahmd Muhammed et-Tanéhi, Beyrut: el-Mektebetu’l-
‘Timiyye, 1399/1979, 2/43.

25 Merziiki, Serhu’l-Hamése, 37.
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Hiir kadinlardir onlar, (koleler gibi) Kur’an okumayan, gozleri siirmeli,

sagini 6rten bir ortii sahibi degillerdir.

Bu beyitte yer alan _sb kelimesindeki < harf-i cerri de zaid olup

kullanilmadigi takdirde ciimlenin anlamini degistirmemektedir.?® Bu beyit nahiv
kitaplarinda istishad i¢in kullanilan beyitlerden biridir. Sibeveyh de buradaki < harf-i
cerrinin zaid oldugunu belirtmis, Ibn Yais ise serhu’I-mufassal adl1 eserinde konuyu
acarak bu harf-i cerrin tekit i¢in getirildiginin ve miibteda, haber, fail ve mefuliin

basinda zaid olarak getirilebilecegini siiylemistir.227

3.2 SERHU’L-HAMASE’DE NAHIV

3.2.1 NAHIV EKOLLERININ GORUSLERINE ATIF YAPMASI

Merziki’nin Basra ekoliine mensup oldugunu agiklarken onun “ashabimiz
Basralilar” ifadesini siklikla kullandigin1 ve Basra ekoliiniin goriislerine eserinin
bircok yerinde yer verdigini belirtmistik. Ayrica o nadir de olsa Kife ekoliiniin

ismini zikretmis ve bazi1 gorlislerine temas etmistir. Mesela:
Ol gand 530135 T s ad () (3 Javse
JS G2 38 Cpaakall ISy (5585 0 ilenka Al g

Esmer goriintimliidiir, kibirle uzattigi elbisesini yerde siiriir, savastiginda ise

atik bir swrtlan yavrusu gibidir.

Onun bal (gibi tatl) ve Ebu Cehil karpuzu (gibi act) olmak iizere iki tad:

vardir, her ikisini de diismani ve dostu tatmistir.

Merziiki son beyitte yer alan JS (313 3 (paakll IS ciimlesinin i‘rab tahlilini

soyle yapmustir: eger S kelimesi miibteda yapilirsa (312 fiilinin mef ulii mahzuf

226 Merzaki, Serhu’l-Hamase, 2/606.
21 Ebi’l-Bekd’ Ya'is b. ‘Ali el-Halebi, Serhu’l-Mufassal li’z-Zemahseri, thk. Emil Bedi"
Ya'kib, Beyrut: y.y., 1422/2001, 4/477.
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kabul edilir ve takdiren JS 4813 38 olur. Ancak bundan daha iyisi S kelimesinin
miibteda yerine (& fiilinin meftulii yapilmasidir. Ciinkii < = 1% ) ciimlesi )
Cu i ciimlesine tercih edilir.” Merzki tahlilin devaminda >\S kelimesi hakkinda

bilgi vermis ve bu kelimenin miisenna kelimelerin tekit edildigi tekil bir isim, DS
kelimesinin ise ¢ogullarin tekit edildigi tekil bir isim oldugunu sdylemistir. Ardindan
bu kelimenin s*< kelimesi gibi maksur bir isim oldugunu ve sondaki elif harfinin

vav harfinden cevrildigini aktarmistir. Merziki en sonunda ise kendi ashabi olan
Basralilarin goriisiiniin bu sekilde oldugunu, Kifelilerin ise bunun miisennad isim

olarak kabul ettiklerini sdylemistir.”®

Ibnii’1-Enbari Kifelilerin S ve UK [afizlarmi hem mana hem de lafzi olarak

tesniye; Basralilarin ise lafzin1 miifret, manasini ise tesniye kabul ettiklerini aktarir.
Kifeliler bu lafizlarin gl (pla Qﬂi U ile LS Gala » &) e Brneklerinde

gorildiigli lizere zamire muzaf yapildigi zaman manstib ve mecrir hallerinde elif

harfinin ya harfine doniismesini kiyasen delil olarak gdstermislerdir. Basralilar ise
lafzinin tekil olduguna delil olarak &I &1 (/i) UK ayetinde Ll seklinde ikil lafiz

yerine <l olarak tekil getirilmesini gostermislerdir.??
Basra ekoliiniin goriisiinii aktardig: bir bagka 6rnek de su beyittir:
&uww@zgmu@@y mmm@uw@@

Ben ovgiilerimin bir kismini hediye ederim ve bunlar: da

Dogru sozlii amcam oglu Sems b. Malik’e yoneltirim

Merziki bu beyti serh ederken 33l ac (¥ ciimlesinin basindaki J harfinin

Jg-d ya da =l kelimelerinden birine taalluk edebilecegini sOylemistir. Eger g

228 Merzaki, Serhu’l-Hamase, 2/832.

2 Ebi’l-Berakdt ‘Abdurrahmén b. Muhammed b. ‘Ubeydilldh el-Ensari Kemaluddin el-
"Enbari, el-insaf fi Mesaili’l-Hilaif beyne’n-Nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kiifiyyin, b.y.: el-
Mektebetu’l-* Asriyye, 1424/2003, 2/359-360.
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kelimesine taalluk ederse ilk fiil amel ettirilir. Bu Kafe mektebinin gorisiidiir.”*
Eger 2alsé kelimesine taalluk ederse ikinci fiil amel ettirilir. Merzaki burada “iki

fillin bulunmasi durumunda ashabimiz Basralilara gore muhtar olan goriis” seklinde
agiklama yapmustir.”®! Belirttigimiz iizere Kifelilere gore ilk fiilin amel ettirilmesi
Basralilara gore de ikinci fiilin amel ettirilmesi evladir. Kafeliler delil olarak kiyas ve

nakle bagvurmuslardir. Kiyas olarak ilk fiil dnceliginden dolayr amel etmeyi daha
¢ok hak etmektedir. Nakil olarak ise 1mr1'i’1'jl-Kays’1n M;\M u—ﬂy ‘5-'-»‘ (O u‘ )53
Jall e (a8 ‘UJSL\ als m.,—’\ﬁs (Eger diisiik bir yasam i¢in ¢abalasaydim-Ki bunu
istemedim- az bir mal bana yeterdi) beytinde eger birinci fiil 4 yerine ikinci fiil
olan <L a5 amel etseydi gAE yerine L seklinde gelecegini soylemislerdir.
Basralilar ise nakil olarak T)Lé‘\-df— g )ﬁi u-‘ )i\\ 38 “Bana erimis bakir getirin de

232

lizerine dokeyim.” ayetinde™ ikinci fiilin amel ettigini eger ilk fiil amel etseydi

ale “-:‘—ﬁ‘ denmesi gerektigini zikretmislerdir. Kiyasen ise ikinci fiilin birinci fiile

gore daha yakin olmasini séylemislerdir.233

Su ornekte de hem Basra hem de Kife mektebinin goriislerini birlikte

aktarmgtir:

Siagall g raglasen LegalS iy pd sy

Onlarin hepsi hem hayrin hem serrin

Hem meydana gelen iyiligin ve kotiiliigiin ¢cocuklaridir

Merziki LS kelimesinin 22 ve x& kelimelerinin bedeli olmasmdan

dolayr mecrlir oldugunu sdyler. Tekit olmasinin ise caiz olamayacagini c¢linkii

bilinmeyen bir seyin tekit edilmesinde bir fayda olmadigini belirtir. Kiife mektebi ise

parcalanabilen (teczie) nekra kelimelerin tekit edilebilecegini soyler. 418 LUS <l 3 jle

20 jbnu’l-Hacib el-Kurdi el-Maliki, el-Kafiye fi ‘Ilmi’n-Nahv, thk. Salih ‘Abdul‘azim es-
Sa‘ir Kahire: Mektebetii’l-Adab, 2010, 14.

221 Merzaki, Serhu’l-Hamase, 1/93.

32 o]-Kehf, 18/96

2% Enbari, el-insaf fi Mesaili’l-Hilaf beyne’n-Nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kifiyyin, 1/77.
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S e ST ciimleleri onlara gore dogrudur. Basralilar ise bu tiir ciimlelere cevaz
verirler ancak sondaki kelimenin bastaki kelimeye tekit olarak tesir etmesini uygun
gdrmediklerinden bedel oldugunu belirtirler. Basralilara gore sair »&dl 5 &l IS ¢

demistir.>* Basralilar nekra bir kelimenin tekit edilmesini uygun gérmemislerdir.
Ciinkii nekra umum ifade ederken tekit tahsis ifade eder. Kufelilerden bazilar1 ise bu

tiir tekiti caiz gormezken bazilar1 fayda hasil olmasi halinde uygun goriirler. Mesela
AlS ) jed Crana ve LdS AW Cudd ciimleleri orucun ayin tiim giinlerinde tutuldugunu ve

namazin tim gece boyunca kilindigimi belirtir. Eger zikredilmeseydi ayin tiim

giinlerini ile gecenin tiimiiniin kastedilmeme ihtimali bulunmaktadir.?®
3.2.2 NAHIV ALIMLERININ GORUSLERINi ZIKRETMESI

Merziki serhinde bir¢cok alimin goriislerinden faydalanmistir. Bunlarin
arasinda sadece kendi ekoline mensup alimler bulunmayip ayrica Kufeli dil
alimlerinin de goriislerini aktararak eserini zenginlestirmistir. Mesela Kife ekoliiniin
kurucusu kabul edilen Kisai’nin goriislerine birka¢ konuda yer vermistir. Bunlardan

birisi sudur:
O es iy led oS Gaala JI (e 2SN L)
Dahis soyunun ugursuz atlari t6kezlesinler ve yaris giinii basarili olmasin

Merziki beyitte gecen Jl kelimesi hakkinda oncelikle Basralilarn bu
kelimeyi Jaimanasinda kullandiklarin1 ve aralarinda mana bakimindan bir farkin

bulunmadigini zikretmistir. Basralilara gore ism-i tasgirinin de Jaal seklinde

oldugunu ve bu durumda kelimedeki elif harfinin aslinda ¢ harfi oldugunu sdyler.

2% Merziki, Serhu’l-Hamase, 2/990.

%5 Ebi *Abdullah Muhammed b. ‘Abdullah b. Malik et-T4’i Cemél ed-Din, Serhu Teshili’l-
Feva’id, thk. ‘Abdurrahman es-Seyyid, Muhammed Bedevi el-Mahtiin (b.y.: y.y., 1410/1990), 3/296.;
Enbari, el-insaf fi Mesaili’l-Hilaf beyne’n-Nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kifiyyin, 2/372.
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Ardindan Kisai’nin J kelimesinin ism-i tasgirinin Jisl, Jal kelimesinin de Jaf

seklinde olduguna dair gériisiinii nakleder.?*®

Kendi ekoliine mensup alimlerin goriisleri ise serhin birgok yerinde
bulunmaktadir. Sibeveyh ise goriislerini en ¢ok zikrettigi alimlerden biridir. Keza
Halil b. Ahmed de liigavi aciklamalarda en ¢ok yararlandigi alimdir. Kimi zaman
ismini kimi zamansa el-‘Ayn adli sozligiinii zikrederek goriislerine yer vermistir.

Sibeveyh’in goriisiinden yararlandig1 kisma 6rnek olarak su beyti zikredebiliriz:
Floe Y Gud o Wl Ll e da (e
Savasin atesinden kacanlar bilsin Ki
Ben Kays in ogluyum hi¢bir yere kagmiyorum!

Merziki siirin manasini agikladiktan sonra &\ Y kelimesinin normalde nasb
olmasi1 gerekirken siir zaruretinden dolayr damme oldugunu sdylemistir. Ardindan
Sibeveyh’e atif yaparak sairin ¥ harfini o= gibi kullandigimi ve nekra bir kelimeyi
merfu yaptigini, haberini de gizledigi goriigiinii zikretmistir.Z®” Merziki Sibeveyh’in
goriisiine atif yaparak farkli bir i‘riba isaret etmistir.  ve ¥ harfleri baz1 yerlerde
ol fiiline benzeyerek ismini merfi‘ haberini mansib yapar ve miibteda-haber
climlesinin basmna gelir. Ancak “« hem marife hem de nekra kelimelerin basina
gelebilirken Y harfi sadece nekra kelimelerin basma gelir. ¥ harfi icin kosulan
sartlardan birisi budur diger ikisi ise isminin haberinin 6niinde gelmesi ve ismi ile
haberinin ayrilmamasidir. Sair beyitte éb—.\ ¥ diyerek ¥ harfini o« fiiline
benzetmis ve haberini hazfetmistir. Ciimlenin takdiri (! &\ Y seklindedir.
Miiberred ise ¢)» kelimesinin miibteda olmasindan dolayr merfu oldugunu

haberinin ise hazfedildigini sdylemistir.”®® Ancak Sibeveyh bu durumda ¥ harfinin

2% Merzaki, Serhu’l-Hamadse, 1/452.
27 Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 2/507.
238 Ebhu’l-Abbas, el-Muktedab, 4/357.
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isminin 4el&s M) E PERE éﬂ Y “Hichir ahigverisin, hichbir dostlugun ve hicbir
sefaatin olmadigi...” ayetindeki®* gibi tekrar etmesi gerektigini sdyler. Merz(ki bu
goriisli isim vermeden zikreder ve haberin hazfinin ismin tekrar etmesi halinde giizel
oldugunu sdyler. Ancak siirdeki zaruret durumunda bu tekrardan vazgegilebilecegini

de aktarir.?*

Merziki’nin yararlandigi alimlerden birisi de hocas1 Ebl Ali el-Farisi’dir.
Serhinin mubhtelif yerlerinde onun nahiv, sarf ve belagat hakkindaki goriislerini
aktarmigtir. Bunlardan birisi de Musa b. Cabir’in su beytinde bulunan sifatla ilgili

mevzudur:
LS and gd 52 a s Aaghe Abnd Jla )l (e
Nice adam vardir ki kararlihikta keskin kili¢ gibidir
Kimisi ise yokluguyla varligi bir olan ise yaramazlar gibidir.

Merziki burada keskin kili¢ ve korkak sifatlar1 arasinda yapilan taksimde
Osx« lafzinin Os¥ )« a¢es seklinde getirilmesinin de uygun olabilecegini ancak
bastaki (s ile yetinildigini sdylemistir. Bunu 3,-3*\453 e-ﬁ & “Kiminin izleri hald

241

iz

ayakta, kimi de bigilip yere serilmis.” ayetine”"~ benzetmistir. Ciinkii ayetin agilimi

Aas lgia g Ail8 lgia seklindedir.?*? Merziki serhinin devaminda bu konu ile alakali
hocasindan “Tek mevsuf i¢in birbirleriyle ¢eligserek bir arada bulunmasi dogru
olmayan sifatlarda o« harf-i cerrinin zahir olmadigi yerlerde gizli olarak gelmesi
gerekir” kaidesini duydugunu aktarir. O bu duruma s« 5 3Uaie % ) Grnegini verir
ve manasinin B3this 5 ey oldugunu sdyler. Ciinkii bu cliimlede matufun halinin
bilinmesinden dolay1 ilk haberle yetinilmistir. Ancak iki sifat tek mevsufta

birlesiyorsa bu durumda ¢« harfinin izmarina gerek kalmaz. Buna misal olarak

2% ¢]-Bakara, 2/254

0 fbn Ya'is, Serhu’l-Mufassal li’z-Zemahseri, 1/269.; Merziki, Serhu’l-Hamase, 2/507.

! Had, 11/100

2 Ebh Sa‘id ‘Abdulldh b. ‘Omer el-Sirazi el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te vil,
thk. Muhammed ‘ Abdurrahman el-Mar ‘asli, Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-‘Arabi, 1418, 3/147.
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m S 5yl g dlabia ciimlesini zikretmistir. <& 5 ve a2 S kelimeleri tek bir
mevsufta birlesebilmelerinden dolayt ¢~ harf-i cerrinin gizli gelmesine gerek

kalmamistir.**

3.2.3 ALIMLERIN GORUSLERINDEN YARARLANARAK SERH
ETMESI

Merziki siirleri serh ederken nahiv kaidelerine deginerek dogru bir anlam
verme gayretinde olmustur. Kaideleri ise kimi yerde alimlere nispet ederek

aktarmistir. Bunlardan birisi de su beyte yaptigi serhtir:
Dall odlage OIS iy S8 AL G e D 5allS (g S
Bir gecelik ayrilmayr dahi 6liim gibi gériiyor idim
Kavusma vakti mahser olan bir ayriliga nasil dayanilir ki!

Sarih 6ncelikle beyitte bulunan < harfinin sair tarafindan Ji manasinda isim
olarak kullanildigin1 belirtmistir. Ardindan Ebu’l-Abbas el-Miiberred’in bu harfin
siirdeki zaruret haricinde de isim olarak kullanilabilecegi konusunda Ebu’l-Hasen el-

Ahfeg’in goriisiinii kabul ettigini aktarir. Sibeveyh ise buna sadece zaruret halinde
cevaz verir. Merziki serhin devaminda beyitte bulunan (s~ harf-i cerrinin i‘rabi
hakkinda bilgi verir. Ona gore buradaki (= tebyin i¢in getirilmistir. Bu kullanim
gﬂ}{ﬂ S AN ARG gk putlara tapma pisliginden kaginin.” ayetindeki®* (y
harf-i cerrinin kullanimi ile aynidir. Devaminda ise Ux (= lafzinin & | fiiline mef*dil

245

kabul edilip Ebu’l-Hasen el-Ahfes’in yolu™ izlenerek (w harf-i cerrinin zaid kabul

edilebilecegini ve < s4lS ibaresinin Jl fiiline ikinci meftul olacagin1 aktarmistir. Bu

%% Merzaki, Serhu’l-Hamase, 1/364.
24 ¢]-Hac, 22/30
% {bn Ya'is, Serhu’l-Mufassal li’z-Zemahserd, 4/461.
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durumda ciimlenin takdirinin < sallS L (5 )l i (bir gecelik ayrilig1 6lim gibi

goriirdiim) seklinde olacagini st')yler.246

3.2.4 NAHiV ALIMLERINE MUHALEFETI VE MUVAFAKATI

Merziki meseleleri ele alirken kimi yerde mezhep imamlarinin goriislerini
kabul ederken kimi yerde ise bagli kalmayarak kendisi de bunlara dair goriis

belirtmistir. Mesela;
Oyleyse zayif kavim giicsiiz diigerse giiclii bir topluluk beni destekler.

Beytinde gecen _ixs kelimesinin durumlari ayni olan topluluk manasina

geldigi ve lafzinin tekil halinin bulunmadig1 konusunda Halil b. Ahmed’in goriisiinii

247

aktarmistir.”"" Farkl bir goriis belirttigi konuya ise su ornek verilebilir:

Lasd gailly Gallaal) (3 comld oo US55 i Y

Uzak olmayasin! Her sey gecicidir, ey meclislerin ve toplantilarin siisii ey

Kabisa

Beyitte gecen baxd® kelimesi sllaall (n ) (Meclislerin siisii) kelimesinden
sonra tekrar eden miinadadir. Ashnmn ise baxd b il gullaall () b geklinde
oldugunu ve Laxd kelimesinin (llawll (1) kelimesine atf-1 beyan ya da nida
olmasindan dolayr nasb oldugunu sdylemistir. Halil b. Ahmed ise tekrar eden

miinddanin i‘rdbinin tekit oldugunu belirtmistir. 248

26 Merziki, Serhu’l-Hamase, 2/1081.

#T Merziki, Serhu’l-Hamése, 27.; Ebi ‘Abdurrahmén el-Halil b. Ahmed el-Ferdhidi,
Kitibu’l-‘Ayn, thk. Mehdi el-Mahziimi, Ibrahim es-Samerra’i, Beyrut: Mektebetu’l-Hilal, 1988,
1/248.

#8 Sibeveyh, el-Kitab, 3/101.; Ali Ahmed Ayfan et-Tavalibe-Hana b. Cemil el-Haddad, Ebd
Ali el-Merziiki Nahviyyen, 38.
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Merziiki’nin Sibeveyh’in goriisiinden farkli bir goriis belirttigi konuya 6rnek
olarak muzaf ve muzafun ileyh arasina zarf ve harf-i cer haricinde bir kelimenin

girmesi konusudur. Merziiki su beyitten sonra bu konu hakkinda sdyle demistir:
e (e asall Do dl il Leasiles il Ll
Diyarindaki Satidama dagini gordiigii zaman aglad:
Bundan dolayt bugiin onu kinayanin Allah hayrini versin

El-Ezmine ve’l-emkine eserinde zikrettigi bu beytin devaminda muzaf ve
muzafun ileyhin arasi zarfla ayrilabildigi gibi kasemle de ayrilir demistir. Merziiki bu
sOziiyle Basralilarin “muzaf ile muzafun ileyh arasina zarf ve harf-i cerden baska bir
seyin girmesini caiz gérmemelerine” muhalefet etmistir. Kifeliler ise siir zarureti
durumunda zarf ve harf-i cerden bagka bir seyin girebilecegini sdylemislerdir.
Kdafeliler fiil, mef*0l vb. seylerle muzaf ve muzéafun ileyhin arasinin ayrildigina dair

ornekler zikrederken Basralilar ise ikisini ayrilmaz bir biitiin olarak gérﬁrler.249

3.2.5 GORUSLER ARASINDA TERCIHTE BULUNMAMASI

Merziki serhinin bazi yerlerinde alimlerin farkli i‘rdb goriislerine deginmis
ancak aralarinda bir tercihte bulunmamustir. Iyas b. Erett’in su beytine dair serhi

buna Ornektir:
QS Gesased (e BY Gl Aal ) (any Sy Sl i el o

Bir hayir olursa veya bir par¢a rahatlama olursa sonrasinda gam ve

stkintiyla karsilasacaksin.

Sarih beytin ne anlam ifade ettigini zikrettikten sonra ikinci misradaki (=
hakkinda Ahfes ile Sibeveyh’in goriislerini nakleder. Ahfes’e gore buradaki (»

zaittir ve cimle W& (3Y &l takdirindedir. Sibeveyh’e gore ise buradaki (= zaid

29 Ali Ahmed Ayfin et-Tavalibe-Hand b. Cemil el-Haddad, Eb@i AL el-Merziiki
Nahviyyen, 47.; Enbari, el-Insaf fi Mesaili’l-Hilaf beyne’n-Nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kiifiyyin,
2/349.
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olmayip mahzuf bir kelimenin sifatidir. Ona gére ciimlenin takdiri (» <% W (3 <l

e sacseklindedir.

Sibeveyh’e gore (s~ harfi zait olarak nekra kelimeden once, nefiy ve istitham
ciimleleri iginde tekit ve umum ifade etmesi i¢in getirilir.2al (s Jsla L (bana hig
kimse gelmedi) cimlesindeki (< umum ifade eder, ¢ikarildigi takdirde anlamda bir
degisiklik olmaz. Miiberred ise (= harfinin ¢ikarilmast halinde hem tek kisi hem de
cins olarak anlasilabilecegini sdyler. Ahfes ise marife ve olumlu ciimlelerde de (=
harfinin zait olabilecegini sdylemis ve eégls SRl Uae | )iéﬁ “Hayvanlarn sizin i¢in

2

yakaladiklarindan da yiyin.” ayetini®® delil olarak zikretmistir. Bu ayet ona gore e

wSile cSasal tevilindedir.?* Kisai ve Ibn Cinni de (< harfinin olumlu ciimlelerde zait

olabilecegi goriisiinii savunan alimlerdir.”®®> Merziki Sibeveyh ile Ahfes’in

ciimledeki ¢ harfi hakkindaki goriislerini aktarmis ancak aralarinda tercih ya da bir

tarafi destekler mahiyette agiklama yapmamlstlr.253

3.2.6 KAIDELER HAKKINDA BIiLGI VERMESI

Merziiki serhinde yeri geldik¢e nahiv tahlilleri yaparak beytin daha giizel bir
izah1 i¢in ¢abalamistir. Yer verdigi konularda sadece kurali zikretmekle yetinmemis
ayni zamanda ne amagla kullanildigi, digerleriyle farkinin ne oldugu gibi

aciklamalarda bulunarak eserini zenginlestirmistir.
V1 il el e AT AG S Cagl g
Vah anam Zeyydbe 'nin haline! O (Hdris) Ki

Sabah diismana saldirir, ganimeti alir ve 6lmeden geri doner.

20 Maide, 5/4

%! fbn Ya'is, Serhu’l-Mufassal li’z-Zemahseri, 4/461, 5/77.
%2 {hn Malik, Serhu Teshili’l-Feva’id, 3/139.

23 Merziiki, Serhu’l-Hamase, 3/1279.
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Miellif buradaki sifatlart ve < atif harfiyle saglanan aradaki tertibi
acikladiktan sonra sifat hakkinda bilgi verir. Ona gore sifat mevsufa dair bir izah ya
da karisiklig1 gidermek maksadiyla zikrediliyorsa burada mevsuf i¢in baska bir sifata
ihtiya¢ duyulmamasi gayesiyle en 6zel olan sifat se¢ilmelidir. Yine de bir karisiklik
sOz konusu olursa bu sefer baska sifatlar eklenebilir. Eger art arda gelen sifatlar
tazim ya da tahkir i¢in zikrediliyorsa hem atif harfleri araciligiyla hem de atif harfleri
olmadan getirilebilir. Merziki 6rnek olarak alladl Jualdll ay SI oy plall &y Jels
ciimlesini zikreder ve sifatlarin arasmna véav atif harfinin konularak <& 5l 35 Jels
eﬂaj‘ 5 Jualdll S5 seklinde de soylenebilecegini belirtir. Miiellif bu ornegi
verdikten sonra “eger sifat mevsufun kendisi ise ve bir sey de kendi {izerine
atfedilemedigine gore nasil oluyor da sifatin sifat lizerine atfi caiz oluyor?” diyerek
takdiri bir soru yoneltir. Ona gore sifatlar arasindaki anlam farkliliklart ve
birbirleriyle olan giiclii iliski bunu sifat konusunda caiz kilmaktadir.”** Sifatlar eger
yakin anlam bildiriyorsa bir seyi kendi iizerine atfetmek gibi olacagindan atif
harfleriyle zikredilmemeleri tercih edilendir. Mesela 3=l (sl GWAl & 5 <0,
yaratan, yoktan var eden, sekil veren Allah’tir. Giizel isimler O 'nundur.” aye'[inde255
sifatlarin anlamlar1 yakin oldugu i¢in arada atif harfi zikredilmemistir. Ancak sifatlar
arasinda anlam ayrilig1 varsa bu durumda atif harfiyle getirilir. Mesela 53¥15 3331 54
Skl 3{5@\3 “O her seyden oncedir; kendisinden sonraya hi¢bir seyin kalmayacagi

256

son'dur; varligi asikardir; gercek mahiyeti insan icin gizlidir.” ayetinde”™ sifatlar

birbirleriyle zitlik belirtmelerinden dolay: atif harfleriyle beraber zikredilmislerdir.?>’

Merziki’nin sifat hakkinda soyledigi bu bilgiler onun meselelere yaklagimini
gosterir. Kendisi meseleyi irdeleyerek sifatin ne igin kullanildigi hakkinda ta‘lil

iceren bir yorumda bulunmustur.

2% Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 1/147.; ibn Malik, Serhu Teshili’l-Feva’id, 3/319.

255 o]-Hasr, 59/24

26 el-Hadid, 57/3

57 Celaliiddin ‘Abdurrahmén b. Ebi Bekr es-Siiyiti, Hem‘u’l-Hevami‘ fi Serhi Cem'r‘l-
Cevami‘, thk. ‘Abdulhamid Hindavi, Misir: el-Mektebetu’t-Tevfikiyye, ts., 3/155.; Muhammed b.
Yasuf b. ‘Ali b. Yasuf b. Hayyan el-Endeliisi , IrtisaAfu’d-Darab min Lisani’l-‘Arab, thk. Receb
‘Osman Muhammed, Kahire: y.y., 1418/1998, 4/1928.;Nara bnt. Selim b. Salih el-Migeddik el-
Ciiheni, et-Tahliliin’n-nahvi ’inde’l-Merziki fi serhi divini’l-hamase li-Ebi Temmam, Ummii’l-
Kura’, Doktora Tezi, 2010, 97.
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Merziki su beyitte de cezim edati ¢! hakkinda verdigi bilgilerle bu yontemi

kullanmastir:
ST PRETEQUENYEN Y A FONRV W Vi g Fr )
Onlar pes pese savasa girseler de cesaretlerinde hi¢hir sey kaybetmezler

Merziki ) sia & &5 sart ciimlesinin cevabinin nerede olduguna dair farazi bir
soru yoneltir ve ardindan cevabin 6nde geldigini, ciimlenin takdirinin | s s ) sha ) 5
aeiclad a5 A1 G alb (eger savasla smansalardi bu onlarm cesaretine zarar
veremezdi) oldugunu sdyler. Devaminda ise \)i;‘. e:% &3 ciimlesinde sart edat ile

sart fiili arasinin ~ zamiri ile ayrildigim belirtir. Ikisinin arasinin ayrilmasmin
sebebini ise sart fiilinin mazi olmasindan dolayr mecziim alameti olan siikiin
harekesinin zahir olamayacagi ile agiklar. Eger sart fiili muzari olsaydi siikin alameti

zahir olurdu ve sart edati ile fiilinin arasinin isim ile ayrilmasi giizel olmazdi. Mesela
4 K ‘,—ui-i 3 ) (Zeyd bana gelirse ona ikram ederim) ciimlesi Merztiki’ye gore
giizel olmayan bir kullanimdir. Ona gore () harfi sart edatlarinin ashi olmasindan
dolay1 bir tek burada edat ve fiili arasina isim girebilir.”*2C)) harfi sadece sart edati
olarak kullanilmasi ve kuvvetinden dolayr kullaniminda bdyle bir genislik vardir.
Atif harfler arasinda vav harfinin, istisna edatlar1 arasinda ¥) harfinin asil olmasi gibi
O) harfi de fiili cezmetme konusunda asildir. Ancak nahiv alimleri ¢! ile fiilinin
arasina isim girmesi konusunda Merz{ki gibi diigiinmiisler ve eger siik(in fiilde zahir
olmuyorsa buna cevaz vermislerdir. Miiberred ise 4= 953 L;-ﬁ\-’ 350 gibi ciimlelerde
O) harfinden sonra fiilin gizli olmasimin takdir edilmesi gerektigini sdylemistir. Yani
bu ciimlenin asli %) 643\-’ O) takdirindedir. ilk ciimlede zahir olan fiil gizli olan fiilin

tefsiridir.?>°

28 Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 1/42.
%9 Ebu’l-Abbas, el-Muktedab, 2/74.; ibn Ya'is, Serhu’l-Mufassal li’z-Zemahserd, 5/121.
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3.2.7 iIRABA GORE ANLAM DEGISMESI

Merziki serhte bir kelimeye dair zikrettigi farkli i‘rdb vecihlerine gore
degisen anlama isaret etmistir. Bunlardan birisi de Abdiilmelik b. Abdiirrahim el-

Harisi’nin su beytinde gegen  harfi tizerinedir:
S e S8 e sade Uolas QB UG jua ey
Bize sayimizin az olmast ne zarar verir ki zira komsumuz izzetlidir
Nitekim sayisi1 daha ¢ok olanlarin komgular zillet icindedir

Sarih beytin basinda bulunan & harfinin i‘rabinin nefiy, anlaminin ise “bize
zarar vermedi” oldugunu soyler. Kendisi de beytin igerdigi manay1 bu i‘raba gore
verir. Ancak W harfinin takrir i¢eren bir istitham edat1 olabilecegini de zikrederek bu
durumda kastedilenin Uy & L;i (bize ne zarar verebilir ki?) manasinda
olacagii belirtir.”®® Belagat ilminde ele alinan istitham edatlarnin manaya kattig:
edebi anlamlar ¢esitlilik arz etmektedir. Yani sair “bize ne zarar verebilir ki?”
diyerek aslinda “bize higbir sey zarar veremez” demek istemistir. Merziki’nin L
harfinin i‘rabina dair verdigi bilgiler 1s1¢inda farkli anlamlar1 zikretmesi, beyitlerin
gelebilecegi tiim anlamlar1 agiga ¢ikarma gayesi gittigiinii gosterir. O, siirlere
sadece lafzi olarak yaklagsmamis ayn1 zamanda belagat ilminden yararlanarak edebi

manalarina niifuz etmeye ¢abalamistir.
3.2.8 RIVAYETE GORE i‘RAB DEGISIiMi

Siirlerin farkli rivayetleri Merzki nin serhinde 6nemli bir yer tutar. O beytin
farkli bir rivayeti varsa bunu da zikreder ve kimi zaman bunlar arasinda tercihte
bulunur kimi zaman da bulunmaz. Kimi yerde de farkli rivayet varsa bunu da

zikrederek beytin i‘rab agisindan farkliligina deginir. Mesela Seyyar b. Kasir et-

260 Merziiki, Serhu’l-Hamase, 1/112-113.
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Tai’nin beytinde bulunan rivayet farkliligindan kaynaklanan i‘rab degisimine dair

yaptig1 serh buna 6rnektir:
il oY) i e e Lilada 38l of cings )

Ummii’l-Kadid Maras’ta Ermeni atlilarina karsi yaptigimiz savasi gorseydi
feryat ederdi

Atlarin gogiisleri ve bedenimle saldirdigim aksam kétiiliik gérmeye kendimi

alistirdigim igin i¢im rahatt.

Merziki beytin manasini agikladiktan sonra ikinci beytin sonunda yer alan

leiih g 8y udiy ciimlesinin iki tane rivayeti oldugunu zikreder. lgiikhy 38 i
seklinde rivayet esas alindig1 takdirde s harfi hal bildirir ve ciimle hal ciimlesi olur.
(=43 kelimesi miibtedaliktan dolayr merfu, 4iiba s ciimlesi ise haber konumuna gelir.
Eger |y My owdiy rivayeti esas almirsa bu durumda (& kelimesi 4Ll
kelimesine atfedilerek mecrtr olur. Manasi ise “Atlarin gdégiisleri ve bedenimle
saldirdigim...” seklindedir. ity M ciimlesi ise hal konumunda olur.”®* Ornekte

goriildiigii tizere Merziki beytin bir kisminin iki farkli rivayetini zikrederek bunlara

gore degisen i‘raba deginmistir.
3.2.9 SORU-CEVAP YONTEMINi KULLANMASI

Merziiki serh esnasinda nahiv ilmi ile alakali sorulmasi muhtemel sorular1 (%
J# ibaresiyle zikrederek tartismis ve cevap vermistir. Ebd Siimame b. Arim’in su

beytine yaptigi serh 6rnek olarak zikredilebilir:

Cifine 13 AT el alia e J) Ghie () 5

%1 Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 1/164.
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Eger savundugum arkadasim hata ederse, kimsenin tutmadigi baska yolu

tutarim

Miiellif dncelikle sairin (3aie kelimesini ¢} ile fiili J_) arasinda zikrederek
aralarinda fasil yaptigin1 ve eger cezimligi zahir olsaydir bunun caiz olamayacagini
soyler. shie kelimesinin ise gizli bir fiille merfu‘ oldugunu zahir olan J_) fiilinin ise
gizli fiilin tefsiri oldugunu belirtir. Sarih beytin ilk kismindaki bu durumu
acikladiktan sonra iki tane soru soruldugunu takdir eder: birincisi « &) kelimesi hangi
fiilde amel etti?” ikincisi ise “Ikisinde de amel ettigini sdyleyebilir misin?” Merziki
bu sorulardan sonra cevap verir. Ona gore iki fiiilde de amel etmesi caiz degildir.
Clinkii bir tane edat iki tane sart fiilinde amel etmez. Ancak gizli olan fiil 3kis

kelimesini merfu yapsa da zahir olmamasindan dolayr yok hiikkmiindedir. Bu

durumda takdir aba e J) Gk ) Ol s olur.?%

Merziki’ nin takdiri bir soru seklinde tartistig1r bu konu Basra ile Kife ekolleri
arasindaki tartismali konulardan biridir. Kifeliler sart manasindaki ¢)’den sonra
merfu bir isim fiilin 6niine gegerse bu ismin merfu olmasinin sebebini kendisinden
sonra gelen fiilin merfu yapmasiyla agiklarlar. Delilleri ise ¢! kelimesinin sart
konusundaki asil isim olmas1 ve bundan dolay1 cezm etmedeki kuvvetidir. Basralilar
ise (ke isminin takdiri bir fiille merfu oldugunu ve zahir olan fiil gizli olan fiilin
tefsiri oldugunu soylerler. Delilleri ise cezim harfiyle, cezmettigi fiili arasina bu fiilin
amel etmedigi bir ismin girmesini caiz gormemeleridir. Onlara gore eger burada gizli
bir fiil takdir edilmezse bu ismi merfu yapacak bir amil bulunmayacagindan caiz
olmaz. Bu yiizden takdiri bir fiille merfu olur ve zahir olan fiil mukadder olan fiile
isaret eder. Ebu’l-Hasen el-Ahfes ise (ks kelimesinin miibteda olmasindan dolay:

merfu oldugunu sdylemistir.?*

262 Merzaki, Serhu’l-Hamadse, 2/578.
%3 Enbari, el-insaf fi Mesaili’l-Hilaf beyne’n-Nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kifiyyin,
2/504.; et-Tabhliliin’n-nahvi ’inde’l-Merziiki fi serhi divani’l-haméise li-Ebi Temmaim, 123.
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Merziki’nin soru-cevap yontemini kullandigi yerlerden biri de ‘isim b.

Ubeydullah’in su beytinin serhinde bulunmaktadir:
KIS PYGRPTERA PYLIRVO JCRSSF PSE JE

Kabirlerdeki soyuma tek tek bakilsa aralarinda oliileri en degerli olan ve

yergi makamindan en uzak olan benim.

Sarih beytin basinda bulunan &5 2 ifadesinin ashinda % sall el
) )8 seklinde hal ciimlesi oldugunu ancak ihtisar i¢in &) kelimesinin hazfedilip J2
kelimesinin fail yapildigini aktarmustir. Serhinin devaminda J2 ()} ibaresiyle kendine
farazi bir soru yoneltmistir. Miiellif kendisine _® 5 J8 sl Gae ol ciimlesinin

bedel olarak i‘rab yapilmasinin caiz olup olmamasini sormustur. Cevabinda ise
bunun caiz olmayacagini ¢iinkii burada amaglanan mananin tafsil ve tekrar oldugunu
soylemistir. Bedelde ise boyle bir anlam agiga ¢ikmayacaktir. Ayrica sl
kelimesinin zikredilmesinden sonra da hal bildiren vav harfinin hazfedilecegini,
| 51,8 58l Goe ciimlesinin caiz olamayacagini sdyler.”®* Hal olarak gelen bu
isimler anlamda eksiklik olmamasi igin tek baslarina zikredilemezler. Alimler
arasinda tekrar eden ikinci kelimenin i‘rabinda ihtilaf vardir. Zeccac ikinci kelimenin
i‘rabma tekit, Ibn Cinni birincinin sifat;, Farisi ise ilk kelimeden dolayr nash
oldugunu zikretmislerdir. Ikisinin tek bir anlam ifade etmesinden dolay birlikte hal

oldugu da zikredilen goriisler arasinda baskin olandir.?®

Bu yontemi kullandigi baska bir yerde su beyitteki « atif harfine dairdir:
&3‘5,’);3;‘:54543‘ EL")AQ BT 5:'); &_‘\ y) RUA s, S“ yj

Savagin zorluklarint ancak (Soyu temiz) hiir bir kadmin oglu giderir

264 Merzaki, Serhu’l-Hamadse, 3/1122.
%% Ebi Hayyan, irtisafu’d-Darab min Lisani’l-‘Arab, 3/1558.; ibn Ya'is, Serhu I-Mufassal
li’z-Zemahseri, 2/16.;
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Oliimiin zorluklarin gériir Ve onlarn igine girer.

Merziki yine J# () lafziyla farazi olarak beyitteki 3L kelimesinin <) jee
< sl kelimesine atfinda neden miihlet igeren bir atif harfi kullanildigini bunun yerine
takip bildiren bir ifade kullanilsa olmaz miydi? sorusunu yoneltir. Cevabinda ise &
atif harfinin miifretler arasinda kullaniminda terahi manasi i¢erdigini ancak ciimleler
arasi atif yaparken bu manayi icermeyecegini sdyler. Ardindan Allah Teala’nin su

sOziinii delil getirir:

E)

63 o3 b pladal 31 (V1) &85 & (1Y) el L )3 5 (1)) s aaill Y6
pal 555 1 sial il e IS & (V1) asia 15 Lulun 51 (10) Zka 15 Lasiy () £) 4okl

(V) e ally | sial 55 ilall,

“Fakat insan, sarp yokusu asamadi. O sarp yokusun ne oldugunu Sen
nereden bileceksin? Kole dzat etmektir veya aglik giintinde yakini olan bir yetimi,

vahut toprakta siirtinen bir yoksulu doyurmaktir.”

Ayette266 sayilan “kole azat etmek veya aglik giiniinde yakini olan bir yetimi,
yahut toprakta siliriinen bir yoksulu doyurmak” fiilleri imandan ayr1 olarak

yapilamayacagi igin & burada terahi manasi ifade etmemistir.?®’

Zikredilenlerden sonra Merziki’nin serhinde nahve dair soru-cevap yontemi
kullandigin1 goriiriiz. Yine burada konulari agiklarken sadece kurali zikretmeyip
ayrica illetlendirmeye calistifin1 ve Basra ekoliine olan mensubiyetini de agik bir

sekilde gormekteyiz.
3.2.10 NAHIV KAIDELERINI TA‘LiL ETMESI
Bir meselenin sebebini ve igyiiziinii 6grenmeye caligmak insanin tabiatinda

bulunan bir saiktir. Her ilimde oldugu gibi nahiv ilminde de verilen hiikmiin hangi

sebep tlizerine verildigi, ne amaclandigr gibi hususlar tartisilmistir. Alimler yazdiklar

200 Beled, 90/11-17
%7 Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 1/50.
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eserlerde ele aldiklar1 kaideleri ta‘lil ederek verdikleri hiikme bir dayanak
olusturmuslardir.?®® Merzaki de serhinde nahve dair bir konu ¢ercevesinde meseleleri

ta‘lil etmeye ¢alismistir. Mesela:
il <l pal) lialda (<8 CJLL. e,;.ﬂ\j el yeadl culld 1))
Cevzad burcu ve Siireyya yildizlart ortaya ¢ikinca
Firat’in yiiriiyerek agilan tiim gecitleri bana gegis yeridir.

Sarih garip kelimeleri ve beytin manasini agikladiktan sonra é‘-in axill
ciimlesinin basma 13 kelimesinin gelmesiyle alakali aciklamada bulunur. Ona gore
bu ciimle dda ~xill 135 seklinde gelemez. Ciinkii '3 sart ve ceza manasi
tasimasindan dolay1 el 2y 13 el orneginde oldugu gibi basinda bulundugu
ciimlede bir fiil olmasi gerekir. Ancak gl asill 5 ciimlesi ¢! sl Clls ciimlesine
atif olmasindan dolay1 basinda 1 zikredilmemis ve boylece mana tizerine hamlinin
giizel oldugunu belirtmistir.?®® Nahivciler de sartiyye manasindaki '3 harfinin fiil
almas1 gerektigini sdylemislerdir.””® Merziki’nin beyitteki ¢! sl <ils 13) ciimlesine
atfedilen aUs ~aill5 ciimlesinin neden basinda '3 bulunmadigini ornek iizerinde
anlatarak sunmus ve nahivle ilgili meselelere yaklasiminda ta‘lil metodunu

kullanmustir.

Yine Merziki’'nin bir meseleyi ta‘lil etmesine O6rnek olarak Antere b.

Seddad’in su beytindeki sifatla alakalt mevzudur:

“a . 2

Sl Jafas el Al 48 (g yeall 54 EKT

Ciireyye el-Amri’nin bedeninde ortast saglam, diizgiin ve hedefini vuran bir

ok biraktim.

268 (1kar, “Nahiv ilmi”, 96.

269 Merziki, Serhu’l-Hamadse, 2/473.

70 Enbari, el-insaf fi Mesaili’l-Hilaf beyne’n-Nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kiifiyyin,
2/507.
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Sarih )ﬁij‘ 223 ciimlesinin sifat oldugunu aslinin ise mahzuf mevsufu takdir
ederek sl 2l agw seklinde oldugunu belirtmistir. Ona gore burada sifat
mevsufun yerine ikame edilmistir. Ancak 2% kelimesinin = kelimesine
mahsuslugu olmasaydi bunun caiz olamayacagini sdyler. Sifatin mevsufun yerine
gecebilmesi icin ona giiglii bir sekilde isaret etmesi ve birbirleriyle baglantili olmalar
gerekir. Ancak sifat cins kelimeler i¢in umum bildiren bir lafiz ise mevsufun yerine
gecemez. Mesela Ji sy <&y » (uzun kisiye ugradim) denildikten sonra bununla bir

kisinin kastedilmesi dogru olmaz. Ciinkii J:sb kelimesi insanlar i¢in oldugu gibi

insan disindakiler igin de kullanilabilir. Ancak <5\S: & ) denilirse kitabetin insana
mahsus olmasindan dolayr burada sifatin mevsuf yerine ge¢mesi dogru olur.™
Sibeveyh sifatin hakkinin mevsufuyla beraber bulunmasi oldugunu ancak agik bir
sekilde mevsufuna isaret ediyorsa bu durumda mevsufun zikredilmeyip sifatin yerine
gecmesinin de caiz oldugunu sdyler. Ibn Ya‘dls de sifat ve mevsufun tek bir sey gibi
olduklarmi ve karigtkliga mahal verme ihtimalinden dolayr ikisinin de
hazfedilmemesinin kiyasa uygun oldugunu ancak sifat mevsufuna delalet ediyorsa
hazfedilebilecegini sdyler. Su beyit istishad igin zikredilmistir: glii 9 s Lagale
’@i /é—.’\}wl\ ria S 3l LaalLial (0 iki kahramanin iizerinde sanki Hz.Daviid 'un ya da
Tiibbd ‘mn elinden cikan islenmis zirh vardir) beyitte yer alan (G35 kelimesi
hazfedilen cole_» (iki zirh) kelimesinin sifatidir. Ciinkii (8355 sifati zirh
kelimesine sifat olmakla meshur olmasindan dolay1 hazfi caiz olmustur.”"

Merziki yukaridaki beyitte sifatin  mevsufunun hazfedilme sebebini

acikladiktan sonra Araplarin neden boyle bir hazif yaptiklarini agiklayarak meseleyi

ta‘lil etmeye calismistir.

2 Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 1/426.
22 {bn Ya'is, Serhu’l-Mufassal li’z-Zemahserd, 2/250,253.
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3.2.11 FARKLI VECIHLERIi ZIKRETMESI

Merziki beytin i‘rabinda eger farkli vecihler varsa bunlara da serhi esnasinda
deginmistir. Meseld Hilal b. Razin’in su beytinde bulunan W harfinin cevabi
hakkindaki farkli vecihleri zikretmistir:

D5 s o QS Ly <8 of W eladly
Kelb ve (himyer) sahrada karsilastiklarinda nezirlerini yerine getirdiler

Sarih Wl harfinin {i¢ tane cevabi olabilecegini sdylemistir. Bunlardan birincisi
o5l G Js ) ikincisi devamindaki beytin ilk climlesi olan s Cxilsd (Himyer
helak oldu), iigiinciisiiniin ise dordiincii beytin basinda bulunan 4isxe Jig alal
cimlesidir. Devaminda ise atif harflerini bu gibi yerlerde zaid olmasina cevaz
verenlere gore 53 Lo Jas ciimlesi ile s <lad ciimlesinin cevap olabilecegini
zikretmistir. Bu durumda < ve s harfleri zait olmaktadir. Onlara gore FPHER ‘32 g‘f;
L@—)‘S-’\ ‘333;) “Cennete vardiklarinda oramin kapilart agilir.” ayetindeki273 Qﬂ;}

fiilinin basinda bulunan vav zaittir. Merz(ki burada Kiife mektebi ile Ebu’l-Hasen el-
Ahfes, Miiberred ve Ebu’l-Kasim b. Berhan gibi Basra mektebine mensup alimlerin
goriistinti isimlerini zikretmeden aktarmistir. Onlara goére vav harfinin zait olarak

zikredilmesi caizdir. Delilleri ise yukarida zikrettigimiz ayettir. Ayette bulunan vav
harfinin zait oldugunu ve B s¢\a 131 32 ciimlesinin cevabi oldugundan dolayi ayetin
takdirinin vav harfi olmadan 1-@—"\)-1‘ U_\;j; seklinde oldugunu sdylemislerdir. Basra

mezhebi ise vav harfinin bir manaya karsilik vazedildigini diisiinmelerinden dolay1

zaid olarak gelmesini caiz gormemislerdir. Yukaridaki ayetteki vav harfinin ise atif
oldugunu ve '3 harfinin cevabimun mahzuf olarak )sexis V538 oldugunu

zikretmislerdir.’”* Ebu’l-Hasen el-Ahfes < atif harfinin de zait olarak gelebilecegini

213 ez-Ziimer, 39/73

7 Merziki, Serhu’l-Hamase, 1/340.; Enbari, el-insaf fi Mesaili’l-Hilaif beyne’n-
Nahviyyine’l-Basriyyin ve’l-Kiifiyyin, 2/374.; et-Tahliliin’n-nahvi ’inde’l-Merziki fi serhi
divani’l-hamaise li-Ebi Temmam, 144,
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soylemistir. Mesela 28 X ) ciimlesinin &8 %) ciimlesi ile anlam acisindan farkl

olmadig1 icin <& harfi zaittir.?"

Bu ornekte Merziki’nin ! harfinin cevabi konusunda farkli vecihleri

zikrettigini goriiriiz. Ayrica o Kiife ve diger bazi nahivcilerin de goriisiinii zikrederek

tek bir veche bagli kalmamustir.

Miiellifin serhinde farkli vecihlere isaret ettigi érneklerden biri de Ebu’l-Gil
et-Tuhavi’nin su beytindeki serhidir:

O Al A5 EHNY G Gl Y e lsh

Stitiinti sagan adami iten deveye benzeyen savas siddetlendiginde olmekten

bikmayan siivarilerdir onlar.

Merziki beytin ilk kelimesi (= )\}3 ‘in iki sekilde 1‘rab harekesi alabilecegini
belirtmistir: bunlardan birincisi () s a8 seklinde gizli bir miibtedanin haberi olarak
damme okunmasi, ikincisi ise ilk beyitte mansib konumda bulunan ()8

kelimesinin bedeli olarak i‘rabmin nasb olacagidir.?™®
g

75 Ebi Hayyan, irtisifu’d-Darab min Lisani’l-‘Arab, 4/1987.; ibn Ya‘is, Serhu’l-
Mufassal li’z-Zemahseri, 5/13.
2% Merz(iki, Serhu’l-Hamase, 1/40.
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SONUC

Tezimizde  Arap Dili ve Belagati alaninda temayiiz eden, kaynak
mesabesinde bir¢ok eserin miiellifi EbG Ali el-Merzlki’nin hayati ile sarf ve nahiv
ilimlerine dair goriisleri telifleri {lizerinden incelenmistir. Merziki’nin hayati
hakkinda kaynaklarda zikredilen bilgilerin sinirli olmasindan dolay1 6grencilik ve
hocalik hayati, 6grencileri vb. bilgilere dair detayl1 bilgilere ulagilamamistir. Ancak
mevcut bilgiler ve eserleri 15181nda onun aktif bir ilmi hayati oldugu tespit edilmistir.
Eserlerinde yer yer isimlerini zikrettigi hocalardan ve ismini zikretmeden “duydum,
isittim” gibi ibarelerinden hareketle bir¢ok ilim halkasindan faydalandig
sOylenebilir. Yararlandig1 kaynaklarin ¢ok olmasi ise dikkatleri ¢eken bir bagka
husustur. Nitekim teliflerinde bircok kaynaga ismini zikrederek ya da zikretmeyerek
atif yapmistir. Serh ettigi beyitlerde tartistigi bazi mevzular1 “bir bagkasi da soyle
dedi” diyerek isim vermeden zikretmesi onun literatiire ciddi manada vakif

oldugunun bir gostergesidir.

Merziki’nin eserleri ve ilmi goriisleri noktasinda su {i¢ temel hususu

zikredebiliriz:

1- Geriye bir¢ok eser birakan Merz{ki'nin siire dair serhleri biiyiik bir yekin
tutmaktadir. Serhleri arasinda ise EbGi Temmam’in el-Hamdse adli siir antolojisi
tizerine kaleme aldigr serh hem meshur olmus hem de onu meshur etmistir. O,
Hamadse serhinde izledigi yontemle kendinden onceki serhlerden ayrismis, kendinden
sonrakilere bu noktada yol agmustir. Siirleri edebi agidan incelemesi, ince manalara
niifuz etme ¢abasi, belagi niiktelere isaret etmesi serhine deger katmistir. Agikladigi
beyitlerin benzerlerini zikrederek aralarinda kiyaslamalara gitmesi ise onun hem
edebi seviyesinin yiiksekligini hem de mahir bir miinekkit oldugunu gostermektedir.
Ayrica rivayetlere gayet genis yer vermistir. Beyitlerin farkli rivayetlerini zikretmis
ve aralarinda tercihte bulundugu yerler olmustur.

2- Ikinci boéliimde Emdli adli eseri aracilifiyla sarf ilmine dair goriislerinin
incelenmesi sonucunda onun siki bir Basra ekolii takipg¢isi oldugu gozlemlenmistir.
Nitekim sarfa dair zikrettigi bilgilerin neredeyse tamami kendisinden dnce yasayan

ekol biiytiklerinin goriisleriyle aynidir. Hatta kaynak eserlere bagvurdugumuz zaman
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bu eserlerdeki ibarelerle onun ifadelerinin yer yer benzer bazi yerlerde de birebir
aynt oldugu goriiliir. Bu tiir eserlerden bazilarinin 6grencilerin sorular1 {izerine
yazilmasi ve dgreticilik gayesi barindirmasindan dolay1 dogal karsilanmalidir. Yine
sarfa dair tiim konularin islenmemesi ve konularin anlatimi1 esnasinda fazla detaya
inilmemesi 6gretici bir eser kaleme alma gayesine hamledilebilir.

3- Son boliimde en meshur eseri olmasindan dolayt Serhu’l-Hamdse’deki nahiv
yontemi ve nahivciligi incelenmistir. Oncelikle kitaplarmnda sik sik “ashabimiz
Basralilar” ifadesini kullanarak bu ekole mensubiyetini dile getirdigi goriiliir.
Merziki’nin nahiv ekolii hakkinda konustugumuz boliimde de farkli gorisleri
zikrettik ancak onun agik acik “ashabimiz Basralilar” ifadesini kullanmasi bu ekole
mensubiyetini ortaya koymaktadir. Ancak onun doéneminde yasayan kimi alimlerin
Basra ya da Kife ve Bagdat ekollerinden hangisine nispet edilecegi konusundaki
tartismalar onun i¢in de gecerlidir. Yine serhinde gordiigiimiiz gibi nahivle alakali
zikrettigi bilgilerde de Basra ekoliinlin fikirlerinin disina ¢ok c¢ikmamistir. Yeri
geldikce alimlerin goriislerine deginmis hatta sadece kendi mezhebinin alimlerinden
degil, nadiren de olsa Kafe mektebinin 6nde gelen Kisai, Ahfes gibi alimlerinin
gorlslerinden yararlanarak kati bir tutum takinmamistir. Ancak eserinde en cok
yararlandig1 alim siliphesiz Sibeveyh’tir. Serhinin tamaminda onun etkisi goriilebilir.
Liigat alaninda ise bu ekoliin diger biiyiikk imami olan Halil b. Ahmed one
cikmaktadir. Garip kelimeleri agiklarken el-‘Ayn adli sozliiglinden bolca istifade
etmistir. Nahiv ilmini eserinin tamaminda kullanmaya calismistir. Beyitlerin serhinde
i‘rab olgusu ¢ok dnemli bir yer tutar. Farkli i‘rab vecihlerini zikrederek en dogru
anlam1 yakalamaya caligsmis, ¢ikabilecek farkli anlamlari okuyucuya sunmustur. Serh
esnasinda nahiv ilmine dair bilgiler vermis yeri geldikce meseleler iizerinden
ta‘lillerde bulunarak sadece bir takip¢i olmadigini ayrica bu alanda da yetkin bir alim
oldugunu kanitlamistir.

Merziki Arap diline dair telif ettigi eserlerle adindan soz ettirmis bir alimdir.
Hayati hakkinda yeterince bilgi bulunmasa da eserleri onu tanimak i¢in bizlere genis

bir imkan sunmaktadir.
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